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1. Identification of the Property
a. Country: Republic of Panama
b. State, Province or Region: Provinces of Veraguas and Chiriqui
C. Name of Property: Coiba National Park
d. Exact location on map and indication of geographical coordinates to the
nearest second.

The Coiba National Park is located in the central eastern Pacific Ocean,
southwest of the mainland of the Republic of Panama. The park
includes Coiba Island which is located a minimum distance of 22.5 km
from the continent (7° 39" - 7° 18’ N and 81° 53’ - 81° 35" W) (Figure
1). The coordinates of each of the 10 points that define the boundary of
the Coiba National Park are as follows (Figure 2).

Point 1 coordinates: 07° 10' 22" N latitude and 81° 32’ 35” W longitude.
Point 2 coordinates: 07°11' 07" N latitude and 81° 35' 07" W longitude.
Point 3 coordinates: 07° 10' 04" N latitude and 81° 46" 40" W longitude.
Point 4 coordinates: 07°11' 17" N latitude and 81° 49' 53" W longitude.
Point 5 coordinates: 07° 28' 22" N latitude and 81° 56' 15" W longitude.
Point 6 coordinates: 07° 34" 46" N latitude and 81° 51' 54" W longitude.
Point 7 coordinates: 07° 44" 54" N latitude and 81° 50" 43" W longitude.
Point 8 coordinates: 07°53' 29" N latitude and 81° 51' 10" W longitude.
Point 9 coordinates: 07°53' 37" N latitude and 81° 46" 37" W longitude.
Point10 coordinates: 07° 40' 00" N latitude and 81° 32' 37" W longitude.

The coordinates of the Special Zone of Marine Protection included as a
buffer zone are the following (Figure 2):

Point 1 coordinates: 07°53'29" N latitude and 81°51'10" W longitude.
Point 2 coordinates: 07°44'54" N latitude and 81°50'43" W longitude.
Point 3 coordinates: 07°34'46" N latitude and 81°51'54" W longitude.
Point 4 coordinates: 07°28'22" N latitude and 81°56'15" W longitude.
Point 5 coordinates: 07°11'17" N latitude and 81°49'53" W longitude.
Point 6 coordinates: 07°25'28" N latitude and 82°16'08” W longitude.
Point 7 coordinates: 07°30'12" N latitude and 82°16'08” W longitude.
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e.

Maps and/or plans showing boundary of area proposed for
inscription and of any buffer zone

Figure 1 shows a map of the Republic of Panama that indicates the location of
the Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection within the
Gulf of Chiriqui. The Coiba National Park is part of the Province of Veraguas
while the Special Zone of Marine Protection extends into the Province of
Chiriqui. Figure 2 shows the boundaries of the Coiba National Park and the
Special Zone of Marine Protection, according to the coordinates listed in
Section 1.

Area of property proposed for inscription (ha.) and proposed
buffer zone (ha.) if any

The Coiba National Park encompasses over 270,125 ha (2,701 km?) of which
216,500 ha (2,165 km?) are marine and 5,350 ha (535 km? are insular,
including Coiba Island which covers 50,314 ha (503 km?®) and 38 smaller
islands, the largest of which include Jicaron (2,002 ha), Brincanco (330 ha),
Uva (257 ha), Rancheria (also known as Coibita, 242 ha), Canal de Afuera (240
ha), Jicarita (125 ha), Pajaros (45 ha) and Afuerita (27 ha) (Figure 2).

The Special Zone of Marine Protection is included as a buffer zone in the
current proposal and encompasses an area of 160,700 ha (1,607 km?, which
incorporates Montuosa Island, an island of 136 ha (1.36 km?) located 21.3
nautical miles to the West of Coiba Island, and Hannibal Bank, located 12.6
nautical miles to the West of Coiba Island, which is an underwater seamount
known for its remarkable marine productivity (Figure 2).

2. Justification for Inscription

a.

Statement of significance

Significance of the terrestrial ecosystems of the Coiba National Park

Coiba Island possesses one of the last relicts of tropical moist forest in the
Pacific slope of all Central America (Ibafiez 2001), and, by extension, the
species, ecosystem services, aesthetic values and potential for scientific research
that those forests represent. Coiba Island encompasses 94% of the insular area
of the Coiba National Park and is the largest tropical island on the continental
shore of the Pacific coast of the Americas. The other islands discussed in
Section 1 maintain most or all of their original forest cover. The extent of the
forest cover on Coiba Island is shown in green in the satellite image shown in
Figure 3 (deforested areas are in red). As described in greater detail in the
Section 3a “Description of Property”, Coiba’s terrestrial ecosystesms are
repositories of numerous endemic species or subspecies, including birds,
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mammals and vascular plants. Coiba Island is the home to several endangered
bird species that have largely disappeared from the mainland of Panama.

Plant species that are very rare and threatened in the rest of Panama and the
Neotropics are present and even common on Coiba, making the island an
important floral refuge. Timber species that have been almost completely
logged from most of mainland of Panama, such as Peltogyne purpurea, Prioria
copaifera, Anacardium excelsum, Calophyllum longifolium and Manilkara
staminodella are abundant on Coiba Island.

Significance of the marine ecosystems of the Coiba National Park.

The region within which the CNP is located, the Tropical Eastern Pacific (TEP),
is a unique tropical marine region, one of the most isolated regions in the world
oceans, spanning the Pacific coasts of Southern Mexico and Central America to
Northern South America (Cortés 1997, Robertson 2004). The TEP has probably
the highest rate of endemism of any equivalent region in the world, on the order
of 85-95% for most groups except corals, for example, approximately 80% of
its fishes are unique to the area (Robertson & Allen 2002, Robertson 2004).

Within the TEP, seven eco-regions were identified and ranked in terms of their
biological value and vulnerability (Sealy & Bustamente 1999). Within the entire
TEP, two ecoregions were ranked equally and of the highest biological value,
the Panama Bight and the Nicoya ecoregion. The latter incorporates the Gulf of
Chiriqui (and, therefore, the Coiba National Park) and part of the Costa Rican
Pacific Ocean (Sealy & Bustamente 1999). Biological value measures the
extent of unique coastal communities (mangroves, coral reefs, rivers, estuaries),
species richness of stony corals, breeding sites for marine mammals and the
number of commercially important fish and crustaceans.

As described in greater detail in the Section 3a, “Description of Property”, the
waters of the Coiba National Park host a rich and diverse community of marine
fauna including corals, fish, mollusks, echinoderms, sea turtles and cetaceans
(whales, dolphins and porpoises). Recent work by STRI scientist, Dr. Héctor
Guzman, has provided an accurate and remarkable figure for the total area of
reefs and coral communities in the Coiba National Park of 1,703 ha. Of the 51
species of octocorals discovered to date, fully one-third of the species are new
to science and possibly endemic to the Gulf of Chiriqui (Breedy & Guzman
2003, Breedy & Guzmén 2004, Guzman 2004, Lindner et al. 2004).

Significance of the Special Zone of Marine Protection

The inclusion of the Special Zone of Marine Protection as a buffer zone
contributes significantly to the importance and value of the proposed World
Heritage Site. The Coiba National Park, combined with the Special Zone of
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Marine Protection, comprises 90% of the islands and 60% of the edge of the
continental shelf within the Gulf of Chiriqui. The overall size of the proposed
World Heritage Site is a total of 4,308 km?, a significant fraction of the entire
Gulf of Chiriqui (Figure 1), the importance of which is discussed in greater
detail in the Section 3a, “Description of Property”, in the section “Physical
description of the Buffer Zone: The Special Zone of Marine Protection”.

Significance of Montuosa Island. Recent investigations by Guzméan
(Guzmén 2004) reveal that Montuosa Island contains 15 coral species
(octocorals and scleratinian corals, combined). The average percentage of live
coral cover is > 40%. The waters surrounding Montuosa Island harbor diverse
populations of both benthic and reef fish, including trans-Pacific species (i.e.,
species which are encountered in both the Western and Eastern Pacific).
Montuosa Island is unique in Panamanian Pacific by virtue of the oceanic
conditions with little influence from the coast. The proximity of Montuosa
Island to the continental shelf adds significant shelf-edge habitat to the proposed
World Heritage Site.

Significance of Hannibal Bank. While Hannibal Bank has not
been precisely mapped, it is a well known underwater seamount, located
approximately 12.6 nautical miles to the west of Coiba Island, that rises from
deep water beyond the continental shelf (Figure 2). The Hannibal Bank is
recognized as a site of upwelling, a result of ocean currents that collide with the
seamount which cause nutrient-laden waters to rise nearer to the surface. The
nutrients then form the basis for a food-chain which attracts abundant marine
life. The Hannibal Bank may harbor a marine biodiversity comparable to any
site within the Coiba National Park. Hannibal Bank is a site of reproduction for
a variety of species such as snapper and grouper (Mantell 2004).

Summary: significance of the marine ecosystems of the Coiba National Park
The proposed World Heritage Site, the Coiba National Park and the Special
Zone of Marine Protection, comprise 90% of the islands and 60% of the edge of
the continental shelf within the Gulf of Chiriqui. The Gulf of Chiriqui belongs
to the section of the Tropical Eastern Pacific (TEP) with the greatest biological
value (Sealy & Bustamente 1999). Dr. Ross Robertson, an expert on the fishes
on the TEP, has concluded that no other continental-shore marine park could do
as much for marine conservation in the entire TEP as the Coiba National Park
and the Special Zone of Marine Protection (Robertson 2004). The TEP, in turn,
has the highest rate of endemism of any equivalent region in the world
(Robertson 2004).
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b.

Possible comparative analysis (including state of conservation of similar
properties)

The properties most readily compared with the Coiba National Park are the
marine protected areas in a TEP marine biological corridor that incorporates
Costa Rica, Panama, Colombia and Ecuador. The importance of this corridor
was recognized by the launching of the initiative “Marine Conservation and
Sustainable Development Corridor: Galépagos, Cocos, Coiba, Gorgona and
Malpelo Islands” at the World Summit on Sustainable Development in
Johannesburg, South Africa, and sponsored by the United Nations Environment
Programme, the International Union for the Conservation of Nature and
Conservation International in September, 2002. Two of the islands in the
corridor are World Heritage Sites, namely, Cocos Island and the Galapagos
Islands. The Cocos Island National Park and the Galapagos Marine Reserve are
both sites of oceanic islands while Coiba Island is coastal and thus significantly
different.

While Coiba Island and its surrounding waters share common elements with
other regions in the marine biological corridor mentioned above, the area is
unique in many ways:

* Coiba Island is the home to a variety of endemic species and is the home of
one of the last relicts of tropical moist forest on the Pacific Slope of Central
America (see Section 3a).

» As mentioned in Section 2a. “Statement of significance”, within the entire
TEP, one of two ecoregions that were ranked equally and of the highest
biological value is the Nicoya region, which includes the Gulf of Chiriqui and,
therefore, the Coiba National Park (Sealy & Bustamente 1999). The Nicoya
ecoregion is not included in any existing World Heritage Site.

* Continental shore islands such as those in the Coiba National Park and the
oceanic islands of the Cocos Island and Galapagos National Parks have very
different marine environments and, as a result, different marine biotas. The Gulf
of Chiriqui is unique in the TEP due to a combination of features: (i)
consistently warm temperatures due to the lack of upwelling, (ii) proximity to
the continental shelf which provides semi-oceanic conditions with clear water
which is suitable for tropical reef fishes, (iii) an abundance of corals and coral
reefs, (iv) the abundance of coral reef fishes that need structural reefs (rather
then just corals), and (v) a high diversity of large fish fauna. The Gulf of
Chiriqui is also unique for the continental area of the eastern Pacific in having
the largest assemblage of trans-Pacific fishes in the TEP.
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* The Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection comprise
90% of the islands and 60% of the edge of the continental shelf within the Gulf
of Chiriqui, The Gulf of Chiriqui has a far greater diversity of marine habitats
than Cocos Island or the Galapagos National Parks; thus the diversity of fishes
is far greater in the Gulf of Chiriqui than the other sites. The Gulf of Chiriqui
has 760 species of shorefishes vs. 449 for the Galapagos Islands and 310 at
Cocos Island (Robertson & Allen 2002, Robertson et al. 2004). Half of the
Tropical Eastern Pacific’s 1200 species of shorefishes occur only on the
continental shore, and not at offshore islands such as Cocos Island and the
Galépagos Islands. The same phenomenon can be expected to apply to other
marine groups as well, such as mollusks, consistent with recently published
results that show both endemism and extraordinary diversity (Hermosillo 2004).

* The Coiba National Park has the second largest reef in the eastern Pacific and
the largest aggregation of coral reefs of any in the marine biological corridor
incorporating Costa Rica, Panama, Colombia and Ecuador. Of the 51 species of
octocorals discovered to date in the Coiba National Park, fully one-third of the
species are new to science and possibly endemic to the Gulf of Chiriqui
(Guzmén et al. 2004, Guzman 2004).

* The high level of endemism reported for many groups (mammals, birds,
plants) on Coiba Island, despite the short time of isolation of the island from the
mainland, suggests that new species are being formed. Combined with their
extraordinary state of conservation and the different sizes of the islands within
the park, the Coiba National Park provides a remarkable and unique set of
circumstances to document the processes of speciation and readjustment of flora
and fauna, making the park an outstanding natural laboratory for scientific
research.

» Comparison of Coiba Island and Cocos Island

Coiba Island is 503 km?, while Cocos Island is 24 km? The combined forest
cover of the other islands located within the Coiba National Park is 32 km?.
Thus, the Coiba National Park protects over twenty-two times more forest, over
85% of which is primary, than the Cocos Island National Park. Coiba Island has
a far more substantial fauna than Cocos Island (see Section 3a, “Description of

Property”).

» Comparison of the Coiba National Park with the Guanacaste Conservation
Area (GCA).

Another World Heritage Site within the Tropical Eastern Pacific is Costa Rica’s
Guanacaste Conservation Area (GCA). The GCA encompasses tropical dry
forests on the lowlands and different kinds of cloud forests on the highlands.
Both vegetation types are very different than those of the Coiba National Park
which are evergreen, moist and wet lowland forests. The GCA incorporates
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several small islands and islets while the Coiba National Park includes the
largest island in the Central American Pacific (503 km?) and which supports a
greater number of ecosystems than the islands of the GCA (see Section 3a,
“Terrestrial environment of the Coiba National Park). The cooling associated
with upwelling currents influences the marine environment of the GCA while
the extraordinary marine biodiversity of the Coiba National Park is, in part, a
consequence of the lack of upwelling and the stable temperatures that support a
unique marine fauna. Coiba Island also provides nesting beaches for at least
four species of sea turtles [hawksbill (Eretmochelys imbricata), olive ridley,
(Lepidochelys olivacea), loggerhead (Caretta caretta), and leatherback
(Dermochelys coriacea)] (De la Riva 1997, 2001).

» Comparison of Coiba Island to Darién National Park and Los Katios National
Park World Heritage Sites.

The Darién National Park (Panama) and the Los Katios National Park
(Colombia), both World Heritage Sites and adjacent to one another, have a
different geological and biological history than the Coiba National Park and,
correspondingly, their lowland moist and wet forests have different species
compositions. For example, the dominant tree species in the Darién and Los
Katios National Parks is the “cuipo” Cavanillesia platanifolia, a northern South
American tree species that is absent from Coiba National Park. The endemic
species found on Coiba Island are unique to the proposed World Heritage Site
(see Section 3a. “Description of Property”).

» Comparison of Coiba Island with the Talamanca Ridge-La Amistad Reserves
/La Amistad National Park.

The World Heritage Site encompassing the forests of the Talamanca Range-La
Amistad Reserves/La Amistad National Park is primarily cloud forest and
Caribbean lowland forest, both of which are totally different than the forests of
Coiba Island. The endemic species found on Coiba Island are unique to the
proposed World Heritage Site.

C. Integrity.

i. Sufficient size and necessary elements for the long-term conservation of the
ecosystems and the biological diversity

The size and dimensions of the Coiba National Park and the Special Zone of
Marine Protection (4,308 km?) are sufficient to contain and protect key aspects
of processes that are essential for the long-term conservation of ecosystems and
biological diversity. The Coiba National Park encompasses the Island of Coiba
in its entirety, thereby providing refuge for its endemic species as well as
species that have largely disappeared from mainland Panama. The Coiba
National Park and the Special Zone of Marine Protection comprise roughly 90%
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of the islands and 60% of the edge of the continental shelf contained within the
Gulf of Chiriqui, accordingly, they incorporate the representative habitats of the
Gulf of Chriqui (Guzmén et al. 2004, Robertson 2004).

In addition, much of the coastline nearest the Coiba National Park is currently
under the private ownership and long-term management of a foundation that
manages the Liquid Jungle Laboratory, a member of the Eastern Tropical
Pacific Seascape Project (see Section 3e). While the mainland is not included as
part of the proposed World Heritage Site, the private management of this area
helps ensure the integrity of the property proposed herein.

ii. Legal Framework for the Coiba National Park and the Special Zone of
Marine Protection

As described in Section 4b, the Coiba National Park was established by a law of
the Republic of Panama in July of 2004, when the President of the Republic
signed Law 44 of 2004, titled “Creation of the Coiba National Park and Other
Elements”. The park was initially established in 1991 by Resolution JD-021-91
of the National Institute of Natural and Renewable Resources (INRENARE),
the institutional predecessor of the National Authority of the Environment
(ANAM) (a Resolution provides a weaker legal protection than a law).
Establishing the Coiba National Park by law is the strongest possible legal
protection that can be afforded a National Park in the Republic of Panama. The
legislation had the support of both major political parties in Panama. While a
more thorough description can be found in Section 4b, the most salient elements
of the law are the following: (i) the creation of a multi-institutional “Directive
Council”, the park’s highest authority, which is comprised of representatives of
government, the conservation community and local stakeholders, (i) ANAM
maintains responsibility for routine operation and daily park management, (iii)
the creation of a 1,608 km? Special Zone of Marine Protection, which
incorporates two areas of great biological importance, Hannibal Bank and
Montuosa Island,

(iv) the creation of a scientific committee that will provide scientific input for
park management, (v) the creation of a committee for the management of the
Special Zone of Marine Protection and (vi) the requirement for the drafting of a
new Management Plan for the Coiba National Park. Until a new plan is
approved, the Management Plan that was adopted in 1997 by ANAM'’s
predecessor, the National Institute of Natural Renewable Resources, is still
legally binding.

11
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d.

Criteria under which inscription is proposed (and justification for
inscription and promotion of the property)

Criteria ii: “be outstanding examples representing significant on-going
ecological and biological processes in the evolution and development of
terrestrial, fresh water, coastal and marine ecosystems and communities of
plants and animals.”:

Eighty-percent of the forests of Coiba Island are primary and almost untouched.
The other islands discussed in Section 1 maintain most or all of their original
forest cover. A description of the flora of those islands can be found in Section
3a, “Description of Property, Terrestrial environment of the Coiba National
Park”. Coiba Island and the smaller islands in the Gulf of Chiriqui are known as
“landbridge islands”, meaning that they were last connected to the mainland
during the end of the Pleistocene, approximately 12,000 years ago (Whittaker
1998). With a direct connection to tierra firme, they shared a common flora and
fauna with the continent, but since their separation, new ecological and
biological processes have resulted in the readjustment of the flora and fauna,
changes which are best explained by the theory of “island biogeography”
(MacArthur & Wilson 1967; Terborgh 1974, Faaborg 1979, Graves & Gotelli
1983). Due to these processes, there are now notable differences in the flora and
fauna of the islands and the nearest mainland (Wetmore 1957, Castroviejo
1997, De la Riva 2001, Castroviejo & Ibafiez, 2005). Despite the short time of
isolation of the islands of the Gulf of Chiriqui (most of which are incorporated
in the Coiba National Park) on an evolutionary timeframe, new species are
being formed, which is evident from the levels of endemism reported for many
groups (mammals, birds, plants). Combined with the island’s extraordinary state
of conservation, the ability to document the processes of speciation and the
readjustment of flora and fauna, Coiba Island and the smaller islands within the
Gulf of Chiriqui are outstanding natural laboratories for scientific research.

Eastern Pacific reefs such as those in the Coiba National Park are characterized
by the complex biological interactions of their inhabitants (Cortés 1997; Glynn
& Mate 1997) and provide refuge for a multitude of organisms to feed and
reproduce (San Martin 1997; Maté 2002, Guzman et al. 2004).

The Coiba National Park is the site of the Ensenada Maria reef, the second
largest reef in the eastern Pacific covering 160 hectares, smaller only than the
oceanic reef at Clipperton atoll. The park’s marine environment is also a key
link in the Tropical Eastern Pacific, providing transit for numerous pelagic fish
as well as marine mammals.

In summary, the “significant on-going ecological and biological processes” that
occur within the terrestrial and marine ecosystems of the Coiba National Park
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are of great importance on local as well as regional levels, and of national and
international significance.

Criteriaiii. ~ “contain superlative natural phenomena or areas of
exceptional natural beauty and aesthetic importance”. The marine and
terrestrial ecosystems of the Coiba National Park are of extraordinary natural
beauty and aesthetic importance. The attached pictures and audiovisual
materials demonstrate the park’s exceptional beauty (Appendix 1). Within 26
kilometers the mainland of Panama, one can find pristine tracts of primary
forest whose inhabitants include a host of endemic animals and plants which
abut pristine, undulating coastlines that border waters whose colors range from
azure to deep blue. The oceans contain huge schools of fishes, including trans-
Pacific shorefishes which are commonly associated with southern Pacific,
spectacular octocorals, many of which are currently only known only in the
Gulf of Chiriqui, breaching Humpack whales accompanied by their young
during the appropriate seasons and occasional sightings of Killer (Orcinus orca)
and Sperm whales (Physeter catodon). The ecoregion in which the Coiba
National Park is located has the highest diversity of fishes in the Tropical
Eastern Pacific (TEP). Half of the TEP’s 1200 species of shorefishes occur only
on the continental shore, in regions such as the Coiba National Park, but not at
offshore islands such as Cocos Island or Galapagos Islands.

Criteria iv. “contain the most important and significant natural habitats
for in-situ conservation of biological diversity, including those containing
threatened species of outstanding universal value from the point of view of
science or conservation;” With the exception of Coiba Island and the forests of
the Darién Province in eastern Panama, the Pacific slope of Panama, and most
of Central America, has been largely deforested (CBMAP 2002, Ibéafiez 2001),
which is also the case for tierra firme nearest the Coiba National Park. In Figure
3, the forested areas of Coiba Island and surrounding islands (in green) are in
marked contrast to the deforested areas on the mainland (in red). The forests of
Coiba Island are fundamentally different than those of the Darién Province and
possess a variety of endemic birds, mammals and plants (Ibafiez 2001). The
likelihood of encountering additional endemic species, especially plants,
presents an extraordinary scientific resource (Castroviejo & Ibafiez 2001).
Coiba Island serves a refuge for species that have largely disappeared from the
rest of Panama, such as the Crested Eagle and the Scarlet Macaw.

The marine ecosystems within the Coiba National Park are repositories of
extraordinary biodiversity (Glynn & Maté 1997; San Martin 1997; Aguilar et al.
1997, Guzman et al. 2004) and include coral reefs, coraligenos rocky bottoms
without reefs, intertidal rocky bottoms, sandy and muddy bottoms extending to
200 meters in depth, crustose coralline algae-building rhodolite communities
and mangrove intertidal areas (San Martin 1997, Guzman et al. 2004).
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Additional information on the marine ecosystems of the Coiba National Park
can be found in Section 3a. “Description of Property, The marine environment
of the Gulf of Chiriqui”.

The coral reefs within the Coiba National Park are ideal subjects for study on
several grounds; (i), the highly restrictive conditions under which the reefs
evolved (extreme low tidal exposures, warming events associated ENSO events,
and biological stresses) makes them ideal subjects for understanding how such
stresses affect reef function (Glynn & Maté 1997), (ii) they are among the few
remaining eastern Pacific coral reefs in relatively good condition, (iii) the park
contains the second largest reef in the eastern Pacific.

The waters in the Gulf of Chiriqui, including the Coiba National Park, are part
of an extensive marine biological corridor in the Tropical Eastern Pacific, an
area of transit for sea turtles, endangered whales (in particular, the CITES-listed
Humpback Whale) sharks and commercially important pelagic fish such as
Tuna (Sealy & Bustamente 1999).

3. Description

a.

Description of Property

The Coiba National Park is located in the Gulf of Chiriqui of the Republic of
Panama and encompasses over 2,701 square km (270,125 ha) including Coiba
Island (503 square km; 50,314 ha), 38 smaller islands and an oceanic area of
2,165 square km (216,543 ha). The Special Zone of Marine Protection, located
in the Provinces of Veraguas and Chiriquf, encompasses an area of 1,607 km?,
and incorporates Montuosa Island, an island of 136 ha (1.36 km?) located 21.3
nautical miles to the west of Coiba Island, and Hannibal Bank, located 12.6
nautical miles to the west of Coiba Island, Figure 2 shows the boundaries of the
Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection. The average
daily temperature is 26 °C and there are two distinct seasons, a dry season
(January to April), characterized by low rainfall and a rainy season (May to
December) with abundant rainfall. The average annual rainfall is 3500 mm
(Cardiel et al. 1997). Coiba Island is for the most part a volcanic island whose
origin has not yet been fully determined (Ibéafiez 2001, Cardiel et al. 1997), but
parts of which date to the Cretaceous period.

Terrestrial environment of the Coiba National Park

Coiba Island consists of 240 kilometers of coastline, a complex hydrographic
network of 15 rivers, the largest of which is 17 km long (Cardiel et al. 1997).
The hydrography of Coiba Island includes two large watershed areas (north and
south) associated with the Central Fault of Coiba, which crosses the island
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diagonally from NW to SE, conditioned by the topography, rainfall and low-
permeability soils (Kolarsky & Mann 1995, Cardiel et al. 1997). These islands
were part of the continent until they were separated at the end of the last glacial
period during the Late Pleistocene, between approximately 18000 and 12000
years before present (Castroviejo & Ibafiez 2001, Guzman et al. 2004).

Terrestrial environments account for approximately 52,685 ha, with 44,417 ha
of primary forest, 4,763 ha of secondary forest and 1,940 ha of mangrove
swamp. According to the Holdridge Classification Scheme, Coiba Island has
two life zones, “very humid tropical forest” and *“very humid tropical forest
with transition to pluvial” [Holdridge 1971 (revised by Ibafiez 2001)]. Coiba
Island has approximately 85% of its original forest cover (Guzmén et al. 2004).
Deforested land, associated with the penal colony occurs along the eastern side
of Coiba Island, covers approximately 1,745 ha (Figure 3). Most of the island is
covered in primary rainforest, though other vegetation types can be found,
which have been summarized by Ibafiez (2001) as follows:

Coastal vegetation.  Typical coastal formations with species as Hibiscus spp.,
Terminalia catappa and Cocos nucifera.

Mangroves.  Woody formations more or less extensive located in the mouths
of rivers and where daily flooding by salt water occurs. In Figure 3, mangroves
(dark green) are evident on the southern part of the island. The dominant species
is Rhizopora mangle L. but there are at least four additional species in these
formations.

Mora oleifera stands. A large tree in the Leguminosae family that grows in
monotypical formations and that occupies transition zones between mangroves
or coastal vegetation and forests along the Pacific coast of tropical America.

Prioria copaifera stands. A tree in the Leguminosae family that makes up
montypical forests that occupies shallow zones, which are flooded with fresh
water during the rainy season.

The sections of Coiba Island that have been altered by man can be characterized
as follows (Ibafez 2001):

Cattle pasture and areas of early successional vegetation.  Areas that were
used for agricultural activities in the past and where pioneer species are now
growing.

Secondary forest. Areas that have proceeded beyond early successional
vegetation.
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Figure 3 shows the regions with forest cover (green) and deforested areas (red)
including both the site of the primary penal colony in the eastern side of the
island as well as small penal camps towards the southern and western areas of
the island. These camps have been abandoned and are slowly recovering
(Ibé&fiez 2001).

Flora Ongoing botanical surveys of the Coiba National Park suggest
that Coiba Island has around 2000 species of vascular plants, 858 of which have
been identified (Ibafiez & Capson 2004). A plant genus endemic to Coiba,
Desmotes (family: Rutaceae) and three endemic species; Desmotes
incomparabilis (Riley) Kallunki (Rutaceae), Fleishmania coibensis S. Diaz
(Compositae) and Psychotria fosteri C. Hamilton (Rubiaceae) have been
reported (Ibafiez 2001). A thorough examination of the flora of Coiba Island is
likely to yield more endemic species (Castroviejo & Ibafiez 2001), and the first
comprehensive inventory of vascular plants of the Coiba National Park is
currently underway by scientists from the Smithsonian Tropical Research
Institute. During the first year of the project (2004), 100 species have are
reported for the first time for the Coiba National Park (Ibafiez & Capson 2004).

Coiba Island has also been the site of studies of plant taxa other than vascular
plants. Studies on leafy lichens revealed 130 new records for Panama, including
one species, Pyrenula hirsuta, which is new to science and apparently endemic
to Coiba Island (Etayo 1997, 1999). Coiba Island has a rich fungal flora with
148 species of Polypores and Myxomicetes so far reported (Nufiez 1997, Pando
1997). Two species of wood decomposer fungi that are new to science,
Antrodiella reflexa and Macrohyporia pileata, have been described from the
wet forests of the island (NUfiez & Ryvarden, 1999).

Birds. There are 147 species of birds on the islands of the Coiba
National Park, 96 of which are resident on Coiba Island. There is one species
endemic to Coiba, the Coiba Spinetail (Cranioleuca dissita) and twenty
endemic subspecies (Ibafiez & Cabot 1997). Equally important is Coiba
Island’s role as a refuge for species that have largely disappeared from the rest
of Panama, such as the Crested Eagle (Morphnus guianensis) and the Scarlet
Macaw (Ara macao).

Mammals. The mammalian fauna of Coiba Island is dominated by bats,
with at least 30 species identified to date, but there are very likely unidentified
species (Ibafez et al. 1997, De la Riva 2001). While Coiba Island has relatively
few non-flying mammals, the level of endemism is high. There is one endemic
species of agouti, the Coiba Island Agouti (Dasyprocta coibae), as well as three
endemic subspecies; the Mantled Howler Monkey (Alouatta palliata coibensis),
considered by many to be a unique species (Reid 1997); an opossum (Didelphis
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marsupialis battyi), and a White-tailed deer (Odocoileus virginianus
rothschildi).

Insects Studies on the Order Hymenoptera reveal 52 species that are
new to science (Nieves-Aldrey & Fontal-Cazalla 1997; Cambra & Santos
2000). These discoveries include 3 species in the family Eucharitidae, 13
species in the family Chalcididae (Nieves-Aldrey & Fontal-Cazalla 2001), 16 in
the family Eucoilinae (Fontal-Cazalla 2001), 17 in the family Platygastridae
(Buhl 2002), 2 in the family Chrysidoidea (Olmi 2001) and one in the family
Cabronidae (Antropov & Cambra, 2004). Butterflies have also been inventoried
and resulted in 71 species for the Coiba National Park (Viejo Montesinos et al.
1997, Viejo Montesinos et al. 2004).

Fauna of the freshwater streams of the Coiba National Park Recent
investigations have resulted in the description of a Subfamily of water mites
new to science, Santiagocarine (Family Rhynchohydracarinae), which includes
2 new genera, each with a new species (Gledhillia coibensis and
Santiagoacarus robustus). Also identified was a new subgenus, Coibacarus
(genus Rhynchohydracarus), with a species new to science, R. Coibacarus
carmenae (Camacho & Valdecasas 2001, Valdecasas 2001).

Recent work on the group of freshwater organisms known as the Oligochaeta
annelids revealed 15 species, including a new species to science,
Monopylephorus camachoi (Rodriguez 1999, Rodriguez 2002). Also in
freshwater streams in Coiba Island was the surprising discovery of a new
species of Polychaetous annelid, Pisione garciavaldecasasi, the biggest of its
kind in the world and which belongs to a group of organisms which is typically
marine (San Martin et al. 1998).

The marine environment of the Gulf of Chiriqui

The Coiba National Park is encompassed within the Tropical Eastern Pacific
(TEP), the major currents of which are shown in Figure 4. The TEP
encompasses 3,372,702 km? and is isolated to the North and South by cool
water currents and isolated from the rest of the tropics for the past 65 million
years by 4,000-7,000 km of deep ocean (Sealy & Bustamente 1999, Cortés
1997, Robertson 2004). The TEP is a unique tropical marine region, one of the
most isolated regions in the world oceans, spanning the Pacific coasts of
Southern Mexico and Central America to Northern South America (Cortés
1997, Robertson 2004). The TEP has a high degree of ecological
interconnection and complex oceanographic characteristics, mainly due to the
convergence of major marine currents that facilitate the dispersal of marine
larvae (e.g., from corals, crustaceans, echinoderms, mollusks, fishes) and affect
the migrations, movements and distribution of many species of regional and
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global significance. The waters and various currents which link these islands
play an important role as bridges for the species within the region.

The best coral reef development in the east central Pacific occurs along
stretches of the coast protected by high mountains that reduce the winds that
cause coastal upwelling (Cortés 1997). In the case of the Gulf of Chiriqui, the
Central Cordillera plays that role (Eigure 1). The climate is strongly seasonal in
the east central Pacific, a result of the interaction between the tradewinds and a
large mass of low-pressure air known as the Intertropical Convergence Zone
(ITCZ) (Glynn & Maté 1997). From the months of May to November, the ITCZ
is situated over Central America where it blocks the flow of the tradewinds,
which blow year-round from Northeast to Southwest. From mid-December to
April, Panama’s dry season, the ITCZ moves south of Central America,
allowing the tradewinds to flow across the isthmus of Panama. Where the flow
of the tradewinds is unimpeded, such as the Gulf of Panama, the surface flow
results in upwelling of cold nutrient-laden water, resulting in a marked drop in
temperature, dipping below 20 °C during upwelling phases (Glynn & Maté
1997).

Where the tradewinds are blocked, upwelling is diminished and the
temperatures are higher. As a result, the Gulf of Chiriqui has relatively stable
and warm temperatures for the region compared to upwelling regions such as
the Gulf of Panama (San Martin 1997). Figure 5 shows the satellite derived sea-
surface temperature field taken during the dry season of 1995 (February 18-19)
(Glynn & Maté 1997), demonstrating the notable oceanographic differences
between protected, non-upwelling areas such as the Gulf of Chiriqui (orange-
red), and non-protected upwelling areas such as the Gulf of Panama (blue-
green). The range of temperatures is shown at the bottom of Figure 5. These
temperature differences are thought to be manifest in differences in coral reef
growth and community structure (Glynn & Maté 1997). Generally, coral reefs
are more abundant, larger and have a greater vertical buildup and a higher
species diversity in non-upwelling western Panama than in upwelling
central/eastern Panama. The best developed reefs in the Gulf of Chiriqui have
vertical buildups of 10-12 meters and maximum ages of 5,600 years.

The relative stability of the water temperatures in the Gulf of Chiriqui is also
manifest on a regional scale within the east central Pacific, a factor highly
relevant to the survival of corals. Temperature variations are particularly severe
in the eastern Pacific during ENSO events which occur every three to seven
years causing water temperatures to rise to 30 °C or more for several weeks to
months (San Martin et al. 1997, Guzman et al. 2004). These elevated
temperatures cause widespread death of marine life, including corals. ENSO
disturbances are considered one of the primary limiting factors for reef
development in the eastern Pacific over long time scales (Cortés 1997).
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Figure 6 shows sea surface temperatures at four eastern Pacific localities over
the period of 1980-1985, encompassing the ENSO event from May 1982-
August 1983. These data show that the temperature fluctuations in the Gulf of
Chiriqui were less extreme than in less protected sites such as the Galapagos
Islands. The ability of the Gulf of Chiriqui to buffer against temperature
extremes has a marked effect of coral survival. During the same ENSO event of
1982-1983, the average temperature anomaly in the Gulf of Chiriqui was 1.5 °C
and only 70% of the corals died. By contrast, in the Galapagos Islands, where
the average anomaly was 3 °C the coral mortality was greater than 90%
(Wellington 1997).

In addition to ENSO events, other disturbances also affect coral reefs in areas
such as Coiba National Park, including extreme low tidal exposures and
biological stresses, offering opportunities for the study of conditions that limit
reef development and growth (Glynn & Maté 1997). Eastern Pacific reefs have
developed under some of the most restrictive conditions in the history of coral
reefs, and much remains to be learned about how these reefs function (Cortés
1997, Glynn & Maté 1997). The reefs found in the Coiba National Park are an
extraordinary resource as they contain some of the few remaining eastern
Pacific coral reefs in relatively good condition (Cortés 1997).

The varied marine environments within the Coiba National Park include
shallow marine habitats, subtidal rocky areas, shallow sandy beds, fine silt sand
areas and coarse or calcareous sand areas and crustose coralline algae-building
rhodolite communities. There are approximately 24,901 ha of shallow marine
habitats. Crustose coralline algae-building rhodolite communities are distributed
widely and encompass 60.5% (15,071 ha) of the total area. Coral reefs are
distributed along the eastern coast of Coiba Island and in patches surrounding
the other islands of the archipelago. The area of reefs and coral communities
was estimated to be 1,703 ha. Coral communities surrounded all the islands and
islets. In Bahia Damas, the largest subtidal rocky area was observed, formed by
scattered and semi-consolidated rocks (494 ha). The shallow sandy beds were
divided into two categories, fine silt sand areas and coarse or calcareous sand
areas with fragments of dead coral, with 4,619 ha and 1,063 ha, respectively
(Guzmén et al. 2004).

The beaches of Coiba Island offer some of the few remaining protected and
usable habitats for marine turtles in Panama, serving as a key area for their
reproduction. The island provides nesting beaches for at least four species of sea
turtles [Hawksbill (Eretmochelys imbricata), Olive ridley, (Lepidochelys
olivacea), Loggerhead (Caretta caretta), and Leatherback (Dermochelys
coriacea) (De la Riva, 1997; 2001)].
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Fishes The Gulf of Chiriqui also lies centrally within the area of the
tropical eastern Pacific that supports the greatest diversity of shorefishes. A list
of 1195 species of marine and brackishwater fishes has been compiled for the
Tropical Eastern Pacific, the richest part of which extends from western Panama
to Costa Rica. Of those 1195 species, the range of 760 species includes the Gulf
of Chiriqui. There are potentially 375 genera of fishes in the Gulf of Chiriqui,
fully 85% of the entire eastern Pacific genera (Robertson 2004). There are as
many as 33 species of sharks within the Coiba National Park, including 2 dozen
inshore species. Examples include the Whale shark (Rhincodon typus), Tiger
shark (Galeocerdo cuvier), Bull shark (Carcharinus leucas), White tip reef
shark (Trianodon obesus), Black tip shark (Carcharinus limbatus), Scalloped
hammerhead shark (Sphyrna lewini), and Nurse shark. The islands within the
Gulf of Chiriqui are the only group of inshore islands in the tropical eastern
Pacific that have significant populations of trans-Pacific fishes, namely, Indo-
Pacific species that have established themselves in the eastern Pacific
(Robertson 2004). Sawfish are also observed within the Coiba National Park,
which may provide key habitat for these species (Mantell 2004).

Cetaceans Humpback whales (Megaptera novaeangliae) are present year-
round in the Coiba National Park. The frequency with which they are observed
in the Coiba National Park indicates that the park is visited by populations from
both the northern and southern hemispheres which use the area for breeding and
calving (Aguilar et al. 1997). The region surrounding the Coiba National Park
may be a region where genetic mixing between the two populations occurs
(Aguilar et al. 1997). The consistent presence of Humpback whales in the Coiba
National Park is significant as it is listed in Appendix 1 of the Convention on
International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora (CITES).
Appendix | of the CITES treaty includes those species that are the most
endangered of the listed animals. There are at least 19 species of other cetaceans
have been reported in the region, including the Bryde’s whale (Balaenoptera
edeni), Sperm whale (Physeter catodon) which migrate through the park’s
western boundaries, Killer whale (Orcinus orca), Short-finned pilot whale
(Globicephala macrorhynchus), False killer whale (Pseudorca crassidens),
Bottlenose dolphin (Tursiops truncatus), Pantropical spotted dolphin (Stenella
atteunuata), Central American spinner dolphin (Stenella longirostris
centroamericana) and Common dolphin (Delphinus delphis) (Mantell 2004,
Aguilar et al. 1997). The high degree of ecological interconnection and complex
oceanographic characteristics of the Panama Bight were discussed above. The
cetaceans discussed in this section are not unique to the waters of the Coiba
National Park, but its waters serves as a key link in their migrations, movements
and distribution.

Corals Although the coral diversity is relatively low in the eastern
Pacific compared to reefs in the western Pacific and the Caribbean, eastern
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Pacific reefs are characterized by the complex biological interactions of their
inhabitants (Cortés 1997, Glynn & Maté 1997). The Ensenada Maria reef,
immediately adjacent to Coiba Island, is the second largest reef in the eastern
Pacific covering 160 hectares (Glynn & Maté 1997). Panama’s east Pacific
coral fauna is diverse, representing 70% (23 of 33) of the species and 91% (10
of 11) of the genera of all known eastern Pacific reef-building corals (Glynn &
Maté 1997), many of which are found in the Coiba National Park. In addition to
the Ensenada Maria reef, there are smaller coral reefs at other sites throughout
the Coiba National Park, Canal de Afuera and Contreras Islands. Coral reefs in
the Gulf of Chiriqui also occur at mainland sites not associated with islands
(Glynn & Maté 1997).

The knowledge of the corals within the Coiba National Park was significantly
enhanced by a recent publication by Guzmén and colleagues on the distribution,
diversity, and conservation of coral reefs and coral communities in the park
(Guzman et al. 2004). The work provided an accurate and remarkable figure for
the total area of reefs and coral communities in the Coiba National Park of
1,703 ha. Of the 51 species of octocorals discovered to date, fully one-third of
the species are new to science and possibly endemic to the Gulf of Chiriqui
(Breedy & Guzmén 2003, Breedy & Guzman 2004, Guzman 2004, Lindner et
al. 2004). Twenty species of scleratinian corals were described. Two additional
corals, both new to science, were recently described in the Coiba National Park;
a shallow-water stylasterid coral, the first of this class for the entire Tropical
Eastern Pacific (Lindner et al., 2004) as well as a novel scleratinian coral
(Glynn et al. 2001).

The information on coral distribution and diversity described above has been
utilized to identify three high priority conservation units within the Coiba
National Park, areas that encompass most of the rare and endemic species as
well as species previously regarded as endangered (Guzman et al. 2004):
information of obvious utility for development of the revised Management Plan
(see Section 4f). The sites were on the northernmost (Contreras Islands),
southernmost (Jicarita and Jicaron Islands) and the north-eastern areas of the
park (Canal de Afuera, Rancheria, and north-east Coiba Island (Guzmén et al.

2004) (Figure 7).

Mollusks To date, 453 species of mollusks have been reported
from rocky coastal areas, beaches, coral reefs and mangrove tidal flats of which
include Gastropods (235), Bivalvia (206) and Polyplacophora (12) (Gonzalez
& Céceres 1999, Pérez & Vasquez 2000, Quijano & Vega 2000).
Opisthobranch mollusks were the object of a recent publication, which reports
75 species in the orders Cephalaspidea, Notaspidea, Anaspidea, Sacoglossa and
Nudibranchia (Hermosillo 2004). The survey included each distinct marine
habitat within the Coiba National Park, from sea level to 100 m in depth.
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Twenty-two of the species discovered are new records for Panama while 10
species are unidentified or as yet undescribed species.

Polychaetous annelids These organisms are poorly known in the
Panamanian Pacific but have been the subject of recent studies in the Coiba
National Park (Lopez et al. 1997, Lopez et al. 2002). Studies of polychaetes in
sandy sublittoral bottoms and tidal flats associated with mangroves revealed 69
species in the Families Paraonidae, Syllidae, Pisionidae, Orbiniidae,
Chrysopetalidae, and Magelonidae and resulted in the description of 12 species
new to science and, to date, found only in the Coiba National Park (Capa 2001;
Capa et al. 2001, Lépez et al. 2003, Aguado & Ldpez 2003, Aguado & San
Martin 2003, Aguado et al. 2003, Aguado & San Martin 2004, Capa & Ldpez
2004).

Physical description of the Buffer Zone: The Special Zone of Marine Protection
As described in Sections 2c and 4b, the Law 44 of 2004 created a 1,608 km?
Special Zone of Marine Protection, which is included in this proposal as a
“buffer zone”. The most significant features within this area are Montuosa
Island and Hannibal Bank (see Section 2a, “Statement of significance”).

Montuosa Island. Montuosa Island is the island most distant from the coast
of the Panamanian Pacific (80 km). The proximity of the island to the
Contiental Shelf means that it is subject to primarily oceanic conditions with
little influence from the coast (See Figure 2), a situation unique in Panama. The
Tiger shark (Galeocerdo cuvier) is one of the island’s largest and most
abundant predators. Silky sharks (Carcharhinus falciformis) are also common
off the seamounts to the west of Montuosa Island. The island is also the site of
large schools of Spinner dolphins (Stenella longirostris centroamericana), is
frequented by Killer whales (Orcinus orca) and is part of the migration route of
Sperm whales (Physeter catodon). Large schools of snapper, and several
species of jacks can be encountered near the island, Mexican Barracuda can be
seen in schools of several thousands near the adjacent seamounts.

As part of the ongoing program to study the flora of the Coiba National Park
(see Section 3e) a thorough botanical survey of the vegetation of Montuosa
Island found 143 vascular plant species and a floral composition distinct from
any other island in the Gulf of Chiriqui. Also a novel vegetation type,
characteristic of a dry and wind exposed character, was reported for the first
time for the islands of the Gulf of Chiriqui (Ibafiez & Capson 2004).

Hannibal Bank. The Hannibal Bank is located 12.6 nautical miles to the
west of Coiba Island, in the general area of 07° 24' 02" N latitude and 82° 03’
48” W longitude. The precise topography of the Hannibal Bank has not been
mapped. The Hannibal Bank rises on its western slopes from over 2000m of
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water beyond the continental shelf to approximately 45m at its shallowest point.
Ocean currents collide with Hannibal Bank, which causes the upwelling of
nutrient-laden water. The upwelling, combined with the Hannibal Bank’s
geographical location near the end of a marine canyon defined by the
continental shelf, attracts an extraordinary amount of pelagic life. The bottom of
the Hannibal Bank is composed of volcanic rock, forming plateaus, terraces and
precipitous drop-offs. From the shallowest areas of around 40 m up to depths of
approximately 80 m and beyond there are extensive gardens of black coral,
which shelter and support an abundance of benthic life and resident species. The
Hannibal Bank may harbor a marine biodiversity comparable to any site within
the Coiba National Park. The Hannibal Bank is best known by the sport fishing
community and world-record Black, Striped and Blue Marlin, Sailfish and
Yellow fin tuna in excess of 300 pounds are frequently caught. The Hannibal
Bank may constitute an important area of reproduction within the Gulf of
Chiriqui and several species of snapper and grouper and other highly prized
commercial species have been observed to engage in spawning aggregations in
the area. Schooling Scalloped Hammerhead sharks have been observed and
Black Tip, Silky and Oceanic Whitetip sharks can also be encountered on the
Hannibal Bank (Mantell 2004).

b. History and Development

Archaeological findings on various parts of Coiba Island indicate that the island
was the site of Precolombian settlements whose populations are assumed to
have disappeared shortly after the arrival of the Spanish in the 15" century
(Quirds 1971). Coiba Island was designated as a penal colony in 1919 and from
that point up to the present, the island has remained largely uninhabited except
for an inmate population that has ranged from 100-1000 prisoners and the
police force assigned to guard them. The prison was closed in August of 2004.
Aside from a stretch of land that had been designated for agricultural use to
supply food for the inmates, the impact of the penal colony on the rest of the
island has been insignificant (Ibafiez 2001).

C. Form and date of most recent records of property
The most recent record of property is the document that describes the creation

of the Coiba National Park, namely, Law 44 of 2004: “Creation of the Coiba
National Park and other elements” (see Section 4b).
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d.

Present state of conservation

Terrestrial ecosystems The Coiba National Park includes a large,
physically beautiful area of protected terrestrial habitat, most of it completely
undisturbed. Based on recent satellite images, Coiba Island has approximately
85% of its original forest cover (Guzman et al. 2004, Ibafiez 2001). Deforested
land, associated with the penal colony along the eastern side of Coiba Island,
covers 1,745 ha (Figure 3). The other islands discussed in Section 1 maintain
most or all of their original forest cover.

Marine ecosystems Of the 1,703 ha of total area of coral reefs and
coral communities in the Coiba National Park, live coral cover observed in
communities was surprisingly high, with and average of 60% coral cover and
up to 76% live coral cover. Thus the state of the coral reefs and coral
communities in the Coiba National Park is excellent. Natural phenomena such
as ENSO disturbances and extreme low tides inflict significant mortality on
coral reefs within the Gulf of Chiriqui, including those in the Coiba National
Park (Glynn & Maté 1997, Guzman et al. 2004).

Empirical evidence and socio-econcomic studies suggest that fish populations
have been affected by fishing, although fish populations in general are in
relatively good shape (Moretti 2002, Robertson 2004). Surveys implemented
with commercial fishermen have provided some insight as to the status of
commercially important species such as shrimp, shark, snapper and grouper and
the common dolphinfish (Coryphaena hippurus). In surveys conducted in the
communities and ports that fish with the greatest frequency in the Coiba
National Park, 87% of the fishermen reported that more time is now invested to
catch the same amount of fish as in previous years (Moretti 2002). The survey
results are consistent with the observations of recreational dive operators who
have seen decreases in the number of sharks, billfish, rays, groupers and
snappers over the past four to five years, the same time that commercial fishing
operations increased in the Coiba National Park.

Within the Special Zone of Marine Protection, incorporated as a Buffer Zone in
this proposal, data on coral diversity indicate that the populations of corals are
healthy (see Section 3a, “Description of Property”). Hannibal Bank has not
been the subject of systematic studies, although empirical evidence from
fishermen suggests that it has been subjected to overfishing. The Management
Plan that is being developed under the law 44 of 2004, which created the Coiba
National Park, will develop fishing regulations for the Special Zone of Marine
Protection (see Section 4b, “Legal status™).
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e.

Policies and programmes related to the presentation and promotion of the
property

Two initiatives are particularly relevant to promotion of the property.
The first is a collaborative enforcement effort between local authorities and the
MarViva Foundation that has resulted in the effective patrolling of the Coiba
National Park and protection against illegal fishing. The other program areas
and contributions of the MarViva Foundation are described below. The second
is an initiative known as the Eastern Tropical Pacific Seascape project (ETPS),
a program administered by Conservation International and the UNESCO World
Heritage Centre, and funded by the UN Foundation and Conservation
International’s Global Conservation Fund. The ETPS Project has brought
together a coalition of organizations, both private and governmental, working in
an unprecedented and collaborative manner to protect the Coiba National Park.
The role of each of the institutions is described below in greater detail.

Policies and programmes related to the presentation and promotion of the
property (the Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection)
are those of:

0] The National Authority of the Environment (ANAM)

(i)  The Ministry of Government and Justice

(iif)  The Panama Maritime Authority

(iv)  The Panamanian Institute for Tourism (IPAT)

(V) The MarViva Foundation

(vi)  The Smithsonian Tropical Research Institute (STRI)

(vii)  The National Association for the Conservation of Nature (Asociacion
Nacional para la Conservacion de la Naturaleza, ANCON)

(viii)  Conservation International

(ix)  The Nature Foundation (Fundacion NATURA)

(x) The Spanish International Cooperation Agency (AECI)

(xi)  The Nature Conservancy (TNC)

(xii)  Albatros Media Foundation (Fundacion Albatros Media)

(xiii) RARE (a US-based environmental non-governmental organization).

(xiv)  The Liquid Jungle Laboratory.

(i) The National Authority of the Environment (Autoridad Nacional del
Ambiente, ANAM, www.anam.gob.pa), as specified by the Law 44 of 2004
which created the Coiba National Park, has the following responsibilities: (i)
ANAM is responsible for the daily operation and maintenance of the Coiba
National Park in accordance to the Management Plan and the policies
established by the Directive Council, (ii) ANAM has a voting position on the
Directive Council, the Commission for Sustainable Fishing in the Special Zone
of Marine Protection, and on the Scientific Committee, and (iiil) ANAM
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approves permits for scientific research. In addition, ANAM coordinates with
the National Maritime Service and the MarViva Foundation to effectively patrol
the waters of Coiba National Park. As regulations are developed and modified
under the Law 44 of 2004, patrolling is expected to extend into the Special Zone
of Marine Protection.

(i) The Ministry of Government and Justice (Ministerio de Gobierno y
Justicia, www.gobiernoyjusticia.gob.pa) includes both the National Maritime
Service as well as the National Police through which it enforces both the oceans
and land of the Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection.
As specified by the Law 44 of 2004, the Ministry of Government and Justice
has the following responsibilities: (i) it has a voting position on the Directive
Council, (ii) the National Police shall guarantee the security of the park by
assigning the necessary resources and by providing the necessary logistical
support. Through the National Maritime Service (Servicio Maritimo Nacional,
(SMN), the Ministry will carry out enforcement of fishing regulations in the
Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection in collaboration
with ANAM and the MarViva Foundation.

(iii) The Panama Maritime Authority (Autoridad Maritima de Panama,
www.amp.gob.pa) regulates maritime activities in Panama and, as specified by
the Law 44 of 2004, has a voting position on the Directive Council and on the
Commission for Sustainable Fishing in the Special Zone of Marine Protection.
The Panama Maritime Authority will play a key role in the development of a
Management Plan for the Coiba National Park and the Special Zone of Marine
Protection and in the drafting of any fishing regulations. The Panama Maritime
Authority will also evaluate the catch of sport fishers that fish in the Coiba
National Park or the Special Zone of Marine Protection.

(iv) The Panamanian Institute for Tourism (Instituto Panamefio de Turismo,
IPAT, www.ipat.gob.pa) regulates tourism activities in Panama. As specified by
the Law 44 of 2004, the Panamanian Institute for Tourism (i) has a voting
position on the Directive Council, (ii) is required to manage and organize
ecotourism activities within the Coiba National Park, (iii) will establish a
Veraguas Zone of Tourism Development of National Importance which will
determine tourism attractions within that zone and draft the appropriate tourism
strategies and (iv) will establish priorities for sustainable tourism development
on the coast of the municipalities adjacent to the Coiba National Park.

(v) The MarViva Foundation (Fundacién MarViva, www.marviva.net) is a
non-profit organization that works together with local authorities and
communities to protect marine resources in the Tropical Eastern Pacific and the
Caribbean. In addition to the joint patrols between ANAM and the National
Maritime Service to enforce fishing regulations within the Coiba National Park,
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the MarViva Foundation provides legal assistance for host-country legislation
and laws directed towards strengthening marine protected areas, raises
awareness about the importance of marine resources, including the Coiba
National Park, and carries out a vigorous environmental education program in
communities that have traditionally fished in the Coiba National Park (see also
Section 4c). The MarViva Foundation occupies a voting position on the
Directive Council due to a provision in the Law 44 of 2004 that permits the
participation of a Panamanian environmental non-governmental organization.

(vi) The Smithsonian Tropical Research Institute (STRI, www.stri.org), part
of the US-based Smithsonian Institution, conducts research on the ecology,
behavior and evolution of tropical organisms. As specified by the Law 44 of
2004, STRI has positions on both the Scientific Committee as well as the
Commission for Sustainable Fishing in the Special Zone of Marine Protection.
STRI has participated in a non-voting capacity in meetings of the Directive
Council. STRI contributed significant scientific input to the Law 44 of 2004 and
will continue to provide scientific information to the Directive Council, the
Scientific Committee and the Fisheries Committee that will contribute to the
protection and management of the Coiba National Park and the Special Zone of
Marine Protection.

STRI has received funds through the Eastern Tropical Pacific Seascape Project
(ETPS) (i) to draft a revised Management Plan for the Coiba National Park and
the Special Zone of Marine Protection, which will be developed in collaboration
with the Directive Council and, (ii) to develop a program for monitoring marine
and terrestrial ecosystems within the Coiba National Park and the Special Zone
of Marine Protection. The Management Plan will be developed in collaboration
with experts from the Galapagos National Park and the Great Barrier Reef
Marine Park Authority (GBRMPA). The system of marine reserve networks in
the Great Barrier Reef Marine Park are considered to be at the forefront of
marine reserve design (Sobel & Dahlgren 2004).

STRI scientists, (i) are currently involved in terrestrial plant surveys in the
Coiba National Park, (ii) have carried out research on the taxonomy,
distribution, diversity and conservation of corals within the Coiba National Park
(Maté 2003, Guzman et al. 2004) and (iii) have carried out research on fishes of
the Tropical Eastern Pacific (Robertson & Allen 2002, Robertson et al. 2004,
Robertson 2004) (see Section 2a). In collaboration with Panamanian research
institutions, STRI has linked terrestrial and marine biodiversity inventories in
the Coiba National Park to a program designed to find novel treatments for
cancer and tropical diseases in those organisms, known as the Panama
International ~ Cooperative  Biodiversity =~ Groups  program  (ICBG,
www.icbgpanama.org, Mendoza et al. 2003). The results of the ICBG program
have been used to promote conservation efforts in Coiba, including the recently
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passed legislation (Law 44 of 2004). The ICBG program provides the funding
for the ongoing botanical inventories in the Coiba National Park (Ibafiez &
Capson 2004).

(vii) The National Association for the Conservation of Nature (ANCON,
www.ancon.org) is a Panamanian environmental non-governmental
organization, working to conserve Panama’s biodiversity and natural resources.
ANCON played a major role in the creation of Coiba National Park in 1991 and
participated in law projects that ultimately led to the development of Law 44 of
2004. With the support of the AVINA Foundation (www.avina.net) and the
Eastern Tropical Pacific Seascape Project, ANCON’s current program has the
following objectives: (i) to promote the importance of the park’s ecosystems
among the public and government; and (ii) to promote the emergence of small-
scale locally-owned business enterprises in the communities close to the Coiba
National Park, focussing on providing services (tours, meals, guides, lodging,
etc.) to visitors to the CNP.

(viii) Conservation International (www.conservation.org) is an international
non-governmental organization that works to conserve the earth’s living natural
heritage and global biodiversity. As mentioned in the beginning of this section,
Conservation International has played an important role in the protection of the
Coiba National Park through the implementation of the Eastern Tropical Pacific
Seascape Project (ETPS). Funding for the ETPS project has been provided by
the UN Foundation and Conservation International’s Global Conservation
Fund. The organizations listed in this section are working with Conservation
International to secure funding from additional sources to provide support for
the protection of the Coiba National Park and the Special Zone of Marine
Protection.

(ix) The Nature Foundation (Fundaciéon NATURA, www.naturapanama.org)
is a private, non-profit organization founded in Panama in 1991 whose principal
activity has been the administration of funds originating from the Ecological
Trust Fund of Panama (FIDECO). The Nature Foundation also provides
financial support for Protected Areas in Panama, including the Coiba National
Park. As part of the ETPS project administered by Cl and UNESCO, the Nature
Foundation will manage a “seed fund” to support sustainable economic
activities identified in the assessment.

(x) The Spanish Agency for International Cooperation (AECI,
www.aeci.org.pa) has made important contribution to ANAM’s infrastructure
(e.g., docks, diesel generators, solar panels and a scientific field station at
ANAM headquarters). In the past AECI promoted basic and applied research in
the Coiba National Park, helping provide baseline information about both
terrestrial and marine ecosystems. Some of that information has been cited in
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this document (Castroviejo 1997, Aguilar et al. 1997, Cardiel et al. 1997, Ibafiez
& Cabot 1997, San Martin et al. 1997).

(xi) The Nature Conservancy (TNC, www.tnc.org) is an international
environmental non-governmental organization. In the case of the ETPS project,
TNC plans to assess the eco-region of Gulf of Chiriqui, which includes the
Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection, which will
provide valuable information on biological baselines and indicators necessary
for park management. Much of TNC’s work on biological baselines and
indicators has been sub-contracted through STRI and will thus complement
STRI’s efforts to obtain and utilize the same sort of information for monitoring
the Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection.

(xii) The Albatros Media Foundation (www.albatrosmedia.net) uses press
campaigns, articles, photography, books, documentaries and educational
products to raise public awareness about the need to work towards the defense
of natural resources. In the case of the ETPS project, Albatros Media
Foundation will disseminate information and images of the Coiba National Park
and the efforts of the ETPS’ coalition to protect the park.

(xiii). The RARE Center for Tropical Conservation works with local
authorities, communities, private tourism sector and government tourism
authorities, to assess the potential for developing ecotourism, that benefits both
environmental conservation and local communities and is consistent with
national and local policies and plans. In the case of the ETPS project, RARE
will work with local authorities, communities, private tourism sector and
government tourism authorities to assess the potential for developing
ecotourism, in a manner that will benefit both environmental conservation and
local communities and will be consistent with national and local policies and
plans. RARE will identify which communities are likely to benefit most from
ANCON’s work and provide a “business plan” for tourism activities in the
Coiba National Park.

(xiv). The Liquid Jungle Laboratory (www.liquidjunglelab.com) is a
privately owned laboratory that concentrates on applied research in the fields of
biology, marine biology, oceanography, conservation and ecology in general.
The laboratory, located on the island of Isla Canales de Tierra, 26 km from
Coiba Island, provides accommodations, basic research facilities and
transportation for researchers working in the terrestrial and marine ecosystems
in the Coiba National Park. The Liquid Jungle Laboratory has also constructed
and maintained a website (www.coiba.net) that has served as a repository for
information on the Coiba National Park that has been utilized extensively by
participants in the ETPS project.

29



Coiba National Park — Proposal for inscription in the list of World Heritage Sites

4.

Management

a.

Ownership
The owner is the Republic of Panama.
Legal status

Background of Law 44 of 2004: ““Creation of the Coiba National Park and
other elements™

The Coiba National Park was originally created in 1991 through Resolution JD-
021-91 of the National Institute of Natural and Renewable Resources
(INRENARE), the institutional predecessor of the National Authority of the
Environment (ANAM, which was established in 1998). A Management Plan for
the park was adopted in 1997. Beginning in 2001, the process of establishing
the Coiba National Park by law of the Republic was initiated. A law provides a
more solid legal backing than a resolution (such as JD-021-91), the latter being
easily modified or rescinded.

A lengthy process of consultation and discussion took place in the Legislative
Assembly, resulting in a law project that was subjected to a Presidential veto in
June of 2002. Debate ensued again on a new law project involving legislators,
participants from environmental non-governmental organizations, scientists
from the Smithsonian Tropical Research Institute, university representatives,
the tourism sector and the commercial and sport fishing industry. After a
lengthy yet transparent and inclusive debate, a revised law project was approved
by the Legislature with broad political support and signed into law by the
President of Panama in July of 2004. The formally adopted legislation is known
as “Law 44 of 2004, Creation of the Coiba National Park and other
elements(See Appendix 2).

As summarized in the Section 3c, “Integrity”, Law 44 of 2004 contains
elements that are unprecedented for management of a national park in Panama,
most notably the creation of a “Directive Council” as the park’s highest
authority. ANAM maintains responsibility for routine operation and daily park
management. The Law 44 of 2004 has subsequently become the model for the
administration of protected areas throughout the country.

Of great importance is the provision in the law 44 of 2004 which states that the
purpose of the park is to “Conserve and protect terrestrial, marine and coastal
ecosystems in the park with the goal of mantaining the species diversity of the
park’s flora and fauna, the genetic flow within species and the evolutionary and
ecological processes for the benefit of present and future generations”. The
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spirit of the law clearly favors the protection of the park. Other key elements of
Law 44 of 2004 are summarized as follows:

» Administration and management of the Coiba National Park

The Directive Council is responsible for establishing the policies and guidelines
for the management of the Coiba National Park and the Special Zone of Marine
Protection. It is composed of 12 members, representing the national government
(the Panamanian Institute for Tourism, the Panama Maritime Authority,
ANAM, the Ministry of Government and Justice, the National Secretary for
Science and Technology), the University of Panama, representatives from the
adjacent municipalities, and one representative each from the fishing and
environmental communities. The Directive Council is also responsible for the
approval of a new Management Plan of the park.

* Environmental impacts within the Coiba National Park

All projects, building and concessions developed within the park must be of low
impact and subjected to all restrictions specified in the revised Management
Plan. The Law 44 of 2004 expressly prohibits any structures of high
environmental impact. Any low impact structures to be built in the Coiba
National Park must be directed towards ecotourism or scientific research
purposes.

» Fishing activities

The law permits artisanal fishing activities within the boundaries of the park
which employ low technology and manual labor but which are subjected to a
system of permits and restrictions as specified in the Management Plan and
based on specific criteria such as quantity fished, zoning within the park,
conditions, seasons and all other factors that guarantee the sustainability and
protection of the resource.

» Establishment of the Special Zone of Marine Protection

The Law 44 of 2004 explicitly recognizes this zone of 1,608 km?. Fishing
within the zone will be subjected to an explicit set of regulations that are to be
established by a Commission for Sustainable Fishing for the Special Zone of
Marine Protection (whose creation is mandated by the Law 44 of 2004) whose
members include ANAM, the Panama Maritime Authority, STRI, a
representative of the environmental non-governmental organization community,
a member of the artisanal fishing community, a representative of the industrial
fishing community. The key geographical features within this zone, Hannibal
Bank and Montuosa Island, are described in Sections 2a and 3a.

* Tourism
The law mandates the Panamanian Institute of Tourism (IPAT) to create a
Tourism Development Zone in the province of Veraguas, the Province in which
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the park is located, in order to promote tourism activities consistent with
Management Plan regulations.

» Scientific input to park management and regulation of research activities

The law requires the creation of a Scientific Committee whose responsibility is
to promote scientific research and to provide technical and scientific advice to
the Directive Council.

Regulations for the management of fishing within the Coiba National Park.
While the law 44 of 2004 describes the regulation and protection of the park
and its buffer zone in general terms, the explicit regulation of fishing activities
will be accomplished through two mechanisms: (i) A Management Plan, a
revised version of which is currently in preparation and (ii) Regulations issued
by the Directive Council for the Coiba National Park and the Special Zone of
Marine Protection. Historically, unregulated fishing within the boundaries of the
Coiba National Park has posed one of the greatest threats to the integrity of the
park’s marine ecosystems.

ANAM and the Directive Council, with input from marine biologists, experts in
marine national park management, and environmental lawyers, are currently
drafting a set of regulations that will regulate fishing within the boundaries of
the park as well as the Special Zone of Marine Protection.

C. Protective measures and means of implementing them

Since the Coiba National Park’s original creation in 1991 by Resolution JD-
021-91, until 1997, the park was administered and protected by the National
Institute of Natural Resources (INRENARE), ANAM’s institutional
predecessor. Since 1997, ANAM has administered and protected the park,
according to their legal and administrative responsibilities. Since 2004, ANAM
began collaborating with the MarViva Foundation, the National Maritime
Service to patrol the waters of the Coiba National Park. The MarViva
Foundation has committed two full-time patrol boats to the protection of the
Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection, which include
trained crews that patrol with local authorities. The MarViva Foundation pays
all expenses for their boats, crews, logistics and patrolling. These contributions
significantly bolster the Coiba National Park’s protection and are highly
complementary to the government’s contributions to the protection of the park
and the Special Zone of Marine Protection. Each patrol involving a MarViva
Foundation vessel includes a member of ANAM and the National Maritime
Service.
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Currently there are 10 members of the National Police on Coiba Island. It is
anticipated that the number of police based on Coiba Island will increase from
10 to 20 as part of the ETPS Project.

d. Agency/agencies with management authority

The authorities with policing powers in the Republic of Panama are the Panama
Maritime Service (Servicio Maritimo Nacional) and the National Police. Both
institutions are under the Ministry of Government and Justice, and the latter is
represented on the Directive Council of the Coiba National Park (see Section
4b, “Legal status”). ANAM will maintain responsibility for routine operation
and daily park management, as described under Law 44 of 2004.

e. Level at which management is exercised (e.g., on property, regionally) and
name and address of responsible person for contact purposes

ANAM works on regional and national levels, while the Directive Council
established under Law 44 of 2004 works exclusively in the Coiba National Park
and the Special Zone of Marine Protection. The General Administrator of
ANAM is Lic. Ligia Castro and can be reached at (507) 315-0855 (507) 315-
1117 or by mail at the following address:

Lic. Ligia Castro de Doens
Administradora General
Autoridad Nacional del Ambiente
Apartado C, Zona 0843

Balboa, Ancon

Republic of Panama

e-mail: l.castro@anam.gob.pa

f. Agreed plans related to property (e.g., regional, local plan, conservation
plan, and tourism development plan)

Development of a Management Plan for the Coiba National Park

As mentioned in Section 4j, the Coiba National Park has a Management Plan
that was adopted in 1997. The Law 44 of 2004 mandates the development of an
updated Management Plan for the Coiba National Park Law that also includes
the Special Zone of Marine Protection. The document will contain the policies,
objectives, regulations, uses, strategies and actions for the park’s management,
defined according to a technical-political analysis of the park’s resources, the
potential for tourism and research, threats facing the park (biological, physical
anthropogenic), and the human dimension associated with the communities
surrounding the protected area.

33



Coiba National Park — Proposal for inscription in the list of World Heritage Sites

To ensure consistency and quality in the management plans developed for
national parks in Panama, ANAM developed in 2001 the document “Technical
guidelines for the elaboration of protected areas management plans”. The
guidelines stipulate that a management plan should minimally include the
following aspects: (i) a participatory diagnostic phase involving stakeholders in
which potential problems are identified, (ii) General Guidelines which
incorporate the mission, vision and objectives of the Management Plan, (iii)
specific proposals regarding park administration, natural resource conservation
and management, sustainable development for communities affected by the
Management Plan, scientific research, communication and environmental
education, a plan for monitoring and evaluation, (iv) zoning of the national park
and allowed activities within those zones, (v) strategies for the implementation
of the Management Plan, (vi) an outline for the park’s operation, and (vii) a
financial budget.

In the particular case of the Coiba National Park, the Law 44 of 2004 stipulates
that the regulations established for the Special Zone of Marine Protection shall
be included in the Management Plan so that the park and the adjacent buffer
zone will be managed in an integrated and coherent fashion. Funding for the
Management Plan will be provided by the Eastern Tropical Pacific Seascape
Project (see Section 3e), which will be supervised by STRI although the final
approval will require approval by the Directive Council. Development of a
contemporary Management Plan is one of the highest priorities for the Coiba
National Park.

The law mandates the Panamanian Institute of Tourism (IPAT) to create a
Tourism Development Zone in the province of Veraguas, the Province in which
the park is located, in order to promote tourism activities consistent with
Management Plan regulations.

g. Sources and levels of finance
Current sources of finance for the Coiba National Park:
The National Authority of the Environment (ANAM)
Eastern Tropical Pacific Seascape Project (ETPS)
The MarViva Foundation
The Ecological Trust Fund of Panama (FIDECO)
The National Association for the Conservation of Nature (ANCON)
The recently approved legislation for the Coiba National Park includes the
establishment of a Trust Fund that will receive revenues from park entry fees,
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private donations, tourism concessions and fines collected from violators of the
Law 44 of 2004.

Table 1. Levels of financing for the Coiba National Park (US$).

2002 2003 2004 2005 2006 2007
ANAM 67,800 67,800 67,800 12,478 * *
ETPS - - - 396,900 127,575 53,550
MarViva- - - 920,000 920,000 * *
FIDECO 20,000 23,000 34,682 * * *
ANCON 150,000 92,000 87,000 70,000 34,000 *
AECI 316,000 346,650 148.475 * * *
STRI - - 80,100 80,100 80,100 80,100

* Not yet determined.

Sources of expertise and training in conservation and management
techniques

The National Environment Authority has designated professionals with
many Yyears of experience in conservation and management techniques to
protect the Coiba National Park. These professionals include one
administrator and nine park guards; most are people from the
communities immediately surrounding the Park.

In addition ANAM and the Directive Council will be collaborating with experts
from the Galapagos National Park who have worked in the management of the
Galapagos Marine Reserve, a 133,000 km? marine protected area that surrounds
the Galapagos National Park, in addition to experts from Australia’s Great
Barrier Reef Marine Park Authority (GBRMPA). The ecosystem-oriented,
public driven planning processes utilized by the Great Barrier Reef Marine Park
are viewed as state-of-the art (Sobel & Dahlgren 2004). The system of marine
reserve networks in the Great Barrier Reef Marine Park are considered to be at
the forefront of marine reserve design. Elements of the GBRMPA methodology
will be applied in the Coiba National Park for the development of the
Management Plan.
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Visitor facilities and statistics

There are 6 cabins with two large rooms in each cabin. Cabins have air
conditioners, running water, bathrooms, and several beds. Coiba National Park
also offers visitors 5 hiking trails. There is a dock to access the camp via boat.

Property management plan and statement of objectives (copy to be
annexed)

The Management Plan that was adopted in 1997 by ANAM’s predecessor, the
National Institute of Natural and Renewable Resources, is still legally binding.
The Law 44 of 2004 stipulates the development of an updated Management
Plan for the Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection (see
Section 4f).

Staffing levels (professional, technical, maintenance)

There are 10 ANAM officials and 10 National Police members that work in the
Coiba National Park, working in two shifts of 5 persons (i.e., there are five
members each from ANAM and the National Police at any given time). The
ANAM personnel consist of an Administrator and 9 park guards, all of whom
have finished high school; 1 of the park guards has a technical career in
forest science.

5. Factors Affecting the Property

a.

Development Pressures (e.g., encroachment, adaptation, agriculture,
mining)

It is a common practice throughout Panama for peasants to invade unoccupied
lands, which are then cleared for housing and subsistence activities. The Coiba
National Park is part of the province of Veraguas, the most impoverished of
Panama’s interior provinces. Commercial logging also poses a threat since
Coiba Island has valuable hardwoods such as Peltogyne purpurea, Prioria
copaifera, Anacardium excelsum, Calophyllum longifolium and Manilkara
staminodella which have long since disappeared from the Pacific slopes of the
nearby provinces of Veraguas and Los Santos. The capture of Scarlet Macaws
(Ara macao) for commercial sale is also a potential threat.

The presence of ANAM park guards and the National Police on Coiba Island,
and the joint patrols of the MarViva Foundation, ANAM and the Panama
Maritime Service, provide an impediment to the threat of both colonization and

logging.
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There are currently on Coiba Island approximately 2,029 head of cattle, 70
horses, 18 pigs, 200 dogs and 15 buffalos which belonged to the inmates
associated with the penal colony. Due to the danger they pose to the island’s
native flora and fauna, ANAM and the Directive Council are currently
considering options for their removal.

A study was undertaken in 2001 by participants from STRI and Duke
University’s Nicholas School of the Environment in order to; (i), assess the
impact and nature of illegal fishing activities in the park, (ii), to assess the
fishermen’s knowledge and attitudes towards the Coiba National Park; and
(i), to develop strategies for incorporating local communities into the design,
implementation and management of marine resources. The survey was carried
out in fourteen fishing communities in the Gulf of Chiriqui and two
commercial ports with shrimp fishing fleets. The study revealed which
communities fish most frequently in the park, the fishing methods employed,
the species caught, attitudes towards the conservation of the Coiba National
Park, and other issues (Moretti 2002). Six communities and ports were
identified as having a significant impact on the park’s resources. Among the
communities most affected by the Coiba National Park is Bahia Honda, a
community of approximately 650 residents located 26 km from Coiba Island,
whose inhabitants have traditionally used the waters of the Coiba National
Park for fishing (Linton et al. 2004). An additional survey carried out
exclusively in the community of Bahia Honda indicated that 82.2% of the
seventy-three households have at least one fisherman. The survey indicated
which measures must be addressed to effectively engage this community in
conservation efforts (Linton et al. 2004).

The survey documented the largest problems confronting the community of
Bahia Honda, and documented the use of destructive fishing gear, lack of
knowledge regarding conservation, severe unemployment, and the absence of
alternative sources of income. The same survey indicated that overwhelming
majority (93.6%) of the participants would like to see more tourism near Bahia
Honda, clear evidence that the emphasis of the Law 44 of 2004 on development
of tourism development in the coastal areas surrounding the Coiba National
Park is appropriate. Interviews in 14 communities that have traditionally fished
in the Coiba National Park and the Special Zone of Marine Protection indicated
that fully 67% of the fishermen responded that the Coiba National Park was “a
good thing” (Moretti 2002).

Until recently, there was widespread fishing by commercial shrimp boats as
well as the use of long lines and nylon gill nets by local fishermen. Since
early 2004, the joint patrols of the MarViva Foundation, ANAM and the
Panama Maritime Service have made significant progress in reducing illegal
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fishing with the boundaries of the CNP. Fishing by shrimp boats and industrial
longliners has been largely eliminated.

The development of explicit regulations for artisanal fishing in the Coiba
National Park and the Special Zone of Marine Protection will remove one of
the largest remaining obstacles required to protect the park’s marine
resources. It is anticipated that the Regulations will be drafted in early 2005
by the Directive Council. Artisanal fishing will also be regulated by the
revised Management Plan, including the establishment of zones that will
indicate where fishing is permitted and how that fishing can be conducted.

b. Environmental Pressures (e.g., pollution, climate change)

Natural phenomena such as ENSO disturbances and extreme low tides inflict
significant mortality on coral reefs within the Gulf of Chiriqui as discussed in
Section 3a).

C. Natural disasters and preparedness (earthquakes, floods, fires, etc.)

The Coiba National Park is not prone to any particular natural disaster such as
fires, earthquakes, nor flooding.

d. Visitor/tourism pressures

The annual number of visitors to the Coiba National Park is 3,500 per year of
which approximately 2,450 (70%) are foreign tourists and 1050 (30%) are
Panamanian. Most visitors come between the months of December and May,
and many come from cruise ships from Costa Rica. Their visits are primarily
confined to the Biological Station on Coiba Island, also the site of ANAM’s
headquarters. The current Management Plan specifies that all activities
(including tourism) shall be compatible with the conservation of the resources
of the park. Ecotourism is permitted only in those zones expressly classified for
such use and the park “cannot be open to the public in the form of mass
tourism”.

e. Number of inhabitants within property, buffer zone

See answer to Section 4k.
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6.

Monitoring

a.

Key indicators for measuring state of conservation

The status of coral reefs and communities will be assessed through the studies
that are currently underway by scientists from the Smithsonian Tropical
Research Institute (Breedy & Guzman, 2003, Breedy & Guzman, 2004,
Guzman et al. 2004). Partial funding for monitoring of marine ecosystems will
be provided by the Eastern Tropical Pacific Seascape project (Section 3e). The
research of Ibafiez (2001) helped establish a baseline for the number of plant
species as well as their abundance in 7 different field sites on Coiba Island. The
ongoing botanical inventories in the Coiba National Park, organized and funded
by the Smithsonian Tropical Resarch Institute, (Section 3e) will provide
baseline information that will be extremely valuable for the monitoring of the
park’s terrestrial ecosystems and the development of a Management Plan.

STRI scientists have already worked at length in 14 different communities in
the Gulf of Chiriqui and have established effective working relationships with
the fishermen that work routinely in the Coiba National Park (Moretti 2001).
Those efforts will be complemented by the work of IPAT to identify a tourism
map for the area near Coiba, RARE’s work to identify business opportunities
within those communities, ANCON’s work to prepare those communities for
tourism development and the MarViva Foundation’s environmental education
programs with the communities living near the Coiba National Park.

Satellite images such as the one shown in Figure 3 will be acquired at periodical
intervals in the future to provide estimates of forest cover.

b. Administrative arrangements for monitoring property

The Law 44 of 2004 stipulates the creation of a plan for the monitoring of the
terrestrial and marine ecosystems of the Coiba National Park and the Special
Zone of Marine Protection. Monitoring of the property using the latest
biological and sociological data will also be explicitly addressed in the
Management Plan currently being developed under the same law (see Section
4f). To initiate the program of biological monitoring, the Eastern Tropical
Pacific Seascape Project has provided funds to the Smithsonian Tropical
Research Institute.
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C.

Results of previous reporting exercises

Observations on the health of the marine and terrestrial ecosystems of the Coiba
National Park by scientists from the Smithsonian Tropical Research Institute are
routinely provided to personnel of ANAM. During the routine patrols of
ANAM, the Panama Maritime Service, the MarViva Foundation, observations
of illegal fishing activities within the Coiba National Park are systematically
filmed and cataloged in the Captain’s logbook and utilized to improve the
efficiency of subsequent patrolling activities.

For the ETPS project, a series of technical meetings amongst key stakeholders
were held in 2004 in order to identify priorities for the adequate protection and
management of the Coiba National Park. The workshops have been attended by
ANCON, ANAM, Conservation International, the Spanish Cooperation
Agency, the MarViva Foundation, the Smithsonian Tropical Research Institute
(STRI), the Nature Conservancy and the Liquid Jungle Laboratory. Finally, a
seascape-wide workshop, involving participants from Costa Rica, Panama,
Colombia and Ecuador, was held in San Jose on March 29" 2004, in which the
proposed project activities were presented and discussed. Feedback was
received from colleagues across the four countries and the general activities
potentially supported by this project were included into the ETPS project
document.

7. Documentation

a.

Photographs, slides and, where available, film/video

Photographs are printed as attachment of this document. Additional materials,
both photographic as well as DVDs have been included as part of this
application (see Appendix 1).

Copies of property management plans and extracts of other plans relevant
to the property

Please see attached “Law 44 of 2004: “Creation of the Coiba National Park
and other elements” (see Appendix 2).
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ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N244
(De 26 de julio de 2004)

Que crea el Parque Nacional Coiba y dicta otras disposiciones

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Capitulo I

Limites del Parque y Definiciones

Articulo 1. Se establece el Parque Nacional Coiba, como patrimonio nacional, parte del Sistema
Nacional de Areas Protegidas de la Autoridad Nacional del Ambiente, constituido por un globo
marino ¢ insular ubicado en la provincia de Veraguas, en los distritos de Montijo, Las Palmas y
Sond, con una extension de 270,125 hectdreas, que comprenden las areas insulares de Coiba,
Rancheria (Coibita), Jicarén y Jicarita, Afuerita, Canal de Afuera, Uva, Contreras, Pajaros y
Brincanco. asi como las aguas marinas y la plataforma continental comprendidas en los
siguientes limites:

Todo el limite del Parque Nacional Coiba esta situado en el mar. El poligono imaginario
se inicia en el Punto 1, con latitud 07°10'22" Norte y longitud 81°32'35" Qeste. Se sigue una
linea imaginaria con rumbo Norte 63° Oeste una distancia de 2.51 millas nauticas hasta el Punto
2. Desde este punto, con latitud 07°11'07" Norte y longitud 81°35'07" Oeste, se continda con
rumbo Sur 96° una distancia de 11.54 millas nauticas hasta el Punto 3. Desde este punto, con

latitud 07°10'04" Norte y longitud 81°46'40" Qeste, se prosigue con rumbo Norte 71° Oeste una
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distancia de 3.37 millas nauticas hasta el Punto 4. Desde este punto, con latitud 07°1 1'17" Norte
y longitud 81°49'53" Oeste, se sigue con rumbo Norte 22° Qeste una distancia de 18.18 millas
nauticas hasta el Punto 5. Desde este punto, con latitud 07°28'22" Norte y longitud 81°56'15"
Qeste. se continta con rumbo Norte 05° OeSte una distancia de 3.704 millas nauticas hasta el
Punto 6. Desde este punto, con latitud 07°34'46" Norte v longitud de 81°51'54" Oeste, se
prosigue con rumbo Norte 30° Este una distancia de 11.84 millas nauticas hasta alcanzar el
Punto 7. Desde este punto, con latitud 07°44'54" Norte y longitud 81°50'43" Oeste, se sigue con
rumbo Norte 04° Oeste una distancia de 8.40 millas nduticas hasta el Punto 8. Desde este punto,
con coordenadas 07°53'29" Norte y 81°51'10" Oeste, se sigue una recta i;-naginaria con rumbo
Norte 82° Este una distancia de 4.52 millas nauticas hasta alcanzar el Punto 9. Desde este punto,
situado en las coordenadas 07°53'37" Norte y 81°46'37" Oeste, se recorre una distancia de 19.49
millas nauticas con rumbo Norte 69° Qeste hasta el Punto 10. Desde este punto, situado en las
coordenadas 07°40'00" Norte y longitud 81°32'37" Oeste. se sigue una distancia de 29.25 millas

nauticas con rumbo Sur hasta encontrar el Punto 1.

Articulo 2. Para los efectos de la presente Ley, los siguientes términos se entenderan asi:

1. Parque Nacional.  Categoria de manejo que contiene muestras representativas
sobresalientes de las principales regiones, rasgos o escenarios de importancia nacional e
internacional, donde las especies de plantas y animales, sitios geograficos y habitats son
de especial interés cientifico, educativo y recreativo. Contiene, ademas, uno o varios
ecosistemas completos, que no han sido materialmente alterados por la explotacion Yy
ocupacion humana, segin el articulo segundo del Decreto Ejecutivo 43 de 1999.

2. Pesca artesanal.  Es aquella que se realiza en areas cercanas a la costa, mediante la
utilizacion de artes de pesca tradicionales, con embarcaciones pequefias de hasta 30 pies
v utilizando motores de baja potencia de hasta 5Shp, sean estos fuera de borda o motores
internos. En general, es aquella actividad de pesca en la que predomina el esfuerzo
humano v se realiza con una baja tecnologia.

Pesca deportiva.  Actividad que se ejecuta como distraccion o ejercicio, debidamente

LS

qutorizada en zonas definidas del Parqué, utilizando artes de pesca establecidas en el Plan
de Manejo v cuya captura sera evaluada por personal técnico de la Autoridad Maritima de
Panama.

4. Pesca de subsistencia. Actividad que tiene como objeto principal la alimentacion de
quienes la ejecutan, sus familiares y vecinos, con fines no comerciales, en embarcaciones
menores. debidamente autorizadas en zonas definidas y utilizando artes de pesca que se

definan en el Plan de Manejo, de acuerdo con el articulo 4 del Decreto Ley 17 de 1959.
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5. Plan de Manejo. Conjunto de tareas técnicas y cientificas para la conservacién de los
ecosistemas, cuyos resultados deben culminar con el ordenamiento espacial del area
protegida, de acuerdo con el articulo segundo del Decreto Ejecutivo 43 de 1999.

6.  Turismo de bajo impacto. De acuerdo con los articulos 17 y 19 del Decreto Ejecutivo 59
de 16 de marzo del 2000, es la actividad turistica que no genera impactos ambientales
significativos, ni conlleva riesgos ambientales sobre el entorno marino y/o terrestre, por
lo que los proyectos que se van a desarrollar no deberan presentar algunos de los efectos,
catacteristicas o circunstancias previétos en tino o mas de los cinco criterios de proteccién

ambiental identificados en el articulo 18 del Decreto Ejecutivo antes sefialado.

Capitulo I

Finalidades y Actividades dentro del Parque

Articulo 3. El Parque Nacional Coiba tendra las siguientes finalidades:

1. Conservar y proteger los ecosistemas insulares, marinos y costeros existentes en el area, a
fin de mantener la diversidad de especies de flora y fauna, el flujo genético y los procesos
evolutivos y ecoldgicos para beneficio de las generaciones presentes y futuras.

2. Brindar oportunidades para las investigaciones cientificas con énfasis en la conservacion
y manejo de especies endémicas, amenazadas o en vias de extincion, existentes en el
Parque. _ |

3. Promover el manejo y desarrollo de los recursos naturales en forma integral y sostenible,
con el fin de fomentar las actividades de ecoturismo y educacion ambiental en el Parque.

4. Proporcionar el establecimiento de facilidades para el ecoturismo, la recreacion dirigida,
la interpretacion de la naturaleza y la educacion ambiental. ‘

5. Conservar y proteger los objetos, sitios y estructuras culturales, historicos 'y
arqueologicos con fines de investigacion cientifica, interpretacién y educacién sobre el
valor e importancia de los elementos del patrimonio cultural de la Nacion.

6. Coadyuvar al desarrollo integral de las comunidades aledafias al Parque.

7. Garantizar la pesca artesanal segin lo disponga el Plan de Manejo, en términos de
otorgamiento de permisos, volumen, nivel de esfuerzo, zonificacion, condiciones,

estacionalidad v otros criterios que garanticen la sostenibilidad del recurso.

Articulo 4. Las actividades que se realicen en el Parque Nacional Coiba deberan ser
compatibles con la politica de proteccién y conservacion de los recursos naturales, culturales,

arqueoldgicos y ecoturisticos que se establecen en la legislacion vigente o la futura.
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Articulo 5. Queda prohibido dentro del Parque Nacional Coiba efectuar actividades

incompatibles con las finalidades especificadas en el articulo 3 de esta Ley, en especial las

siguientes: |

1. La ocupacién humana, excepto para el uso de la administracion del Parque, el desarrollo
de estudios especificos cientificos y las facilidades ecoturisticas que estén contemplados
en el Plan de Manejo.

2. La propiedad ‘privada.

La construccion de infraestructuras para el desarrollo de alto impacto, asi como la

L]

cdnstruccion de infraestructuras de Bajo impacto que no sean para el apoyo sostenible al

ecoturismo 0 para la realizacién de actividades cientificas, sujetas a lo que disponga el

Plan de Manejo.
4. La expansion de nuevas fronteras agropecuarias.
5. La tala de arboles y quemas, excepto las que sean autorizadas de manera justificada, por

¢l Plan de Manejo y la Administracion del Parque, para fines cientificos o de
mantenimiento. _

6. La caceria de especies nativas del Parque.

7. La pesca. La pesca deportiva y la artesanal o de subsistencia seran debidamente

autorizadas y reguladas por el Plan de Manejo.

8. La recoléccic’m y explotacion de recursos naturales, culturales, arqueologicos 'y
ecoturisticos. salvo las debidamente autorizadas por la Administracion del Parque, para
fines cientificos y educativos.

9. La exploracion y explotacion petrolera o minera. o

10.  La colocacién de vallas publicitarias, letreros, anuncios comerciales o publicitarios en
infracstructuras, terrenos y arboles; asi como escribir nombres, palabras o efectuar
marcas en los arboles. rocas u otros lugares del Parque. Quedan exentas de esta
prohibicion las vallas. letreros, anuncios y sefalizacion con fines educativos, cientificos,
informativos y ecoturisticos, que sean autorizados por la Direccion del Parque.

11. La portacién de armas de todo tipo, excepto las utilizadas por estamentos de seguridad
del Estado v las autorizadas por el Consejo Directivo del Parque, de acuerdo con laleyy
las normas vigentes o futuras. para §alvaguardar la seguridad publica y el globo marino e
insular del Parque. _

12.  El deposito de desechos solidos, organicos £ inorganicos, y de aguas residuales en
cualquier parte del Parque, excepto en los lugares sefialados para tal fin en el Plan de

Manejo, previo tratamiento Yy manejo de estos desechos, de confrrmidad con las
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disposiciones establecidas por la Autoridad Nacional del Ambiente y el Ministerio de
Salud. _

13. La introduccién de especies foraneas y exoticas, excepto las especies domésticas
necesarias, para el manejo del Parque, que sean previamente aprobadas por el Comité

Cientifico.

Capitulo III

Recursos, Bienes y Manejo del Parque

Articule 6. Los recursos dentro del Parque seran manejados de forma tal que se minimicen los
impactos ambientales, con el fin de que no se afecten los procesos naturales, y de acuerdo con las

normativds de! Parque y demas legislaciones vigentes.

Articulo 7. Las actividades ecoturisticas dentro del Parque se manejaran y ordenaran de
acuerdo con la legislacion vigente, lo que disponga el Plan de Manejo y tomando en cuenta las
normas establecidas para estos efectos por el Instituto Panamefio de Turismo.

Articulo 8. Se implementard un programa de monitoreo ambiental, que permita identificar los

impactos en las areas de uso piblico y establecer las medidas de mitigacion correspondientes

" Articulo 9. El Parque Nacional y sus bienes seran administrados a nivel operativo por la
Autoridad Nacional del Ambiente, de acuerdo con lo que disponga el Plan de Manejo del Parqué

v las politicas de conservacion y uso sostenible establecidas por el Consejo Directivo.

Capitulo 1V

Zona Especial de Proteccion Marina

Articulo 10. Se establece la Zona Especial de Protecciéon Marina, que incluye la isla Montuosa

v el Banco Hannibal, comprendida en los siguientes limites:

Partiendo del Punto 1, con latitud 07°53'29" Norte'y longitud 81°51'10" Oeste, se sigue-
una linea imaginaria con rumbo Sur 02°52'39" Este una distancia de 8.55 millas nauticas hasta el
Punto 2. con latitud 07°44'54" Norte y longitud 81°50'43" Oeste: se contintia con rumbo Sur
06°45'34" Oeste una distancia de 10.14 millas nauticas hasta el Punto 3, con latitud 07°34'46"
Norte v longitud 81°51'54" Oeste. De este punto. se prosigue con rumbo Sur 34°16'08" Qeste

una distancia de 7.69 millas nauticas hasta el Punto 4, con latitud 07°28'22" Norte y longitud
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81°56'15" Oeste. Se sigue con rumbo Sur 20°17'53" Este una distancia de 18.13 millas
nauticas hasta el Punto 5, con latitud 07°11'17" Norte y longitua 81°49'53" Qeste; se continda
con rumbo Norte 65°26'52" QOeste una distancia de 29.65 millas nauticas hasta el Punto 6, con
latitud 07°25'28" Norte y longitud 82°16'08" Oeste; se sigue con rumbo Norte 00°09'53" Oeste
una distancia de 4.7 millas nauticas hasta el Punto 7, con latitud 07°30'12" Norte y longitud
82°16'08" Oeste. Se sigue con rumbo Norte 47°04'19" Este una distancia de 33.92 millas
nauticas hasta encontrar el Punto 1.

Articulo 11. Se crea una zona de exclusion, comprendi&a en el area del Pacifico panamefio, al -
norte del paralelo 06°30'0", en la que se prohibe la utilizacion de redes de cerco para la pesca de
atin, toda vez que dichos aparejos de pesca afectan especies marinas del drea, como peces de

pico, delfines, cetaceos, tortugas y otras.

Articulo 12.  Se crea una Comision para el Manejo Sostenible de la Pesca en la Zona Especial

de Proteccion Marina, que tendra las siguientes funciones:

1. Preparar la reglamentacion sobre las actividades productivas que van a ser desarrolladas
en la Zona y definir las politicas de conservacion y uso sostenible de los recursos
marinos, las cuales seran incluidas en el Plan de Manejo. .

2. Reunirse semestralmente para evaluar los resultados de la aplicacion del reglamento en
la Zona Especial y proponer reformas a las politicas de aprovechamiento ante el Consejo

Directivo.

Articulo 13. La Comision estara integrada por:

—_—

El Administrador General de la Autoridad Nacional del Ambiente o quien €l designe.

2. E| Director General de Recursos Marinos de la Autoridad Maritima o quien €l designe.

3. Un representante de la Universidad de Panama elegido por el Rector.

4, Un representante de Jas asociaciones de pescadores deportivos que tengan personeria
juridica. escogido entre ellas. _

s Un representante de las asociaciones de pescadores industriales que tengan personeria
juridica. escogido entre ellas.

6. Un representante del Instituto Smithsonian de Investigaciones Tropicales.

7. Un representante de los pescadoresj artesanales de cada una de las provincias de Chiriqui
y Veraguas, escogido entre los que tienen un reconocimiento legal.

8. Un representante de las organizaciones no gubernamentales ambientalistas, escogido

entre ellas.

9.  Un representante de los exportadores de los productos del mar, escogido entre ellos.
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10.  Un representante de la Secretaria Nacional de Ciencia, Te¢nologia e Innovacion.
Paragrafo. Esta Comisién debe instalarse dentro de los tres primeros meses de vigencia de esta
Ley y el Reglamento Interno de Funcionamiento debera ser aprobado por unanimidad de sus
miembros. Le corresponde al Director General de Recursos Marinos hacer la convocatoria a las
reuniones. Hasta tanto la Comision elabore el reglamento de la Zona Especial, la actividad

pesquera que alli se desarrolla se realizara de acuerdo con las reglamentaciones vigentes.

Capitulo V

Investigaciones Cientificas

Articulo 14. Se crea el Comité Cientifico, que funcionard ad honérem, como apoyo al Consejo
Directivo, para asesorarlo en las investigaciones cientificas y apoyarlo en la promocién de

proyectos para el desarrollo de dichas actividades, y como gestor de ayuda y asistencia técnico-

-
- -

cientifica.® e
Los miembros del Comité Cientifico, quienes deberdn ser personas idoneas y con

experiencia profesional en recursos naturales o afines, seran los siguientes:

L El Administrador General de la Autoridad Nacional del Ambiente, o quien €l designe.

2. El Director de General de Recursos Marinos de la Autoridad Maritima de Panama o quien
él designe. .

3. El Secretario Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion, o quien él designe.

4, Un representante de la Universidad de Panama, Sede Regional de Veraguas, designado
por ¢l Rector.

5. Un representante del Instituto Smithsonian de Investigaciones Tropicales.

6. Representantes de organizaciones no gubemamentales, que sean designados por el

Consejo Directivo.

Articulo 15. El Comité Cientifico tendra las siguientes funciones y responsabilidades:

1. Revisar y hacer recomendaciones al Plan de Manejo, antes de ser presentado al Consejo
Directivo para su posterior aprobacion. '

2. Brindar asesoramiento técnico-cientifico en las decisiones que deba tomar el Patronato,
relacionadas con la implementacién del Plan de Manejo.

Evaluar las investigaciones que se realicen en el Parque y hacer recomendaciones sobre

LI

las que se propongan realizar.

4. Contribuir con la elaboracién de propuestas de investigacion en el Parque y con la



N°25,104 - Gaceta Oficial, jueves 29 de julio de 2004

consecucién de recursos para realizarlas. Estos recursos podran ser manejados de
forma auténoma, con la aprobacion total del Comité.
5. Proponer el Plan Quinquenal de Investigacion para el Plan de Manejo.
6. Elaborar su reglamento interno.
Paragrafo. El Comité Cientifico sera convocado por la Autoridad Nacional del Ambiente en los
sesenta dias posteriores a la aprobacion de esta Ley. El Representante de la Universidad de

- Panama4, Sede Regional de Veraguas, designado por el Rector, actuara como Secretario temporal.

Articulo 16. Le compete a la Secretaria Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién
coordinar las acciones con los organismos nacionales e internacionales pertinentes, dirigidas &
salvaguardar los intereses nacionales en el campo de la investigacidn cientifico-tecnologica, para

la proteccion del patrimonio natural del pais y, por ende, del Parque Nacional Coiba.

Articulo 17. Las actividades cientificas dentro del Parque promoverdn estudios cientificos
basicos y aplicados de la Biologia y de los ecosistemas marinos y terrestres en el Parque, la Zona
Especial de Proteccidon Marina establecida en el articulo 10 de esta Ley, y en el drea de
amo.niguamicmo: incluy_endo estudios dé medids fisicos,- tales como meteorologia u
oceanografia en estas areas, v se manejaran y ordenaran en base a la legislacién vigente, al Plan
de Manejo v tomando en cuenta las prioridades establecidas en la Estrategia Nacional del
Ambiente de la Autoridad Necional del Ambiente para estos efectos, en lo contemplado en el
Programa Nacional para el Desarrollo de Ciencia, Tecnologia e Innovacion de SENACYT para
el Sector Biodiversidad. los Recursos Naturales v Ambientales, la Pesca, Acuicultura y

Agricultura.

Articulo 18. La Secretaria Nacional de Ciencia. Tecnologia e Innovacion debera difundir los
logros de las investigaciones que se realicen dentro del Parque. A su vez, debe velar para que
los resultados de las investigaciones reposen en un registro cientifico y tecnologico de facil
acceso al publico, a través de publicaciones tecnologicas impresas y medios electronicos, como
discos compactos. Internet v otros. asi come parantizar ¢l acceso desde la Umversidad de
Panama. Sede Regional de Veraguas. _

Paragrafo. Las autorizaciones para investigar o rcélizar provectos cientificos seran aprobadas
por la Autoridad Nacional del Ambiente v con el conocimiento de la Secretaria Nacional de

Ciencia. Tecnologia e Innovacion. tal como lo establece la legislacion vigente.
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Capitulo VI
-Consejo Directivo

Articulo 19. Se crea el Consejo Directivo del Parque Nacional Coiba, integrado de la siguiente

manera.

1.

1.2

V3]

® N o v B

10.

11.

12.

El Administrador General del Ambiente o quien él designe, quien lo presidira.

El Ministro de Gobierno y Justicia o quién €l designe.

El Director General del Instituto Panamefio de Turismo o quien él'.designe.

E! Secretario Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion o quien €l designe.

El Administrador General de la Autoridad Maritima de Panama o quien él designe.

El Alcalde del Municipio de Montijo o quien €] designe.

El Alcalde del Municipio de Sona o quien €] designe.

Los Alcaldes de los Municipios de Rio de Jesus, Las Palmas y Marijato, quienes actuaran
de manera rotativa segin la eleccion que hagan entre ellos, o la persona que el elegido
designe.

Un representante de la Camara de Comercio de Veraguas.

Un representante del sector pesquero artesanal, deportivo, industrial y exportador,
elegido entre ellos. _

El Rector de la Universidad de Panama o quien él designe, con especial referencia al
personal del Centro Regional Universitario de Veraguas.

Un represemame-de las ofganizaciohes no gubermamentales ambientalistas panamefias
que contribuyan con la proteccion y conservacion del Parque.

En el Consejo Directivo participaran. con derecho a voz, el Gobernador de la provincia de

Chiriqui 0 quien €| designe, un representante de organismos de cooperacion internacionales, un

representante  de las organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales y un

representante de las instituciones cientificas que no pertenezcan a] Consejo Directivo, siempre

que cumplan con los siguientes requisitos:

a.

Registrar su personeria juridica ante e} Consejo Directivo, donde conste el tiempo de su
formacion v que se encuentran activas,
Haber realizado estudios, investigaciones, contribuciones, donaciones o cualquier tipo de

actividad conservacionista o de proteccion en el Parque Coiba o en las areas de

amortiguamiento. Aquellas que hasta la fecha no hayan realizado estas actividades,
tendran ¢l término de un afio para llevarlas a cabo. de lo contrario serdn excluidas del
registro.

El Consejo Directivo hara invitacion formal a todos los que se encuentren debidamente

registrados para que asistan a sus reuniones, pero solo seran oidos los representantes elegidos en
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1

cada una de ellas, segiin lo determina esta Ley y su reglamento; sin embargo esto no impide que
puedan argumentar por escrito. . |

Paragrafo. Para los efectos de lo dispuesto en el presente articulo y con la finalidad de dar
cumplimiento a la fecha de la primera reunién, la Autoridad Nacional del Ambiente designara
los integrantes temporales del Consejo Directivo con derecho a voz, quienes deberadn ser
ratificados por la mayoria absoluta de los miembros del Consejo al momento de iniciar la

primera reunion de este organismo.

Articulo 20. Son funciones del Consejo Directivo:  _.
1. Elaborar y modificar su reglamento interno.
2. Aprobar el Plan de Manejo del Parque.

Vigilar el estricto cumplimiento del Plan de Manejo del Parque.

(W5

4. Establecer las politicas de conservacion y uso sostenible del Parque.

wh

Apovar a la Autoridad Nacional del Ambiente en la promocion de las inversiones
necesarias v requeridas para el desarrollo de la investigacion cientifica, del ecoturismo y
educacion ambiental; asi como establecer contacto con organismos, instituciones vy
fundaciones de naturaleza andlogas: gestionar ayuda y asistencia técnica, cientifica y
economica  para el cumplimientc de los objetivos del Parque y el mejoramiento
constante de sus condiciones.

6. Evaluar v aprobar la reglamentacién que sobre la Zona Especial de Proteccién Marina

que presente la Comision designada en el Capitulo V.

7. Aprobar ¢l reglamento interno del Comité Cientifico.
8. Eviluar v aprobar el Plan Quinquenal de Investigacion Cientifica.
9. Gestionar. velar v garantizar que los proponentes o cooperadores destinen, dentro de los

proyectos de cooperacién o de investigacion que se lleven a cabo dentro del Parque,
planes de inversién o desarrollo para que sean aplicados en beneficio de las comunidades
de los municipios sefialados en esta Ley.

10. Ejercer las demas que se establezcan en el reglamento. .

Articulo 21. Ll Consejo Directivo se reunird cada tres meses en sesiones ordinarias, y

convocari a sesiones extraordinarias cuando asi se requiera.

Articulo 22, Cada miembro principal del Consejo Directivo tendra su Suplente quien lo
sustituira en sus taltas temporales o accidentales.

Ll reglamento interno del Consejo sera aprobado seis meses después de su primera

reunion.
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Articulo 23.  Los miembros del Consejo Directivo no desempefiarn cargos directivos en
empresas privadas u organizaciones no gubernamentales con fines de lucro, que tengan intereses

comerciales o turisticos en el Parque.

Capitulo VII

Zona de Desarrollo Turistico de Interés Nacional

Articulo 24. El Instituto Panamefio de Turismo, en cumplimiento con el procedimiento que
establece el articulo 17 de la Ley 8 de 1994, delimitara el establecimiento de la Zona de
Desarrollo Turistico de Interés Nacional de Veraguas, y contemplard dentro de esta las areas que
poseen atractivos para el desarroilo turistico, ubicadas dentro de los distritos de Mariato,
Montijo. Rio de Jesus. Sond y Las Palmas.

Este Instituto sera el encargado de identificar los atractivos de esta .Zona y de
confeccionar el mapa turistico. En cumplimiento de lo anterior, se priorizara el desarrollo
turistico del litoral costero en los distritos antes sefialados de acuerdo con lo que prevea el mapa

turistico. El desarrollo debe ser sostenible y seguir las normas ambientales requeridas por ley.

Capitulo VIII

Financiamiento

Articulo 25. Se crea el Fondo del Parque Coiba con el objeto de cumplir con las finalidades de

dicho Parque. como fondo incorporado, no sujeto a los principios de caja unica del Estado, el

- -

cual estard constituido por:

1. Recursos financieros que se asignen al Parque por el Presupuesto General del Estado.

2. Fondos recaudados por las concesiones v los permisos de actividades permitidas en el
Parque.

3. Legados. herencias. donaciones .o cualesquier otros fondos que personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, proporcionen al Parque. .

4, Ingresos provenientes de sanciones, decomisos o indemnizaciones por infraccion de las

normas juridicas dentro del Parque.
5. Cualesquier otros fondos obtenidos en concepto de permisos u otros que, en forma licita,

se logren para beneficio del cumplimiento de las finalidades del Parque.
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Articulo 26. Los fondos del Parque Coiba seran destinados a los gastos'de inversion y
administracion del Parque, en especial a los proyectos y actividades para su manejo, proteccién y
conservacion. Estos recursos estaran bajo el control del Consejo Directivo y la supervision de la

Contraloria General de la Republica, de acuerdo con lo establecido en las normas al respecto.

Articulo 27. Los ingresos que reciba la administracion del Parque por el pago de peajes o

derechos de visita seran distribuidas de la siguiente manera:

1. El setenta y ocho por ciento (78%) sera manejado por la administracion, a fin de cumplir
con las obligaciones y demandas del Parque.

Un ocho por ciento (8%) sera destinado al Municipio de Montijo.

b2

3. Un seis por ciento (6%) se destinara al Municipio de Sona.

4. Un dos por ciento (2%) se destinara a cada uno de los Municipios de Las Palmas, Rio de
Jesus v de Mariato.

5. Un dos por ciento (2%) sera destinado a’la Universidad de Panama, sede de Veraguas.

Estos fondos seran empleados exclusivamente para el financiamiento de proyectos de
organizacion vy transferencia tecnoldgica a pescadores artesanales y pequefios agricultores, asi
como para reforestacion, agroreforeétaeién, ecoturismo y saneamiento ambiental, salvo la
Universidad de Panama, sede de Veraguas, que destinara su fondo para el establecimiento de un

centro de investigacion. capacitacidon v formacion de biodiversidad en el Parque.

Capitulo IX

Disposiciones Finales

Articulo 28. Se inclu_vén dentro de los bienes del Parque Nacional Coiba, el area y las
edificaciones del Penal de Coiba. que se encuentran actualmente bajo la administracion del
Ministerio de Gobierno v Justicia, las cuales pasaran a ser parte de los bienes de la Autoridad
Nacional -del Ambiente una vez concluva su uso como penal y seran administrados por el
Consejo Directivo. ' ' : " '

En este sentido. los privados de libertad que actualmente permanecen en el referido penal,
asi como los recursos que posea el Ministerio de Gobierno y Justicia en este Parque, deberan ser
trasladados 1 otras dreas. a mas tardar un ano después de la fecha de entrada en vigencia de la

presente Ley. momento en el cual dicho Ministerio hara entrega formal a la Autoridad Nacional

del Ambiente de las edificaciones. T
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Articulo 29. La Policia Nacional garantizara la seguridad en el 4rea del Parque mediante la

asignacién de los recursos humanos, logisticos o de apoyo para cumplir adecuadamente esa
finalidad.

Articulo 30. El Organo Ejecutivo reglamentara esta Ley dentro de los tres meses siguientes a su

promulgacion.

Articulo 31. La presente Ley comenzara a regir desde su promulgacién y deroga la Resolucion

1D.N°. 071 de 17 de diciembre de 1991 y cualquier disposicion que le sea contraria.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 6 dias del mes de
julio del afio dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, El Secretario General, Encar-gado

HECTOR E. APARICIO D. ' _ JORGE RICARDO FABREGA

CRGANC EJEéUTlVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA - PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 26 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO ! - NORBERTO DELGADO DURAN
Presidenta de la Republica Ministro de Economia y Finanzas

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DECRETO EJECUTIVO N2 53
(De 27 de iulio de 2004)

; &4 . : . .
Por medio del cual se designa al Subadministrador General de la Autoridad
Nacional del Ambiente (ANAM) Encargado.

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
Iin uso de sus facultades constitucionales y legales
DECRETA:

Articulo Primero: Se designa al Licenciado GABRIEL VEGA YUIL, actual
Secretario General de la Autoridad Nacional del Ambiente, en ¢l cargo de
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Subadministrador General de la Autoridad Nacional del Ambiente, Encargado, del
28 de julio al 30 d= ‘ulio de 2004, por ausencia del titular, quien viajard en mision
oficial.

Articulo Segundo: Esta designacidn rige 2 vartir de la toma de posesién.

COMUNIQYESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama, a los veintisiete dias del mes de julio del afio dos mil cuatro (2004).

MIREYA MOSCOSO0 - NORBERTO DELGADO DURAN
Presidenta de la Republica Ministro de Economia y Finanzas

AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, DESARROLLO E INVERSION
DEL PROYECTO DE CLUB DE YATES DE BALBOA
CONTRATO N° 601-03

Entré 0s suscritos, ALFREDO ARIAS GRIMALDO, varon, pénameﬁo, Ingeniero Civil,
mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal
N"8-186-910. quien actua en calidad de Administrador General y Representante Legal
de LA AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA, debidamente autorizado por
la Ley N5 de 25 de febrero de 1993, modificada y adicionada por la Ley N°7 de 7 de
marzo de 1995, la Ley No.21 de 2 de julio de 1997, la Ley N°22 de 30 de junio de 1999,
la Ley N'62 de 31 de diciembre de 1999, y la Ley 20 de 7 de mayo de 2002, la
Resociucion de Gabinete No.119 de 13 de junio de 1996. la Resolucion de Gabinete

K%

Nu =2 de 27 de junio de 1997, la Resolucion de Gabinete Nc.27 de 14 de agosto de
N v ia o -solucion de Junta Directiva N°146-03 de catorce (14) de noviembre de
2000 quen @n adelante se denominara LA AUTCRIDAD, por una ooie y por la olra,
MARIO GUARDIA DURFEE, varon, panameifio, mayor de edad, empresaric. vecino de
esta ciudad. portador de la cédula de identidad personal No.8-120-483. quien actua en
su calidad de Comodors y Representante Legal de la soriedad anonima CLUB DE
YATES DE BALBOA, debidamente inscrita en la Ficha C-1447, Rollo 364, Imagen 37,
de 'a Seccion Mercantil del Registro Publico, debidamente autorizado para la firma del

presente  contrato, quien en adelante se denominara LA ARRENDATARIA-
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INVERSIONISTA, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO, DESARROLLO E INVERSION con arreglo a las siguientes

clausulas

.Seccic'm Primera: o
"GENERALIDADES DE LA FINCA Y DE LOS LOTES

CLAUSULA 1: (IDENTIFICACION DE LA FINCA MADRE).

LA AUTORIDAD declara que:

LA NACICN es propietaria de ‘a finca numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce
(1586127 inscrita en el Rolle Veintitn Mil Novecientos Veintiochc {21923).
Documento Uno (1), de la Seccidn de la Autoridad de la Region Interoceanica,
Provinca de Panama. del Registro Publico. cuya ubicacion, medidas generales,
inderos y supeificie constan en el Registro Publico.

"~

2. Dicha finca ha sido asignada. por disposicion legal, a LA AUTORIDAD para ejercer
en forma privativa la custodia, aprovechamiento y administracion de ta misma.

3. Conforme consta en el Plano de Lotificacion de la Urbanizacién Turistica “Fuerte
Amador”, aprobado por el Ministerio de Vivienda el dia 23 de junio de 1997, LA
AUTORIDAD ha demarcado sobre la finca numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil
Doce (1568,012) antes mencionada, veintiocho (28) areas de terreno independientes
que forman las parcelas que seran dadas en arrendamiento, concesion o uso para
el desarrollo turistico de Amador.

4. Conforme consta en el Plano No.80814-98480 aprobado por la Direccion General
de Catastro y Bienes Patrimoniales el 4 de abril de 2003, y con Certificado del
Ministerio de la Vivienda No.185 del 8 de abril de 2003, LA AUTORIDAD ha
demarcado sobre la Parcela 15, diecisiete lotes de terreno independientes.

CLAUSULA 2: (IDENTIFICACION DE LOS LOTES OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO). |

Declara LA AUTORIDAD que el bien objeto de este contrato consiste en dos areas que
forman parte de la finca numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce (158,012),
designadas como las areas de terreno No.P15-13 y P15-14, en adelante LOS LOTES,
con un total de Dos Mil Trescientos Cincuenta y Siete Metros Cuadrados con Ochenta y
Cinco Centimetros Cuadrados (2,357.85 m?), y cuya descripcion consta en el "ANEXO
A" de este contrato.

Se hace la aclaracion de que en el Plano No.80814-98480 mencionado en la clausuia
anterior, la nomenclatura asignada para las areas de terreno objeto del presente
contrato es A-13 y A-14.
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Este sector se encuentra dentro de Ia categoria de uso Comercial Urbano C2, seqgun
el Plan General. Se excluye el uso residencial muitifamiliar, y en los mismos no se
permiten la construccion de viviendas La zonificacion vigente a la fecha reguiere los
siguientes parametros de construccion, aprobados por el Ministerio de Vivienda:

.Area minima de lote: _ 800.00 M?. E! area minima establecida privara sobre el
fondo y frente minimo establecido.
Frente minimo de Iote: - 20.00 Mts.
Fondo minirﬁo de lote: . 35.00 Mts.
Altura Maxima ' Planta baja y tres altos. | ,

Area de ocupac'ic')h maxima:  60% del area del lote, respetando los retiros.
Area libre: 40% del area del lote.

Area de construccion: Sera determinada por el drea de ocupacion y la aitura
maxima permitidos.

Linea de construccion: Retiro frontal minimo de 7.50 Mts.

Retro lateral. = 3.00 Mts. minimo.

Retiro posterior: 500 Mts. minimo.

Estacionamiento: ~ Un espacio por cada 200 M? en depésitos.

Un espacio por cada 80 Mf de uso de oficina.
Un espacio por cada 80 M* de uso comercial.

En caso de que por razones técnicas, fuera del control de LA AUTORIDAD sea
necesario modificar la superficie y medidas del drea de terreno que integran LOS
LOTES esta modificacion se hara de comun acuerdo entre las partes, y conforme a los
planos y disenos contenidos en el Plan Estrategico de Desarrollo de Amador.

CLAUSULA 3: (RESTRICCIONES LEGALES Y CONVENCIONALES QUE AFECTAN
EL DOMINIC DE LOS LOTES).

LA AUTORIDAD declara y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA acepta. que la finca
numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce (158.012). de la cual forman parte LOS
LOTES. se encuentra libre de gravamenes. pero sujeta a las siguientes restricciones
legales v convencionales que afectan el dominio de la misma:

(a) Restriéciones gue se deri‘van de los derechos de la Autoridad del Canal de
Panama (ACP). con relacion a la operacion del Canal, y del Tratado de! Canal de
Panama:

(tb)  Restricciones que se derivan de los derechos de la Direccién de Aeronautica
Civil (DAC), con relacion al uso y funcionamiento de radares aéreos:
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(©) Restricciones que se derivan de les derechos de la Autoridad Maritima de
Panama (AMP), con relacion a la construccion de obras marinas,

(d) Restricciones que se derivan de los derechos de la Autoridad Nacional del
Ambiente (ANAM), como resultado del Estudio de Impacto Ambiental,

(e) Restricciones que se derivan de las normas de zonificacion aprobadas por el
Ministerio de la Vivienda,

(f) Restricciones que se derivan del Plan Estratégico para el Desarrollo Turistico-de
Amador. que incluye las Guias de Disefio de Amador, adoptado por la Jurita
Directiva de LA AUTORIDAD mediante Resolucién Numero 030-96 de 23 de
mayo de 1996.

(@) Restricciones que se derivan del Convenio de Responsabilidades Comunes del
Compleio Turistico Amador y la Asociacion de Usuarios del Complejo Turistico
de Amador

Adicionaimente LA AUTORIDAD manifiesta y asi lo reconoce LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA. que el uso y destino de LOS LOTES estara sujeto.en tado momento
al cumplimiento de los objetivos contemplados en la Ley No.5 de 25 de febrerq de
1993. modificada y adicionada por la Ley No.7 de 7 de marzo de 1995 la Ley No .21 de
2 de julio de 1997, la Ley No.22 de 30 de junio de 1999, la Ley No0.62 de 31 de
diciembre de 1999. y la Ley No.20 de 7 mayo de 2002, ademas de las restricciones
sefaladas anteriormente en la presente clausula, io cual constituira una limitacion que
afecta el dominio de dichas parcelas. Esta limitacion al dominio sera extensiva a todos
y cada uno de los futuros adquirentes de la misma. En tal virtud, las partes solicitan al

Registro Publico que asi lo haga constar en la marginal correspondiente para que dicha
limitacion surta sus efectos legales correspondientes.

CLAUSULA 4: (EL CONVENIO DE RESPONSABILIDADES COMUNES Y LA

ASOCIACICN DE USUARIOS DEL COMPLEJO TURISTICO AMADOR).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, mediante la suscripcion del presente contrato.
se adhiere. acoge y acepta cumplir y acatar los términos y condiciones gque se
estableceran en el Convento de Responsabilidades Comunes de! Complejo Turistico
Amador que regu.a el usoy disfrute de las parcelas de uso privado y de las areas de
uso comun por parte de los arrendatarios, concesionarios y usuarios de la finca numero
Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce (158.012). que integra el Complejo Turistico
Amador En dicho Convenio se establecen los derechos y deberes reciprocos a cargo
de todos y cada uno de los arrendatarios, concesionarios y usuarios del Complejo, en
el uso vy disfrute de sus respectivas parcelas y de las areas comunes, conforme éstas
han sido demarcadas por LA AUTORIDAD. con el proposito de que los mismos
desarrollen sus actividades comerciales en el Complejo Turistico Amador, asegurando
la conservacion armonica del mismo como sitio de interés turistico de calidad
internacional. y en beneficio reciproco de cada uno de ellos.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, en acatamiento de los términos del Convenio
de: Responsabilidades Comunes del Complejo Turistico Amador. se obliga a integrarse.

~en calidad de miembro, a la denominada Asociacion de Usuarios del Complejo

Turistico Amador, apenas esta tenga existencia legal.
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La Asociacion de Usuarios del Complejo Turistico Amador tendra la facultad de vigilar
el estricto cumplimiento del Convenio de Responsabilidades Comunes del Complejo
Turistico Amador, asi como de modificar o derogar sus normas.

Seccién Segunda:
DESARROLLO

CLAUSULA 5: (LA INFRAESTRUCTURA).

LA AUTORIDAD construy6 la infraestructura para el desarrollo del Area de Amador, en

adelante. LA INFRAESTRUCTURA, substancialmente de acuerdo con el Plan

Estrategico para el Desarrollo Turistico de Amador que ha sido puesto en conocimiento
de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, quien por este medio declara conocerlo.
Dicha INFRAESTRUCTURA esta destinada a proveer los servicios basicos en dicha
area para la inversion que se realizara sobre LOS LOTES conforme a este contrato.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, los subarrendatarios, los clientes y visitantes a
~ sus instalaciones, tendran derecho al uso de LA INFRAESTRUCTURA y de sus
facilidades. especialmente de las avenidas principales, calles transversales, vias
peatonales, calzada costanera. estacionamientos publicos, instalaciones de servicios

publicos v cualesquiera otras facilidades e instalaciones que se declaren como de uso

comun o publico.

Seccion Tercera:
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO: PROPOSITOS Y DURACION

CLAUSULA 6: (PROPOSITOS DEL CONTRATO).

El presente contrato constituye un formal acuerdo por el cual LA AUTORIDAD se
obliga al desarrollo del area de Amador. para lo cual construyo LA
INFRAESTRUCTURA, a dar en arrendamiento a LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA el area de terreno que constituyen LOS LOTES. y a conferirle el
derecho de construir sobre ellos mejoras e instalaciones. que en adelante seran
denominadas LAS OBRAS, de acuerdo al presente contrato.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. por su parte. se ob!iga'a invertir en la
construccion de LAS OBRAS antes mencionadas. asi como en ia promocion.
explotacion. mantenimiento, operacion y administracion de los negocios que integran

dichas obras, conforme a los términos que se establecen en la clausula referente al
Uso v Destino Exclusivo de LOS LOTES.

Los negocios a ser desarrollados por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA consisten
en el desarrollo de actividades complementarias a su marina adyacente. a saber.
construccion de instalaciones de apoyo necesarias para la prestacion de servicios de
fondeo. amarre y atraque de embarcaciones de placer, suministro de combustible vy
lubrncantes. sunumstro de agua potable y viveres, servicio de mantenimiento v
reparaciones menores y de urgencia para las embarcaciones, servicios sanitarios.
recoleccion de basura y desechos propios de la actividad. servicios de. hospitalidad.
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suministro y apoyo logistico relacionado al uso de yates, y expendio de bebidas y
comidas a los tripulantes de yates asociados de LA ARRENDATARIA-

' | INVERSIONISTA, y a sus visitantes (yates y turistas) nacionales e internacionales.

Estas actividades deben respetar la zonificaciéon del area, y LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA debera obtener la aprobacion de los anteproyectos de sus planos
ante la Direccién de Ingenieria y Administracion de Contratos (DIAC) de LA
AUTORIDAD.

CLAUSULA 7: (ARRENDAMIENTO).

Declara LA AUTORIDAD que en ejercicio de las facultades de custodia,
aprovecharniento y administracion que le otorga la Ley N°5 de 25 de febrero de 1993 y
sus modificaciones, y fundamentada en la Resolucion de la Junta Directiva Numero
146-03 de 14 de noviembre de 2003, por este medio da en arrendamiento a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA el area de terreno que integra LOS LOTES, en los
terminos y condiciones que se establecen en este contrato, y de igual forma le confiere
el derecho de construir sobre ella LAS OBRAS. LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA. a su vez, se compromete a construir tales obras.

En consecuencia, el presente CONTRATO DE DESARROLLO, ARRENDAMIENTO E
INVERSION contiene. los términos y condiciones del arrendamiento de LOS LOTES
por parte de LA AUTORIDAD a favor de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, y los
términos y condiciones del compromiso de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de
realizar la inversion mediante la construccion de LAS OBRAS, y la promocion,
explotacion. mantenimiento, operacion y administracion de los negocios que la
componen. Este contrato contiene, ademas, las condiciones generales y especiales
que deben cumplirse de manera previa a la ejecucion de LAS OBRAS por parte de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA convenidas por las partes de conformidad con el

presente contrato. las normas que regularan la construccion de LAS OBRAS, y las
declaraciones de LA AUTORIDAD y de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
contenidas =n la Seccion Décima de este contrato, de ciertos hechos cuya certeza sera
considerada como fundamental para la validez y pleno cumplimiento del mismo.

CLAUSULA 8: (DURACION DEL CONTRATO).

El presente CONTRATO DE DESARROLLO, ARRENDAMIENTO E INVERSION tendra
una duracion de veinte (20) anos prorrogables, por veinte (20) afios adicionales, a
voluntad de las partes, contados a partir de la fecha de su refrendo por la Contraloria
General de la Republica.

La prorroga del contrato estara sujeta a los ajustes que sean necesarios por efectos de
la inflacion.

Cualquier iniciativa de prorrogar el plazo acordado, quedara sujeta al cumplimiento por
las partes contratantes, de las formalidades, reglamentaciones y autorizaciones
establecidas en la ley vigente al momento del vencimiento del término pactado en el
presente contrato. :
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Seccion Cuarta:
EL USO Y DESTINO EXCLUSIVO DE LOS LOTES ARRENDADOS

CLAUSULA 9: (USO Y DESTINO EXCLUSIVO DE LOS LOTES ARRENDADOS).

Con sujecién a las normas, limitaciones y demas restricciones contenidas en la
Clausula Tercera de este contrato, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se
compromete a destinar y utilizar LOS LOTES exclusivamente para el desarrollo de
actividades complementarias y de servicios a su marina adyacente. La construccion del
mismo se realizard en un periodo de cuatro (4) anos, que se iniciara a partir de la
Orden de Proceder para el Inicio de Obras, y de acuerdo al Cronograma contenido en
el Anexo B de este contrato.

Seccion Quinta:
LA OCUPACION Y ENTREGA DE LOS LOTES ARRENDADOS

CLAUSULA 10: (OCUPACION Y ENTREGA DE LOS LOTES).

A partir de la notificaciéon del refrendo del contrato, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA entrara en uso y disfrute de LOS LOTES, y ejercera la
correspondiente custodia de los mismos hasta la emision de la Orden de Proceder para
el inicio de 1a construccion de LAS OBRAS. momento en el cual LA AUTORIDAD dara
entrega formal del bien. Por ende, cesa inmediatamente la obligacion de custodia por
parte de LA AUTORIDAD sobre las areas arrendadas a partir de la notificacion del
refrendo del contrato.

LA AUTORIDAD lievara a cabo la entrega de LOS LOTES. de la cual levantara un acta
de recibo en la que se dejara constancia del estado en que se entregan los referidos
lotes. y las areas adyacentes a los mismos.

A partir de la fecha en que se le haga notificacién de la Orden de Proceder para el
inicio de la construccion a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. estara a cargo de
ésta el pago por el suministro de los servicios publicos o privados de agua. electricidad.
telefono. tasa por tratamiento de las aguas servidas y otros existentes en LOS LOTES.
y aquéllos que se brinden en el futuro durante la vigencia del presente contrato. al igual
que los gastns de mantenimiento y seguridad de LOS LOTES desde el dia de la
entrega. No obstante. si durante el periodo de custodia. LA ARRENDATARIA-

INVERSIONISTA genera gastos ya referidos. la misma correra con el pago de dichos
gastos -

Séccic’m Sexta:
LAS OBRAS: MEJORAS E INSTALACIONES

CLAUSULA 11: (LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS).
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LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA construira LAS OBRAS, que comprenden las
mejoras e instalaciones que edifique sobre LOS LOTES, sujeta a las obligaciones
establecidas en este contrato y a las normas de zonificacion, densidad, servidumbres,
hmitaciones y demas restricciones que recaen sobre los mismos, impuestas por este
contrato y demas instituciones sefialadas en su Clausula Tercera.

El disefo de LAS OBRAS debe c:o'ntemplar el estilo arquitectdnico colonial frances,
establecido en el Pian Estratégico para el Desarrollo Turistico de Amador.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA garantizara la aplicacion de todas las medidas
para desarrollar una construccion moderna, eficiente y segura, la cual debera contar,
entre otras cosas. con un libre desalojo de las aguas provenientes de los drenajes
pluviales de LOS LOTES, independientemente del desalojo de las aguas servidas
provenientes de todas las operaciones que se llevaran a cabo en las areas objeto de
este contrato. -

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA expresamente exonera a LA AUTORIDAD de
toda responsabilidad por dafios o perjuicios causados a terceras personas 0 a sus
bienes debido a actos u omisiones propias de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
o de sus contratistas, subcontratistas, trabajadores o empleados, subarrendatarios,
clientes y visitantes a sus instalaciones, durante y después de la construccion de LAS
OBRAS. En tal sentido. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA asumira frente a
terceras personas que sufrieren un dano o perjuicio, toda responsabilidad civil ©
extracontractual que surja debido a la ejecucion de LAS OBRAS o de su posterior
explotacion. mantenimiento, operacion y administracion: incluyendo, pero sin limitarse a
la responsabilidad por los actos u omisiones de sus contratistas, subcontratistas,
trabajadores o empleados, subarrendatarios. clientes y visitantes a sus instalaciones.
Esta responsabilidad de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA subsistira y se
extendera por todo el tiempo que dure la operacion, funcionamiento, administracion y
explotacion de las actividades comerciales sobre LOS LOTES.

Queda convenido iguaimente que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA asume por
su cuenta el riesgo por danos, pérdidas o deterioro de materiales, partes, maqguinarias y
equipo que deba utilizar en cumplimiento de la ejecucion de LAS OBRAS segun el
presente contrato, aun cuando éstos ocurran durante el transporte, almacenamiento.
instalacion o ejecucion de trabajos u obras fuera del area de terrena que comprende
LOS LOTES.

La ejecucion de LAS OBRAS se iniciara en la fecha sefalada en la Orden de Proceder

para el inicio de Obras. '

CLAUSULA 12: (CONDICIONES PARA EL INICIO DE LAS OBRAS).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra treinta (30) dias calendarios, contados
a partir de la notificacion que se le hiciere del refrendo del presente contrato. para
presentar para la aprobacion de LA AUTORIDAD o siguiente:

1 - Anteproyecto de desarrollo de 1|LAS OBRAS correspondientes a la Primera Etapa:

2.- Cronograma final o ajustado para el desarrollo de LAS OBRAS por etapas vy
presupuesto real de inversion
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LA AUTORIDAD revisara los documentos presentados para su aprobaciéon. En el caso
de que LA AUTORIDAD no apruebe la documentacion presentada por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por no adecuarse a lo requerido por LA
AUTORIDAD. o que la misma no cumpla con las normas de disefio y caracteristicas
del Plan Maestro para el Desarrollo de Amador, dentro de los veinte (20) dias

calendarios siguientes, la misma devolvera dicha documentacibn a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA con sus observaciones.

Si dentro de los veinte (20) dias calendarios subsiguientes a las observaciones
realizadas por LA AUTORIDAD. dichas observaciones no fueren objetadas, se
entendera que son aceptadas por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, quien
debera presentar el Anteproyecto o Cronograma ajustados, segun sea el caso.

Por el contrario. si hubiere observaciones que no fueren aceptadas o que requieran de’

coordinacion para adecuar los cambios pertinentes, se debera ajustar de mutuo
acuerdo el Anteproyecto o Cronograma a fin de que las construcciones puedan
realizarse coordinadamente para el beneficio de ambas partes.

Se resolvera administrativamente el contrato, y se exigira de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA las responsabilidades a que hubiere lugar, si ésta no cumple con la
presentacion de la documentaciéon indicada en esta clausula, dentro de los plazos
exigidos en la misma.

Los requisitos enunciados tanto en esta clausula como en la proxima. son condiciones
que deben ser cumplidas para la expedicion de la Orden de Proceder.

CLAUSULA 13: (CONDICIONES PARA EL INICIO DE LAS OBRAS /
APROBACIONES ESTATALES Y MUNICIPALES).

Dentre de un plazo de doscientos diez (210) dias calendarios, contados igualmente a
partir de la notificacion que se le haga del refrendo del contrato por parte de la
Contraloria General de la Republica. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera
cumplir ademas. con los siguientes requisitos:

1 Copias de los contratos para el suministro de los servicios publicos o privados de
agua. electncidad y telefono.

= Pormisos de demolicion de estructuras existentes. aprobados por las
autoridades competentes.

3 Presentacion de planos finales de la primera etapa a LA AUTORIDAD.

4 Aprobacion de planos finales de la primera etapa por la Autoridad del Canal de
' Panama (ACP) para la evaluaciéon de compatibilidad. _

h. Aprobacion de planos finales de la primera etapa por el Municipio de Panama

S Aprobacion de los respectivos permisos de construccion por el Municipio de

Panama

~l

Cuando sea pertinente, aprobacion de la Autoridad Maritima de Panama (AMP).
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8. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se obliga a contar con el Estudio de
Impacto Ambiental aprobado por la Autoridad Nacional del Ambiente, e
implementar las recomendaciones que le fueran sefaladas o exigidas.

Queda entendido que los planos de las etapas subsiguientes a la primera etapa de la
construccion de LAS OBRAS deben ser preparados y aprobados antes de finalizar la
etapa inmediatamente anterior. El inicio de la construccion de la subsiguiente etapa
debe darse a mas tardar dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a la
finalizacion de la etapa anterior de que se trate, la cual no se extendera mas tiempo del
estipulado de acuerdo al CRONOGRAMA.

CLAUSULA 14: (CLAUSULA DE EJECUCION PERENTORIA).

Se establece en el presente contrato, una Clausula Perentoria para las siguientes
etapas contractuales:

1. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra un término de doscientos
diez (210) dias calendarios para cumplir con la presentacion de todos los
documentos y las aprobaciones estatales y municipales requeridas para
expedir la Orden de Proceder para el inicio de LAS OBRAS, establecidas
en las clausulas anteriores. Este término de doscientos diez (210) dias
sera contados a partir de la notificacion hecha a LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA del refrendo del contrato por parte de la Contraloria
General de la Republica.

2. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra un término de diez (10)
. dias calendarios contados a partir de la expedicion de la Orden de
Proceder, para iniciar la construccion de LAS OBRAS.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, LA AUTORIDAD esta facultada para
declarar. de pleno derecho, la resolucién administrativa del contrato, asi como proceder
a la ejecucion de las fianzas o garantias correspondientes.

En el evento de no emitirse la orden de proceder por causas no imputables a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, ésta podra solicitar que la posible demora de la
Institucion no sea aplicada como parte del tiempo perentorio.

CLAUSULA 15: (LA ORDEN DE PROCEDER)

Una vez cumplidas a satisfaccion las condiciones para el inicio de LAS OBRAS
mencionadas en las clausulas anteriores, LA AUTORIDAD expedira por escrnto la
Orden de Proceder.para la construccion de LAS OBRAS.

Antes de expedir la Orden de Proceder, LA AUTORIDAD verificara la regularidad de
todas las situaciones existentes, desde el punto de vista legal, presupuestario, técnico y
fisico del sitio en el cual se realizaran LAS OBRAS, que permitan la ejecucion
mninterrumpida de las mismas.

La ejecucion de LAS OBRAS se iniciara en la fecha sefialada en la Orden de Proceder,
y dentro de un maximo de diez (10) dias calendarios, contados a partir de la fecha de la
!
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notificacion de la expedicion de dicha Orden. De no iniciar las obras dentro del término
sefalado dara lugar a resolver el contrato, y a la ejecucion de las fianzas
correspondientes.

-- . Seccion Séptima:
DISPOSICIONES APLICABLES DURANTE LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

CLAUSULA 16:- (PLAN DE EJECUCION Y CRONOGRAMA).

LA AUTORIDAD y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA convienen en que LAS
OBRAS contempladas en este contrato se llevaran a cabo de conformidad con el
cronograma de trabajo que comprendera EL PLAN DE EJECUCION. '

EL CRONOGRAMA preliminar o tentativo de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
se adjunta y forma parte integral dei presente contrato como ANEXO “B".

EL CRONOGRAMA final o ajustado sera entregado a partir del refrendo del presente
contrato. segun lo estipulado en clausulas anteriores.

Durante la ejecucion de LAS OBRAS, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra
hacerle cambios a su CRONOGRAMA final o ajustado. previa autorizacion por escrito
de LA AUTORIDAD. Para cumplir con esta clausula, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA entregara a LA AUTORIDAD sus respectivos planes de trabajo
mensuales. los cuales contendran la porcion del CRONOGRAMA a ser desarrollada
durante los siguientes treinta (30) dias calendarios, junto con los cambios al mismo.

LA AUTORIDAD y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA procuraran llevar a cabo
reuniones periodicas para actualizar el CRONOGRAMA y EL PLAN DE TRABAJO. a
objeto de que las mismas se mantengan infarmadas sobre el avance e inconvenientes
de LA OBRA. \

Cualquier diferencia que surjal entre las partes por motivo del CRONOGRAMA o del

PLAN DE TRABAJO sera resuelta por LA OFICINA DE INSPECCION, de conformidad
con lo previsto para tales efectos en el presente contrato.

CLAUSULA 17: (LA OFICINA DE INSPECCION).

La Oficina de Ingenieria y Administracion de Contratos de LA AUTORIDAD, en
adelante LA OFICINA DE INSPECCION. coordinara la relacion entre LA AUTORIDAD
y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. vigilara la correcta gjecucion de lo
estipulado en los planos arquitectonicos, estructurales y otros aprobados con relacion a
la normativa de construccion para Amador, y velara para que LAS OBRAS se realicen
conforme lo pactado en este contrato.

LA OFICINA DE INSPECCION notificara a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de

cualquier falta o infraccion que observe durante la construccion de LAS OBRAS. Sin

embargo. el hecho que LA OFICINA DE INSPECCION no comunique a tiempo
cualquier falta o infraccion que observe segun se establece en esta clausuia, no
significa que LA AUTORIDAD ha condescendido a la misma, y podra notificarla en
cualquier momento. En este sentido, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera
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velar siempre por el estricto cumplimiento de lo pactado y proceder a corregir
inmediatamente, a sus expensas, cualquier trabajo que no este conforme con la opiniéon
de LA OFICINA DE INSPECCION.

Las controversias o conflictos que surjan entre LA AUTORIDAD y LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA durante la construccion de LAS OBRAS, seran
resueltas por LA OFICINA DE INSPECCION. la cual podra ordenar por escrito la
suspension de LAS OBRAS o la porcion respectiva, por motivo de dichas controversias
o conflictos

LA OFICINA DE INSPECCION dirigira y participara con voz y v@to en las reuniones
periodicas a ser celebradas entre LA AUTORIDAD y LA: ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA para la actualizacion del PLAN DE EJECUCION y CRONOGRAMA,
de acuerdo a lo estipulado en la ciausula anterior. _ 3

“f

CLAUSULA 18: (COMPROMISO MUTUO DE LAS PARTES DURANTE LA
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS). ¥ .

*

Durante el pericdo de construccién de LAS OBRAS, LA AUTORIDAD y LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se comprometen mutuamentesa lo siguiente:

1.- No obstaculizar las construcciones en proceso.
2.- No interferir ni obstaculizar el disfrute pacifico de las mejoras terminadas.

3- Reparar cualquier dafio causado a LA INFRAESTRUCTURA o a las vias
publicas de acceso a LOS LOTES. dependiendo del causante del dano. o a
reemboisar el costo de dichas reparaciones LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se compromete a reembolsar a LA AUTORIDAD en el evento
de que esta efectue la reparacion.

4 - Retirar. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. los escombros, basura o

desperdicios causados por la ejecucion de la construccion de LAS OBRAS.
5- Ejecutar LAS OBRAS con responsabilidad. segun lo estipulado en el presente

contrato. previniendo perturbaciones y conflictos de cualquier clase que
trastornen la paz y el orden del area.

Seccion QOctava:
DISPOSICIONES APLICABLES A LAS MEJORAS E INSTALACIONES

CLAUSULA 19: (CLASES DE MEJORAS Y SU REGISTRO).

El conjunto de mejoras e instalaciones que integran LAS OBRAS a construir por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sobre LOS LOTES, pocran ser de caracter .

permanente o temporal.
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Para los efectos de este contrato, se entienden como mejoras o instalaciones de
caracter permanente aquellas edificaciones que se construyan sobre LOS LOTES, de
manera tal que sea imposible su remocidén sin que sufran quebranto, menoscabo o
deterioro, o sin que dichas mejoras se destruyan o alteren substancialmente. De la
misma manera, se entiende por mejoras de caracter temporal aquellas mejoras o
Instalaciones que se construyan, coloquen o adhieran sobre LOS LOTES, bien para su
adorno o utilidad o bien para provecho de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA,

siempre y cuando las mismas puedan ser removidas sin que sufran quebranto,
menoscabo o deterioro.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA esta obligada a declarar e inscribir el titulo
constitutivo de dominio a su favor sobre las edificaciones o mejoras de caracter
permanente que construya sobre LOS LOTES, dentro del término de seis (6) meses
contados a partir de la fecha de expedicion del Permiso de Ocupacién correspondiente.
El titulo constitutivo de dominio de dichas instalaciones o mejoras de caracter
permanente que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA edifique sobre LOS LOTES,

seran inscritas a su favor en la Seccion de la Propiedad, conforme a la legislacion
vigente.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no podra inscribir titulo de dominio sobre
mejoras ya existentes sobre LOS LOTES a la fecha de este contrato.

CLAUSULA 20 (GRAVAMENES SOBRE LAS MEJORAS).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra hipotecar, o de cualquier forma gravar
las mejoras e instalaciones construidas por la misma sobre LOS LOTES. Dichos

gravamenes de ninguna forma podran afectar los derechos de LA AUTORIDAD

derivados de este contrato y deberan contempiar el acatamiento por el acreedor, de las
restricciones legales y convencionales que afectan el dominio de LOS LOTES

“ enunciadas en el presente contrato, asi como cualesquiera otras que surjan en virtud
del mismo.

La duracion de los gravamenes que se constituyan sobre LOS LOTES no podran ser
mayores que la de este contrato. Por consiguiente, al finalizar el periodo de vigencia
del presente contrato. las mejoras construidas sobre LOS LOTES, deberan estar libres
de todo gravamen.

CLAUSULA 21: (TRASPASO DE LAS MEJORAS DURANTE LA VIGENCIA DEL
CONTRATO). |

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra vender las mejoras e instalaciones de su
propiedad a terceros o a LA NACION, previa autorizacion de LA AUTORIDAD. Sin
embargo. LA NACION no estara obligada a comprar las mejoras o instalaciones que
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA decida vender.

El adquirente de las mejoras o instalaciones debera convenir con LA AUTORIDAD su
subrogacion en los derechos y obligaciones dimanadas del presente contrato a cargo

"de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, y debera cumplir con todas las

obligaciones que este contrato impone, principalmente el pago de la renta
correspondiente al arrendamiento de la tierra sobre la cual estén construidas las
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mejoras vendidas y demas pagos adeudados a LA AUTORIDAD en virtud del presente
contrato, asi como constituir todas y cada una de las garantias, fianzas y pélizas de
Seéguros que este contrato requiere en su ejecucion. En ningun momento LOS LOTES, .

sus mejoras ni las actividades que en ellos se realicen podran quedar desamparadas
de las citadas cauciones.

En caso de que LA NACION opte por comprar las mejoras, las mismas deberan estar
iibres de todo gravamen. '

La venta de las mejoras debera realizarse de la forma que establezcan los
procedimientos legales vigentes en ese momento.

CLAUSULA 22: (LAS MEJORAS AL TERMINO DEL CONTRAfO).

Al finalizar el presente contrato LA AUTORIDAD podra optar entre:

a) Vender LOS LOTES a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de la forma indicada
mas adelante: o0 bien

b) Tomar posesion de LOS LOTES con sus mejoras, solicitando el retiro de LA

ARRENDATARIA-INVERSIONISTA del area. Esta opcion implica la obligacidén de
LA AUTORIDAD de reconocer el valor de las mejoras.

CLAUSULA 23: (VALOR DE COMPRA DE LAS MEJORAS).

En el evento en que LA AUTORIDAD opte por tomar posesion de LOS LOTES y hacer
suyas las mejoras construidas por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA al terminar
la vigencia del presente contrato, el valor debera ser determinado por las autoridades
correspondientes y siguiendo los procedimientos legales vigentes en ese momento. {o
cual en ningun momento se considerara como una expropiacion. LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se obliga a transferir dichas mejoras libres de gravamen, y se obliga
a responder en caso de eviccion.

Seccion Novena: :
~ DISPOSICIONES APLICABLES A LLOS LOTES

CLAUSULA 24: (DERECHO PREFERENCIAL DE COMPRA DE LOS LOTES).

Por ministerio de la Resolucion de Gabinete No.143 de 27 de junio .de 1997 que
modifico la Resolucion de Gabinete No 119 de 13 de junio de 1996, LA AUTORIDAD
esta autorizada para incluir en este contrato un derecho preferencial de compra a favor
de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. Por consiguiente, LA AUTORIDAD por
este medio confiere a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA el derecho preferencial
de compra de LOS LOTES, en el caso que LA AUTORIDAD decida venderlos, cuya
venta se realizara sujeta a los procedimientos legales vigentes en ese momento.
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Si en cualquier momento de la vigencia del presente contrato o a su terminacién LA
AUTORIDAD decide vender LOS LOTES, debera notificar inmediatamente a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de su decision, comunicandole los términos
completos de su oferta y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra, desde ese

momento, ejercer su derecho preferencial de compra de LOS LOTES en los términos ;-
establecidos en la oferta.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera ejercer su derecho preferencial de
compra notificando por escrito a LA AUTORIDAD dentro de los ciento veinte (120) dias
siguientes a la comunicaciéon de la oferta de venta, su aceptacion de comprar en las
condiciones ofrecidas por LA AUTORIDAD.

Vencido este plazo sin recibir de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA su aceptacion
de comprar, 0 en caso de que sin haber vencido este plazo, LA ARRENDATARIA- ~
INVERSIONISTA exprese por escrito su decision de no comprar, LA AUTORIDAD
podra vender LOS LOTES, a terceros, siempre y cuando no ofrezca condiciones mas
ventajosas que las ofrecidas a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

CLAUSULA 25: (COMPRA DE LOS LOTES — OTRAS DISPOSICIONES).

En el evento de que el derecho preferencial de compra se ejerza antes de finalizadas
las etapas de acuerdo al CRONOGRAMA de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA,
estos terrenos no podran ser revendidos por ésta sin previo consentimiento de LA
AUTORIDAD. En este sentido, sera nulo el contrato de compraventa que no cuente
con la autorizacion expresa de LA AUTORIDAD en la escritura publica de traspaso de
la propredad de terrenos. Por el contrario. las mejoras y el terreno correspondientes a la
respectiva etapa que haya sido cumplida podran ser segregados y revendidos.

En caso de venta de LOS LOTES o parte de ellos a LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA. debera estipularse claramente en el respectivo contrato de
compraventa. que el precio de venta incluye el porcentaje de repago de la
infraestructura que la misma debe cubrir de acuerdo al presente contrato, y una vez
recibido dicho precio de venta por parte de LA AUTORIDAD, debera consignarse la
parte correspondiente al referido pago de infraestructura, para ser abonado a la deuda
existente con el Banco Nacional de Panama.

CLAUSULA 26: (VENTA DE LOS LOTES A TERCEROS).

En el evento de que LA AUTORIDAD ofrezca el derecho preferencial de compra a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, y ésta rehuse comprar LOS LOTES, el Estado
podra venderlos a persona distinta de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. LA
AUTORIDAD debera pactar con el adquirente, en el contrato de compraventa
correspondiente, que el comprador quedara obligado a respetar el presente contrato de
arrendamiento a favor de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA hasta su
terminacién. o bien que podra darlo por terminado, con la obligacion del comprador de
indemnizar a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por el valor de las mejoras
construidas y de los danos y perjuicios que le cause dicha terminacion anticipada del
contrato. ademas de la obligacion del referido comnrador de eximir a LA AUTORIDAD
de dicha responsabilidad.
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En relacion con la indemnizacion por las mejoras construidas, las partes deberan
establecer los avallios respectivos sin la participacion dei Estado.

La definicion de ambas indemnizaciones es requisito previo para dar por terminado el
presente contrato, cuando sea una tercera persona la que quiera comprar el terreno.

CLAUSULA 27.  (LIMITACION DE DOMINIO QUE AFECTA EL USO Y DESTINO
DE LOS LOTES).

En vitud de la limitacion de dominio que afecta el uso y destino de LOS LOTES
conforme lo estipulado en la Clausula Tercera de! presente contrato, se considerara
nulo todo contrato de compraventa de LOS LOTES. en Ios casos de que el adquirente
varie el uso o destinc que deba darse a dichos bienes, sin permiso previo de LA
AUTORIDAD.

Noc obstante. en caso de que por caso fortuito o fuerza mayor, sea necesario variar el
uso o destino de los bienes, LA AUTORIDAD podra autorizar un uso o destino
diferente a los contemplados en este contrato. sin perjuicio de los privilegios vy
prerrogativas del Estado velando siempre por los mejores intereses del mismo, y
siempre que no se oponga al ordenamiento juridico establecido. LA AUTORIDAD
podra comunicar esta autorizacion al Registro Publico para su correspondiente
inscripcion.

Seccién_ Décima:
LA INVERSION

CLAUSULA 28: (DECLARACION DE LA AUTORIDAD).

LA AUTORIDAD por este medio declara que:

Los términos y condiciones de este contrato, no son ni seran, desventajosos en
comparacion a los que LA AUTORIDAD ofrezca o contrate en el futuro en actividades
similares. con los arrendatarios, concesionarios o usuarios en el area de Amador. En

“1al evento. LA ARRENDATARIA-INVERSIORISTA ticne la facultad de solicitar las

nuevas condiciones contractuales otorgadas a los subsiguientes arrendatarios.
concesionarios o usuarios en el area de Amador.

Cualgquer modificacion al contrato debera realizarse mediante addenda y cumplir con
las formalidades contempladas en la Ley.

CLAUSULA 29  (DECLARACION DE LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por este medio declara que:

No existe y asi lo acepta LA AUTORIDAD. ninguna relacion de responsabilidad juridica
por parte de LA AUTORIDAD con respecto a los trabajadores directos o indirectqs de
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. sus contratistas, subcontratistas,



N°251004 - Gaceta Oficial, jueves 29 de julio de 2004

31

T

subarrendatarios, subconcesionarios, afiliados, clientes, visitantes o aquellas personas,

naturales o juridicas, que tengan cualquier otro vinculo con LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA.

CLAUSULA 30: (COMPROMISO DE INVERSION DE LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA).

Fundamentada en las declaraciones que anteceden, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se compromete a realizar, en la ejecucion de este contrato, una

inversion de capital por una suma no inferior a CIENTO CINCUENTA MIL BALBOAS .

(B/.150.000.00), moneda de curso legal en la Republica de Panama, conforme a lo
estipulado en el presente contrato. Esta inversion se realizard en el periodo

comprendido entre el perfeccionamiento del presente contrato y la finalizacion de LAS .

OBRAS de acuerdo al CRONOGRAMA de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
contenido en el "ANEXO B" del contrato.

Secciéon Undecima:
ACUERDO FINANCIERO

CLAUSULA 31: (RENTAS, REPAGO DE LA INFRAESTRUCTURA Y FORMAS DE
PAGO).

Independientemente  de  aquellas erogaciones que LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA tenga la obligacion de hacer a favor de otras entidades publicas o
privadas por razon de derechos a que estén sujetas sus actividades. la misma hara a
LA AUTORIDAD. durante la vigencia de este contrato de Desarrollo, Arrendamiento e
Inversion. los siguientes pagos de la forma como se establece a continuacion:

a. Renta Basica: Consiste en un canon de arrendamiento fijo anual. el cual se
calculara a partir del refrendo del presente contrato de acuerdo a la tabla
contenida en el "ANEXO C" del mismo. y a los siguientes parametros:

1 El canon de arrendamiento fijo anual durante los primeros
cinco (5) afos se ha caiculado en la suma de Diez Balboas
(B/.10.00) por metro cuadrado.

9 En los tres (3) primeros meses de vigencia del presente
contrato, no se pagara renta basica. ya que Se€ otorga
periodo de gracia. :

3. A partir del cuarto (4°) mes hasta el final del quinto (5% ano.
pagara el cien por ciento (100%) de la renta basica, 0 sea
B/ 10.00 por metro cuadrado.

4 Durante los afios 6 y 7 pagara el valor total del canon anual a
razon de B/.13.00 por metro cuadrado. |

5  Para los anos 8 al 11, pagara el valor total del canon anual
que sera de B/.14.00 por metro cuadrado.

6. A partir del afo 12 al 20, ragara el valor total del canon anual
a razon de B/.15.00 por metro cuadrado.



32

Gaceta Oficial, jueves 29 de julio de 2004 N° 25,194

7. Ala Renta Basica se le aplicara un ajuste cada tres (3) anos
de acuerdo al indice de precios al consumidor que publique
la Contraloria General de la Repubilica.

La Renta Basica anual a pagar sera dividida y pagada en cuotas
mensuales dentro de los cinco (5) primeros dias habiles del mes
siguiente.

" b. Reembolso por Servicio de Infraestructura:

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA pagara la suma que
resulte del total del metraje que se da en arrendamiento, en
proporcion a la participacion del mismo en el total del costo de
infraestructura construida por LA AUTORIDAD. Este pago sera
ajustado mediante una resolucion de la Administracion General de

LA AUTORIDAD, de acuerdo a las Iinversiones que ésta realice
en obras de infraestructura Unicamente en Amador, hasta un valor
maximo de SETENTA Y DOS MILLONES DE BALBOAS
(B/.72.000,000.00).

El referido pago se realizara en un periodo de doce (12) afios a
partir del refrendo del presente contrato, de forma semestral en
pagos consecutivos iguales, dentro de los cinco (5) primeros dias
habiles del semestre correspondiente, y cada seis (6) meses
sucesivamente.

En caso de que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA incurra
en morosidad en relacion con el pago de la renta o del reembolso
de la infraestructura adeudados de acuerdo a lo establecido en la
presente clausula, la misma pagara un recargo del dos por ciento
(2%) al vencimiento de cada mes o semestre segun corresponda.
dependiendo del ciclo en que debiere cumplir tales pagos.

Todas las rentas ingresaran a la Partida Presupi.lestaria Numero
105.1.2.4.1.46 Concesiones Uso Areas Revertidas.

CLAUSULA 32: (INTERESES).

La suma adeudada en concepto de infraestructura. devengara un interés calculado de
conformidad con la tasa "London Interbank Offering Rate (LIBOR)" para depositos de
seis (6) meses. de acuerdo a la cotizacion que se obtenga de un banco internacional
debidamente reconocido. mas un tres punto cinco por ciento (3.5%). hasta un maximo
del once por ciento (11%). Esta tasa sera confirmada con el Banco Nacional de
Panama.

CLAUSULA 33: (PAGOS EN CONCEPTO DE OTRAS ACTIVIDADES).

Los pagos acordados en concepto de las diferentes rentas y repago de la
infraestructura asi como de intereses, comprenden todos y los unicos derechos que
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debe pagar LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA a LA AUTORIDAD por el
arrendamiento que se otorga a través del presente contrato. Sin embargo, los mismos
no liberan a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de la obligacion de pagar, a favor
de cualquier otra entidad publica o privada, aquellos derechos a que estén sujetas las
actividades que realice LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. _ :

CLAUSULA 34: (REGISTRO NACIONAL DE TURISMO).

Las partes consideran beneficioso para LA OBRA que I__A ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se inscriba en el Registro Nacional de Turismo de acuerdo a lo

sefialado en el articulo 5 de la Ley No.8 de 14 de junio de 1994 y el Decreto Ejecutivo

No.73 de 8 de abril de 1995.

Seccion Duodécima:
FIANZAS Y SEGUROS

CLAUSULA 35: (FIANZA DE CUMPLIMIENTO  DEL CONTRA'f'O DE
ARRENDAMIENTO).

Para garantizar el cumplimiento del canon de arrendamiento pactado en este contrato,
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA entregara a LA AUTORIDAD, a mas tardar
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma de este contrato, una FIANZA
DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO emitida a favor de LA
AUTORIDAD vy de La Contraloria General de la Republica, por la suma de DIECISIETE
MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y TRES BALBOAS CON OCHENTA Y OCHO
CENTESIMOS (B/.17.683.88), moneda de curso legal en la Republica de Panama,
equivalente a seis (6) meses de canon de arrendamiento conforme al articulo 108 de la
Ley No.56 de 27 de diciembre de 1995, emitida por una entidad bancaria o
aseqguradora de reconocida reputacion conforme a lo que al respecto establece la Ley,
aceptable a la Contraloria General de la Republica, la cual debera mantenerse vigente
noventa (90) dias después de la terminacion del presente contrato y su renovacion.

CLAUSULA 36: (FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE LA INVERSION).

Para garantizar el cumplimiento de la inversion establecida en el presente contrato, LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA entregara a LA AUTORIDAD. a mas tardar dentro
de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma del presente contrato. una FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DE INVERSION a favor de LA AUTORIDAD y de La Contraloria

General de la Republica, igual al diez por ciento (10%) del total de la inversion

propuesta. por la suma de QUINCE MIL BALBOAS (B/.15.000.00), moneda de curso
legal de la Replblica de Panama. emitida por una entidad bancaria o aseguradora de
reconocida reputacion conforme a lo que al respecto establece la Ley. aceptable a la
Contraloria General de la Republica, la cual estara vigente hasta la finalizacion de la
inversion total pactada en este contrato. La fianza debera contar con una clausula de
renovacion automatica.

Esta Fianza de Cumplimiento de la Inversion debera garantizar adicionalmente el
cumplimiento de lo establecido previamente en la Clausula de Ejecucion Perentoria del
presente contrato. Es decir. la misma debera garantizar el cumplimiento a satisfaccion.



34

Gaceta Oficial, jueves 29 de julio de 2004 N° 25,104

dentro del término perentorio de doscientos diez (210) dias, contados a partir de la
notificacion del refrendo de la Contraloria General de la Republica, de las condiciones
exigidas para el inicio de la construccion de LAS OBRAS, asi como de la entrega de la
documentacion requerida.

CLAUSULA 37: (FORMA DE CONSTITUCION DE LAS FIANZAS).

Las fianzas deberan constituirse en efectivo, en titulos de crédito del Estado, en fianzas
emitidas por comparias de seguros, mediante garantias bancarias o en cheques
librados o certificados. ' '

Las comparias de seguro y los bancos a que se refiere este articulo, deben tener
solvencia reconocida por la Superintendencia de Seguros o por la Superintendencia de
Bancos, segun el caso. :

La Contraloria General de la Republica queda facultada para rechazar cualquier fianza
que no represente una adecuada garantia de cumplimiento del contrato, asi como para
exigir la sustitucion de garantias otorgadas por bancos o compafias de Seguros que no
se encuentren en capacidad economica comprobada de garantizar dichas obligaciones
contractuales, por otras otorgadas por compaiiias de seguros o bancos que tengan la
capacidad.

Las fianzas deberan emitirse a favor de LA AUTORIDAD y de la Contraloria General
de la Republica.

CLAUSULA 38: (SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se obliga a contratar por su cuenta en una
compania de seguros aprobada por LA AUTORIDAD. asi como a entregar a ésta a
mas tardar dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma del presente
contrato. como requisito previo a la Orden de Proceder, un contrato de seguro de
Responsabilidad Civil que cubra cualquier reclamo por lesiones corporales y/o muerte
causada a terceros y/o dafos y perjuicios causados a la propiedad ajena, hasta por una
suma de Cincuenta Mil Balboas (B/.50.000.00) para responder por dafios contra las
personas. y hasta por una suma de Cien Mil Balboas (B/.100,000.00) por muerte
accidental por persona, asi como por dafios contra la propiedad privada por una suma
no meror de Veinte Mil Balboas (B/.20,000.00) por accidente. La poliza debe
constituirse en moneda de curso legal en la Republica de Panama, y se contratara con
motivo de la construccion de LAS OBRAS, asi como de las actividades de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA dentro o fuera de LOS LOTES LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se compromete a mantener vigente dicho contrato
de seguro de responsabilidad civil por todo el tiempo que dure el presente contrato y su
renovacion.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra contratar, si asi io considera
conveniente. una Pdliza Contra Todo Riesgo durante la construccion, de manera que la
misma esté cubierta a medida que se vaya edificando.

CLAUSULA 39: (SEGUROS DE COBERTURA TOTAL SOBRE LAS
INSTALACIONES). .
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LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera contratar por su cuenta, en una
compafia de seguros aprobada por LA AUTORIDAD, un seguro de extension de
cobertura que incluya una cobertura total y comprensiva de |a propiedad una vez
construida. dicha péliza debera incluir, pero no limitarse a incendios, impacto de rayo,
explosiones, terremotos, huracanes, vendavales inundaciones e impactos de vehiculos
terrestres. maritimos y aéreos, por suma equivalente al cien por ciento (100%) del valor
de las mejoras realizadas, una vez se hayan ejecutado LAS OBRAS y las
remodelaciones. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debe constiturr la poliza en
moneda de curso legal en la Republica de Panama, y mantenerla vigente por todo el
tiempo que dure el presente contrato y su renovacion.

CLAUSULA 40: (RENOVACION AUTOMATICA INCONDICIONAL).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se compromete a mantener vigentes, durante
todo el tiempo que dure el presente contrato y su renovacion, las fianzas y polizas de
seguro exigidas en este contrato. En tal virtud. dichas fianzas y polizas de seguro
deberan incluir una Clausula de Renovacion Automatica Incondicional: ;.

En la eventualidad de que durante el ultimo ano de vigencia de las fianzas o polizas de
seguro LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no presentase la renovacion de la
vigencia de las mismas para el siguiente periodo, ya sea mediante un endoso o con la
expedicion de una nueva poliza de seguro dentro de los Ultimos treinta (30) dias del
periodo en vigencia efectiva. LA AUTORIDAD podra ejecutar la fianza vigente por
incumplimiento o por omision del pago de la prima o por cualquier otra razon, por lo que

dara lugar a la rescision de este contrato de pleno derecho por parte de LA -

AUTORIDAD. y sin ninguna responsabilidad para LA AUTORIDAD.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se asegurara que las Aseguradoras o Bancos
garantes le den aviso oportuno tanto a la misma como a LA AUTORIDAD, de cualquier
vencimiento que pueda dejar sin vigencia la Fianza o Pdliza, previo a los ultimos treinta
(30) dias de vigencia efectiva de las mismas.

Cualquier falla en este cometido por parte de las aseguradoras o bancos. no liberara a
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de la responsabilidad de constituir la
RENOVACION AUTOMATICA INCONDICIONADA de las Fianzas y Polizas y de
consacuencias, 0 sea. de rescision del contrato de pleno derecho. y consecuente
ejecucion de las fianzas y garantias.

CLAUSULA 41: (SEGUROS ADICIONALES).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra contratar todos los seguros adicionales
que considere convenientes. Sin embargo. LA AUTORIDAD podra exqgirle. en su
momento. la contratacion de seguros adicionales cuando lo considere necesario. por

razon de nuevas condiciones de resgo debido a la naturaleza de las actividades de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

CLAUSULA 42: (DERECHO DE SUPERVISION Y EXIGENCIA DE LAS FIANZAS Y
LOS SEGUROS).
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LA AUTORIDAD podra supervisar y exigir la constitucion de las fianzas y seguros y de
cualesquiera otras cauciones que considere aplicables, asi como los términos de las
mismas, dentro de las practicas generales de seguros. La presentacion de las
cauciones exigidas a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no la liberaran de ningun
modo de sus obligaciones y responsabilidades derivadas de este contrato, para con LA
AUTORIDAD. :

CLAUSULA 43: (DANOS A LAS MEJORAS O A LAS INSTALACIONES).

En caso de siniestro con destruccion total o parcial de las mejoras o instalaciones de
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, ésta se obliga a utilizar las sumas producto de
la indemnizacion de los seguros para la reconstruccion o reparacion de dichas mejoras
o instalaciones a condiciones similares previas al siniestro.

~ Seccion Décima Tercera:
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

CLAUSULA 44: (OBLIGACIONES DE LA AUTORIDAD).

LA AUTORIDAD tendra, durante el término del presenté Contrato, las siguientes :
obligaciones:

1.- No otorgar contrato alguno de arrendamiento o concesion, desarrollo y/o
inversidn, que de una forma u ofra menoscabe o disminuya los niveles de
calidad, renombre y prestigio establecidos en el Plan Estrategico para el
Desarrollo Turistico de Amador. LA AUTORIDAD realizara sus mejores
esfuerzos para que el Plan Estratégico para el Desarrollo Turistico de Amador
no sea variado en sus componentes basicos y esenciales.

2-  Realizar sus mejores esfuerzos para cooperar con LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA para que obtenga los permisos, concesiones, licencias,
autorizaciones y declaraciones de las otras instituciones gubernamentales
involucradas en las actividades contempladas en el presente contrato y que
fueran esenciales para la construccion. la explotacién y el mantenimiento de LAS
OBRAS construidas sobre LOS LOTES de conformidad con los usos
establecidos en el presente contrato.

3.- Garantizar a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA el uso, goce y disfrute
pacifico de LOS LOTES, durante la vigencia del presente contrato.

CLAUSULA 45: (OBLIGACIONES DE LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra, durante el término del presente
Contrato. las siguientes obligaciones: :

1. No destinar LOS LOTES, incluyendo sus mejoras, para fines u objetos que sean
contrarios a la ley, la moral o las buenas costumbres.
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2-

~I
r

- 10.-

11.-

No variar el uso de LOS LOTES, segun lo establecido en el presenté contrato,
sin la autorizacion expresa y por escrito de LA AUTORIDAD.

No permitir actividad alguna en LOS LOTES que de una forma u otra
menoscabe o  disminuya los niveles de  calidad, renombre y prestigio
establecidos en el Plan Estratégico para el Desarrollo de Amador, y los que s€
establezcan en el Convenio de Responsabilidades Comunes.

4

Construir LAS OBRAS en los términos y condiciones establecidos en el presente
contrato.

Pagar las rentas, canones y obligaciones que se estipulan en este contrato en el
tiempo establecido, asi como las que sefale el Convenio de Responsabilidades

Comunes, y todo lo que al respecto acuerde la Asociacion de Usuarios del
Complejo Amador.

Pagar los gastos de consumo de energia electrica, agua, telefono y otras
telecomunicaciones, alcantarillado y otros servicios publicos que se le
suministren. ademas de las tasas, gravamenes, contribuciones especiales,
rentas. impuestos y tasas que impongan las leyes, reglamentos, acuerdos y
ordenanzas. aplicables al tipo de actividad que se desarrolle en LOS LOTES.

Garantizar todas y cada una de las obligaciones y responsabilidades contraidas
en este contrato mediante la constitucion de las Fianzas de Cumplimiento del
Contrato de Arrendamiento, y la Fianza de Cumplimiento de Inversion, tal como
se ha establecido previamente en este contrato.

Cumplir las leyes, ordenanzas y reglamentos vigentes o que se dicten en el

futuro. emanadas de autoridades publicas competentes, referentes a asuntos de -

policia. comercio en general, turismo, sanidad, trabajo, seguridad social, aseo,
servidumbres. ornato. proteccion al ambiente y demas normas que sean
aplicables a la construccién de LAS OBRAS y a las actividades comerciales de
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sobre LOS LOTES.

Cumplir y acatar el Convenio de Responsabilidades Comunes.

Cumplir con las normas y reglamentos emitidos por las autoridades competentes
relacionadas con la proteccion del régimen ecologico. y adoptar las medidas que
sean necesarias para que LOS LOTES dados en arrendamiento y LAS OBRAS
que se construyan en esta, se mantengan libres de contaminacion ambiental.
Por consiguiente, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA acepta y S€
compromete a proteger toda manifestacion de vida silvestre que se encuentre en
el area arrendada para beneficio y salvaguarda de los ecosistemas naturales,
segun los términos y condiciones establecidos en la Ley General de Ambiente

de la Republica de Panama vigente, y l0s que se establezcan en el futuro
durante la vigencia de este contrato.

Mantener LOS LOTES y sus mejoras y preservar las areas verdes, de manera
que el proyecto armonice y proteja el ecosistema que 10 rodea. También, cubrir
los gastos en que se incurra por el aseo, ornato y mantenimiento del area de
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12.-

13.-

14.-

15.-

16.-

17 .-

18 -

19 .-

20 -

21 -

LOS LOTES y sus mejoras, incluyendo las reparaciones, instalaciones,
conexiones y todos los gastos necesarios para el buen cuido, custodia,
seguridad y mantenimiento de éstas.

Mantener las instalaciones que se construyan sobre LOS LOTES en adecuadas
condiciones fisicas de forma tal que las mismas no presenten peligros para la
integridad del Complejo Turistico de Amador o para los arrendatarios,
concesionarios o usuarios, o clientes o visitantes a las instalaciones.

Exonerar a LA AUTORIDAD de toda responsabilidad por dafios y perjuicios
causados a terceras personas y a sus bienes, por la construccion vy las
posteriores actividades comerciales que realice LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA sobre LOS LOTES.

Velar porque, dentro del Complejo Turistico de Amador, en ningin momento
durante la construccion de LAS OBRAS, se presente ningun tipo de escandalo
publico, conflicto o perturbacion publica de ninguna indole, que afecte el
desarrollo normal y pacifico del area.

Responsabilizarse por los dafos y perjuicios que pudieran ser causados a LOS
LOTES. por parte de los contratistas, subcontratistas y usuarios durante Ia
construccion de LAS OBRAS, correspondiéndole reparar los dafios causados.

Cumplir con las disposiciones emanadas de la Asociacion de Usuarios del

Complejo de Amador.

Cumplir con todas las responsabilidades contractuales, de orden civil o laboral.
por motivo de la construccion de LAS OBRAS vy durante el desarrollo de la
actividad comercial durante la vigencia de este contrato, tales como salarios,

. iIndemnizaciones. liquidaciones, cuotas obrero-patronales, compensaciones,”

reparaciones y reembolsos, entre otras.

Comunicar por escrito a LA AUTORIDAD, en el mas breve plazo, cualquier
perturbacion, usurpacion, o evento o situacion que cause un dafo o perjuicio,
que terceros realicen sobre LOS LOTES o sus mejoras objeto de este contrato.

Comunicar inmediatamente cualquier hecho o acontecimiento que constituya
fuerza mayor o caso fortuito, que afecte de cualquier manera a LOS LOTES. a
LAS OBRAS o el cumplimiento de las obligaciones contraidas por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA bajo el presente contrato.

Permitir el acceso a EL INSPECTOR y a funcionarios de LA AUTORIDAD
quienes. en el ejercicio de sus funciones de coordinacion y fiscalizacion, deban
Ingresar al area arrendada. :

Exonerar a LA AUTORIDAD de toda obligacion de pago por deudas vy
obligaciones que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA hubiere contraido por
compromisos adquiridos en concepto de prestaciones laborales y con
proveedores, durante la ejecucion de LAS OBRAS, y de toda responsabilidad
por danos y perjuicios causados a terceras personas o a sus bienes debido a
hechos que sobreviniesen durante la construccion de LAS OBRAS o durante las
operaciones o actividades de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sobrz

LOS LOTES.
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. Seccion Décima Cuarta
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

CLAUSULA 46: (RESOLUCION DEL CONTRATO POR INCUMPLIMIENTO DE LA
ARRENDATARIA). -

El presente contrato podra darse por terminado mediante Resolucion Administrativa por
incumplimiento de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA en base a las causales
sefialadas en el articulo 104 de la Ley No. 56 de 27 de diciembre de 1995 que sean
aplicables. En el evento de incumplimiento por parte de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA, LA AUTORIDAD tendra derecho a exigir el cumplimiento del
contrato o resolverlo administrativamenie y, de pleno derecho, podra hacer efectivas la
fianza de cumplimiento del contrato de arrendamiento y la fianza de inversion gque
hubieren sido consignadas, sin perjuicio de su derecho a reclamar indemnizacion por
los danos y perjuicios que pudieran haberle ocasionado dicho incumplimiento 3, LA
AUTORIDAD.

Se consideraran causales de resolucion administrativa del presente contrato, las
siguientes.

1- El incumplimiento de cualesquiera de las clausulas de este contrato.

2.- La falsedad de la Declaracion de LA ARRENDATAR|A-INVERS|ONISTA
contenida en clausula especifica.

3- El incumplimiento de cualquiera de las condiciones precedentes que corren a
cargo de LA ARRENDATAR|A-lNVERSlONlSTA.

4 .- La quiebra o el concurso de acreedores de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA. o por encontrarse ésta en estado de suspension o cesacion

de pagos. sin que se haya producido la declaratoria de quiebra 0 CONCUrSO de .

acreedores.

5- La disolucion de LA ARRENDATARIA-lNVERS|ON|STA sin que LA
AUTORIDAD haya admitdo un sucesor en los derechos de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

6 - La utilizacion de LOS LOTES. para fines distintos 2 los convenidos en este
contrato.

La morosidad de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA en el pago de dos (2)
mensualidades consecutivas de las rentas. intereses 0O ajustes. tal como S€
establece en la Seccion Undécima de este contrato.

~1
.l

8. El abandono comprobado. por LA AUTORIDAD o quien la reemplace. de LOS
LOTES, por parte de LA ARRENDATARIA-lNVERSIONlSTA.

9.- La cesion o traspaso de los derechos o bienes objeto de este contrato por parte
de LA ARRENDATARIA~|NVERSION|STA‘ sin previo consentimiento por escrito
de LA AUTORIDAD.



40

Gaceta Oficial, jueves 29 de julio de 2004 . N°25,104

10.- La interposicion de demanda judicial o medidas cautelares contra LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA si estas acciones pusiesen en peligro, a
juicio de LA AUTORIDAD, la ejecucion o cumplimiento de este contrato.

11.- Por incumplimiento del CRONOGRAMA de Construccion y/o del PLAN DE
EJECUCION, salvo por autorizacion expresa y escrita de LA AUTORIDAD.

12.- La no reconstruccion o reparacion inmediata de las mejoras o instalaciones
cuando estas sean destruidas, total o parcialmente, debido a siniestros.

13.-  El no dar inicio a las obras dentro del término de los diez (10) dias calendarios,
contados a partir de la fecha de la notificacidén de la expedicion de la Orden de
Proceder.

14.- Por mutuo acuerdo.

En todo caso, se entienden aplicables al presente Contrato, ademas de las causales y
consecuencias de la resolucion administrativa contenidas en la Ley N°56 de 1995, todo
lo contenido al respecto en su reglamentacion, las normas legales en materia de
concesiones y arrendamientos emitidos por LA AUTORIDAD, y demas normas
aplicables del ordenamiento juridico nacional.

CLAUSULA 47: (OPCIONES FRENTE AL INCUMPLIMIENTO)

Al ocurrir cualquiera de las causales de resolucion del contrato enumeradas en la
clausula anterior. con excepcidon de la causal 14, LA AUTORIDAD tendra derecho a
declarar resuelto el Contrato conforme al procedimiento establecido en el articulo 106
de la Ley N756 de 27 de diciembre de 1995, modificada por el Decreto Ley N°7 de 2 de
julio de 1997, salvo que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA demuestre que el
incumplimiento fue a causa de circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito y. en tal
caso. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra subsanar dicho incumplimiento. en
un término similar al tiempo de retraso que ocasioné la fuerza mayor o el caso fortuito.
segun sea el caso.

Sin perjuicio de lo antes indicado. cuando LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
incumpla con las obligaciones pactadas. LA AUTORIDAD notificard a LA FIADORA
para que ésta ejerza la opcidon de pagar el importe de la flanza o sustituya a LA

ARRENDATARIA-INVERSIONISTA en todos sus derechos y obligaciones, siempre
gue quien vaya a continuarlo. por cuenta de LA FIADORA y a cuenta y riesgo de esta.
tenga la capacidad técnica y financiera. a juicio de LA AUTORIDAD: ademas. siempre
lo comunicara a la Contraloria General de la Republica para los fines de coordinar las

medidas gue sean pertinentes adoptar para salvaguardar los intereses del Estado

Se entiende que hay incumphimiento contractual una vez que LA AUTORIDAD haya
declarado ta Resolucion Administrativa del presente contrato.

CLAUSULA 48: (INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA AUTORIDAD)

En el evento que LA AUTORIDAD no cumpliere con las obligaciones pactadas en la
clausula denominada “Obligaciones de LA AUTORIDAD" vy ello conlieve la resoluzion
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del contrato, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra derecho de recibir
Unicamente de LA AUTORIDAD, en concepto de indemnizacion final y definitiva por los
danos y perjuicios que pudiere haberle ocasionado dicho incumplimiento a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA la suma equivalente al cien por ciento (100%) del
importe de la Fianza de Cumplimiento del Contrato de Arrendamiento otorgada por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

En el evento que se declare incumplimento por parte de LA AUTORIDAD. LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra derecho a solicitar 1a devolucion de las

Fianzas de Cumplimiento del Contrato de Arrendamiento vy de Cumplimiento de la
inversion

En el evento gue se declare resuelto el contrato por -causa imputable a LA
AUTORIDAD. ésta debera reconocer exclusivamente el reembolso de la inversion de
las mejoras realizadas por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. No se tomara en

cuenta bienes muebles, ni aquéllos que puedan ser separados del bien inmueble sin
menoscabar su integridad.

CLAUSULA 49: (TERMINACION DEL CONTRATO)

El presente contrato podra darse por terminado pbr el vencimiento de su termino sin
que se haya acordado prorroga, 0. de acordarse su prorroga. al vencimiento de dicha
prorroga y en cualquier tiempo por el mutuo acuerdo de las partes

CLAUSULA 50: {ACTOS PROPIOS)

El hecho de que cualquiera de las partes permita. una o varias veces que la otra
incumpla sus obligaciones. o las cumpla imperfectamente o en forma distinta de lo
acordado. o no insista en el cumplimiento exacto de tales obligaciones, 0 no ejerza
oportunamente sus derechos contractuales © legales que le corresponda, no se
reputara i equivaldra a modificacion del presente contrato de Desarrolio.
Arrendanento e Inversion o del Convenio de Responsabilidades Comunes, ni impedira
a la parte afectada poder exigir el cumplimiento fiel y especifico de dichas obligaciones,
o ejercer {os derechos que le confiere este contrato., el Convenio de Responsabilidades
Comunesy la Ley
Seccion Décima Quinta:
DISPOSICIONES FINALES

CLAUSULA 51: (NULIDAD)

En caso de que una o varias clausulas de este contrato sean declaradas nuias o
llegales. esto no afectara el resto de las clausulas contenidas en el presente contrato.
el cual seguira stendo valido. obligatorio v de forzoso cumphmiento para las partes.

CLAUSULA 52: (PRIORIDAD EN EL EMPLEO)

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA procurara dar prioridad en los puestos de
empleo que se generen en virtud de este contrato, a aquellos panamefos que hayan
perdido sus empleos por razén de la reversion de bienes o instalaciones. como
consecuencia del cumplimiento del Tratado del Canal de Panama, siempre .y cuando
apliquen y califiquen en igualdad de condiciones.
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Para estos efectos, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA coordinara a través de LA
AUTORIDAD, con las organizaciones de los trabajadores ndigenas, antillanos y otros
grupos que labcran en las Areas Revertidas. En estos casos los nuevos empleos que
se generen se sujetaran a las condiciones contractuales elaboradas por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de conformidad con las leyes laborales vigentes
en la Republica de Panama.

CLAUSULA 53: (LEY APLICABLE)

Las partes sujetan la validez, interpretacion y vigencia tanto del presente contrato,
como de todos los contratos que las partes celebren con relacion al desarrollo turistico
y comercial de LOS LOTES, a las leyes de la Republica de Panama.

CLAUSULA 54: (JURISDICCION)

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA renuncia al derecho de solicitar la interposicion
de cualquier reclamaciédn diplomatica, salvo que mediara denegacion de justicia segun
lo seflalado en el articulo 77 de la Ley No.56 de 1995.

Esta clausula se aplicara a este contrato, al Convenio de Responsabilidades Comunes

y a cualquier otro acuerdo 0 contrato que convengan las partes en el futuro con relacion
al presente contrato de Desarrollo. Arrendamiento e Inversion.

CLAUSULA 55: (COMUNICACION OFICIAL)

Cualquier solicitud o modificacion, comunicacion, notificacion, aviso o aprobacion que
las partes deseen efectuarse entre si, debera realizarse por escrito y firmado en
onginal. dirigido exclusivamente a, o por las siguientes personas y direcciones, lo que
constituira la linea formal de comunicacion entre las partes:

En el caso de LA AUTORIDAD:

Ing Alfredo Arias Grimaldo

Adnunistrador General v

Telefonc 211-9600 6 211-9700

Fax: 228-8939 ' o |
Apartado N 2097 - Balboa. Ancon. Repubiica de Panama

En el caso de LA AF\:’REN.DATARIA-INVERSIONlSTA

Jacobo Rivera

Gerente General

Teléfonos: 211-0827. 228-5194. 228-5196 7/ Fax: 228-5446
En Amador, lateral al Hotel Country inn.

Apartado Postal 552 Balboa, Panama.
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Se podra utilizar el Telefax, pero el mismo no se considerara la comunicacion oficial. El
mismo debera contar con el acuso de efectividad en la transmision y contener los datos
pertinentes, numero de paginas y fecha, previo a la remision del original, el cual sera
siempre considerado como el documento de comunicacion oficial.

Queda convenido por las partes que toda comunicacion oficial sera efectiva a partir de

la fecha de acuse de recibo de la misma, salvo la relacionada con aquélla que realice
LA OFICINA DE INSPECCION de cualquier falta o infraccion que observe durante la
construccion de LAS OBRAS. de acuerdo a las clausulas pertinentes, la cual surtira
efecto inmediato. Cada parte podra sustituir una o mas veces los destinatarios o la
direccion a la cual se le debe remitir la comunicacion, previa notificacion oficial, pero el
cambio no surtira efecto sino desde que la otra parte reciba la comunicacion a la
direccion previamente notificada de la sustitucion.

CLAUSULA 56: (SUSTITUCION DE LA AUTORIDAD)

LA AUTORIDAD podra ser sustituida por cualquier entidad del Estado de conformidad
con las leyes de la Republica de Panama, segun lo establecido en el articulo 46 de la
Ley No 5 de 1993, modificada por la Ley No.7 de 1995, sin que ello afecte los derechos
y obligaciones de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA bajo el presente Contrato.

CLAUSULA 57: (CESION DEL CONTRATO)

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra ceder total o parciaimente, sus derechos
y obligaciones bajo el presente contrato a cualquier otra persona, natural o juridica,
siempre y cuando cuente con el previo consentimiento de la cesion por escrito dado por
LA AUTORIDAD  y el debido aval y consentimiento de todos los entes vinculados en la
aprobacion onginal, ademas de que cumpla con las formalidades establecidas por la
ley y el reglamento. Sera preciso que el cesionario reana y cumpla con los términos y
condiciones senalados en el presente contrato y que preste las garantias exigidas en el
mismo Ninguna cesion afectara los términos y condiciones del presente contrato.

El cesionario debera proceder a prestar las cauciones establecidas en este contrato
previo a la cancelacion de las fianzas y garantias vigentes de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA cedente.

LA AUTORIDAD y la Contraloria General de la Republica velaran. segun sea el caso,
por el estricto cumplimiento de lo agui senalado.

CLAUSULA 58: (ARRENDAMIENTO Y SUBARRENDAMIENTO DE LOS LOTES,
LAS MEJORAS E INSTALACIONES)

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no podra subarrendar LOS LOTES sin previa

aprobacion por escrito de LA AUTORIDAD. Sin embargo. podra arrendar a cualquier .-

persona. natural o juridica, las mejoras o instalaciones que construya sobre LOS
LOTES. siempre y cuando se cumpla con el objeto del contrato.
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LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA remitira oportunamente a LA AUTORIDAD, en
un periodo no mayor de tres (3) dias habiles contados a partir de su formalizacién,
copia de todos los contratos de arrendamiento y subarrendamiento de las mejoras ©
instalaciones segun se sefala en esta clausula.

Los contratos de arrendamiento y subarrendamiento de las mejoras e instalaciones
aqui mencionadas, se sujetaran a los términos y condiciones del presente contrato y
del Convenio de Responsabilidades Comunes, y LA ARRENDATARIA- -
INVERSIONISTA se responsabilizara frente a LA AUTORIDAD por las obligaciones
que contraiga con los arrendatarios y subarrendatarios de las mejoras e instalaciones
aqui senaladas.

LA AUTORIDAD podra exigirle a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA la prestacion
de garantias y cauciones que estime conveniente, para responder por los actos de los
contratisias. subcontratistas, arrendatarios © subarrendatarios de las mejoras e
instalaciones, segun el tipo de construccion o remodelacion que estos pretendan
realizar. asi como segun el tipo de actividad que estos pretendan desarroliar, COmo
medida de prevencidn para cubrir cualquier reclamo por danos o perjuicios causados a
terceras personas o a sus bienes y a LOS LOTES, todo ello sin perjuicio de las que al
respecto ccnstituya LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por razoén de este contrato.
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sera en todo caso responsable ante LA
AUTORIDAD. por los actos de los contratistas. subcontratistas, arrendatarios 0
subarrendatarios de las mejoras e instalaciones construidas sobre LOS LOTES.

CLAUSULA 59: (DOCUMENTOS ADICIONALES QUE INTEGRAN ESTE
CONTRATOQ) : :

Los Anexos senalados en el presente contrato y designados con las letras A, B y C,
forman parte integral del mismo

CLAUSULA 60: (MODIFICACIONES Y ADDENDAS)

Cualguier modificacion y/o addenda que se realice al presente contrato. debera obtener
todas las autorizaciones exigidas para tales efectos por Ley. y formara parte integral de
este contrato. considerandose el contrato ornginal y sus modificaciones y addendas
como una sola relacion contractual para todos los efectos legales. -
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" CLAUSULA 61: (ACEPTACION)

'TA ARREN‘Dl_\TARIAJNVERSIONlSTA por este medio reconoce Y hace constar que
tiene conocnrpler_wto y comprension total del contenido del presente contrato y por ende,
acepta sus terminos y condiciones en su totalidad y a su entera satisfaccion.

CLAUSULA 62: (TIMBRES FISCALES) | | | ,

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA adhiere al original de este contrato timbres
fiscales por un valor de SEISCIENTOS VEINTITRES BALBOAS CON 70/100

(B/.623.70). de acuerdo con lo establecido en el articulo 067 del Codigo Fiscal de

Panama.

O, ARRENDAMIENTO E INVERSION,

EN FE DE LO CUAL se firma el presente CONTRATO DE DESARROLL
bre de dos mil tres (2003).

en la ciudad de Panama, a los diecinueve (19) dias del mes de noviem

POR LA AUTORIDAD: POR LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA:
MARIO GUARDIA DURFEE

ALFREDO ARIAS GRIMALDO
Comodoro y Representante Legal

Administrador General

Refrendado el dia once (11) de mayo de dos mil cuatro (2004).

REFRENDO:
o
ALVIN WEEDEN GAMBOA :
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
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ANEXO C
ESTIMADO DE RENTA BYC ACUERDO
‘ RENTAmM2
ANQ/| AREAS M2 ANUAL TERM. PAGOQ| TOTAL ANUAL

1 2.35785 10,60 75% 17.683,88
2 2.357,85 10,00 100% 23.578,50
3 2.357,85 10,00 100% 23.578,50
4 2.357,85 10,00 100% 23.578,50
5 2.357,85 10,00 100% 23.578,50
€ | -2.357,85 13,00 100% 30.852,05
7 2 357,85 13,00 100% 30.652,06
8 2.357 .85 14 00 100% 33.009,80
9 2.357 85 14,00 100% 33.009.90
10| 2.357.85 14.00 100% 33.009,90
11| 235785 14,00 100% 33.009,90
12 | 2.357.85 15,00 100% 35.367,75
13 1 2.357,85 15,00 100% 35.367,75
14 | 2357 85 15,00 100% 35.367,75
15| 2.357,85 15,00 100% 35.367,75
16 | 2.357 85 15,00 100% 35.367,75
17 1 2.357,85 15,00 100% 35.367,75
18 | 2.357,85 15,00 100% 35.367,75
19 | 2.357,85 15,00 100% 35.367.75
20| 2.35785 15,00 100% 35.367.75
623.651,33
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" COMISION NACIONAL DE VALORES
RESOLUCION CNV N2 137-2004
(De 14 de julio de 2004)

La Comisién Nacional de Valores,
En uso de sus facultades legales, y

. CONSIDERANDO:

Que las sociedades LA HIPOTECARIA HOLDING, INC., constituida bajo las leyes del
territorio de las Islas Virgenes Britanicas, y LA HIPOTECARIA, S.A., constituida de
acuerdo a las leyes de la Republica de Panama e inscrita a Ficha 323244, Rollo 52052,
Imagen 44 de la Seccion de Micropeliculas (Mercantil) del Registro Publico, constituyeron
mediante Escritura Publica nimero 11086 de 29 de diciembre de 2003 de la Notaria
Primera del Circuito de Panama, un Instrumento de Fideicomiso ( en lo sucesivo, el
QUINTO FIDEICOMISO DE BONOS DE PRESTAMOS HIPOTECARIOS) al tenor de la
Ley 1 de 5 de enero de 1984, la primera como fideicomitente y la segunda como
fiduciaria, instrumento que quedd inscrito a ficha FID 370, Documento 572940 del
Registro Publico.

Que LA HIPOTECARIA, S.A., actuando a titulo fiduciario y no personal del QUINTO
FIDEICOMISO DE BONOS DE PRESTAMOS HIPOTECARIOS, ha solicitado mediante
apoderado especial, el registro de Bonos de Préstamos Hipotecarios para su ofrecimiento
publico; _

~ Que la informacién suministrada y los documentos aportados cumplen con los requisitos
establecidos por el Decreto Ley No.1 de 8 de julio de 1999 y el Acuerdo N0.6-2000 de 19
de mayo de 2000.

Que de conformidad con lo dispuesto en el Numeral 2 del Articulo 8 del Decreto Ley No.1
de 8 de julio de 1999, corresponde a la Comisién Nacional de Valores resolver sobre las
solicitudes de registro de ofertas publicas que se le presenten.

Vista la opinion de la Direccion Nacional de Registro, segun informe de fecha 12 de julio
que reposa en el expediente.

Vista 1a opinidn de la Direccion Nacional de Asesoria Legal, segun informe de fecha 13
de julio de 2004 que reposa en el expediente.

RESUELVE:

PRIMERO: REGISTRAR los siguientes valores de la sociedad LA
_ HIPOTECARIA, S.A., para su ofrecimiento publico, quien emite a
titulo fiduciario y no personalmente:

Bonos de Préstamos Hipotecarios hasta por DIEZ MILLONES DE
DOLARES (US$10,000,000.00), moneda de curso legal de los
Estados Unidos de América correspondientes al QUINTO
FIDEICOMISO DE BONOS DE PRESTAMOS HIPOTECARIOS,
emitidos en forma nominativa y registrada.

La Emisién constara de dos Series, la Serie Ay la Serie B.
Los Bonos Serie A devengaran intereses trimestrales a una tasa

indexada de Interés igual a la Tasa de Referencia menos dos por
ciento (2.00%) anual, la cual sera ajustada trimestralmente el primer
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dia de cada Periodo de Interés en base a la Tasa de Referencia
vigente para ese periodo. Los Bonos Serie A serdn emitidos pc: 0
monte de nasta SIETE MILLONES QUINIENTCS MIL DOLARES
(US$7,500.000.00) y tiensn fecha de vencimisnio el 26 de marzo de
2033. '

Los Bonos Serie B devengaran intereses anuales ordinarios a una
tasa indexada de interés igual a ia Tasa de Heferencia menos uno
punio cincuenta por cierto {1.50%) anual, la cual serd ajustada
anualmente, basado en el promedio ponderado, redondeado hasta
cuatro decimales de Ja Tasa de Referencia que fie la
Superintendencia de Bancos durante diche pericdo. Los Bonros
Serie B también podran pagar intereses adicionales, segun se
gstabiece en ios érminos de la emision. Los Bonos Serie B seran
emitidos por un monto de hasta DOS MILLONES QUINIENTOS MIL
DOLARES (US$2,500,00.00) y tienen fecha de vencimiento el 26 de
marzo del afo 2033.

El pago de los intereses de los Bonos Serie A gozan de prelacion
sobre el pago de los intereses ordinarios e intereses extraordinarios
de los Bonos de la Serie B.

Los Bonos de Préstamos Hipotecarios estaran respaldados
exclusivamente por los activos del QUINTO FIDEICOMISO DE
BONOS DE PRESTAMOS HIPOTECARIOS y por un fideicomiso de
garantia en que la sociedad BANCO CONTINENTAL DE PANAMA,
S.A. ha sido designado como Fiduciario.

SEGUNDO: Esta autorizacién de oferta publica no implica que la Comision
Nacional de Valores recomienda la inversién en tales valores, ni
representa opinién favorable o desfavorable sobre la perspectiva del
negocio. La Comisién Nacional de Valores no sera responsable por
la veracidad de la informacién presentada en este prospecto o de
las declaraciones contenidas en las solicitudes de registro.

TERCERO: | Los valores antes descritos podran ser ofrecidos publicamente a
partir de la fecha en que quede ejecutoriada la presente Resolucién.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 8 Numeral 2, Titulos V y VI del Decreto Ley 1 de 8 julio
de 1999; Acuerdo No.6-00 de 1S de mayo de 2000 como fue modificade por el
Acuerdo No.15-00 de 28 de agosto de 2000 y Acuerdo 12-03 de 11 de noviembre de 2003

Se advierte a la parte interesada que contra esta Resolucion cabe el recurso de
Reconsideracion  que debera ser interpuesto dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes a ia fecha ae su notificacion.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

ROLANDO J. DE LEON DE ALBA
Comisionado Presidente, a.i.

ROSAURA GOMZALEZ

ANA |, DIAZ
Comisionade. a.i.

Comisionada Vicepresidente, a.i.
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SENORES COMISION NACIONAL DE VALORES:

Nosotros, ARIAS, FABREGA & FABREGA, sociedad de abogados, con oficinas
ubicadas en Calle 50, Edificio Plaza 2000, piso 16, de esta ciudad, concurrimos ante su
digno despacho con el fin de notificarnos de fa Resolucion No.CNV-137-2004 del 14 de
julio de 2004, mediante la cual se otorga autorizacién para que el Quinto Fideicomiso de
Bonos de Préstamos Hipotecarios realice una oferta publica y, a la vez, darle
autorizacion a la sefiorita Xilonem Alvarez, con cédula de identidad personal No. E-8-
82864 para que retire dicha resolucion.

Panama, 16 de julio de 2004. _

Por: ARIAS, FABREGA & FABREGA
A
Sl
Francisco Arias G.

No. 8-235-2068

RESOLUCION N¢ 138-2004
(De 16 de juiio de 2004)

La Comision Nacional de Valores.,
En uso de sus facultades legales. v

CONSIDFRANDO

Que de conformidad con lo establecido en el numeral 2 del Articulo 8 del Decreto Ley No.
I de 8 de julio de 1999, la Comision Nacional de Valores tene entre sus atribuciones
resolver sobre todas las solicitudes de registro v cualesquicera otras que se presenten a su
consideracion. con arreglo a lo dispuesto en las disposiciones ael precitado Decreto Ley o
de sus reglumentos.

Que mediante Acuerdo 4-2003 de 11 de abril de 2005, la Comision adopto el
procedimiento para la presentacion de solicitudes de registro Je moditicaciones a los
términos v condiciones de valores registrados  la Comision Nacional de Valores.

Que segan lo dispuesto en el articulo 3 del precitado Acuerao 3-2003. la Comision
procedera a suspender las negociaciones de los valores debiaamente emitidos v en
circulacion cuya modificacion a los érminos y condiciones registrados se pretenda, una vez
el solicitante presente la solicitud de registro de moditicacion. por un plazo de wres (3) dias
habiles. pudiendo prorrogarse si a juicio de la Comision la adopeion de tal medida sea
necesaria para salvaguardar los intereses de los tenedores de los valores.
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Que mediante memorial presentado el dia 24 de junio de 2004, a través de sus apoderados
especiales, la firma de abogados Arias, Fabrega & Fabrega, ¢! emisor regisirado GRUPO
FINANCIERO DELTA, CORP., presentd solicitud de modificacion a los términos y
condiciones de la emisién de bonos corporativos que hasta por un monto ae ocho millones
de dolares (US $8,000,000.00) fue autorizada por esta Comiision, para su ofrecimiento
publico en el mercado, mediante Resolucion CNV No. 178-98 e 30 de noviembre de 1998,
cuyos términos y modificaciones fueron modificados por la Resolucion No. 039-03 de 11
de febrero de 2003.

Vista la opinion de la Direccién Nacional de Registro de Valores segin informe de fecha -
14 de julio de 2004 que reposa en el expediente.

Vista la opinién de la Direccién Nacional de Asesoria Legal sepun informe de fecha 15 de
Julio de 2004 que reposa en el expediente.

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: SUSPENDER las negociaciones de los bonos corporativos de
GRUPO FINANCIERO DELTA CORP,, que hasta por un monto de ocho millones de
dolares (US $8,000,000.00) fue autorizada por esta Comisién, paia su ofiecimiento publico
en el mercado, mediante Resolucion CNV No. 178-98 de 3G de noviembre de 1998, Cuyos
términos y modificaciones fueron modificados por la Resolucion No. 029-03 de 11 de

febrero de 2003,

ARTICULO SEGUNDO:  ADVERTIR que la suspension de la negociacion publica de
los valores del emisor registrado GRUPQO FINANCIERO DELTA CORP., afectos a la
modificacion estard en vigencia por un plazo de tres {3) dias habiles. quedando
automaticamente levantada, sin necesidad de pronunciamients por parte de 1a Comision,
transcurrido dicho plazo. Este plazo podra prorrogarse, mediante Resoweion motivada, si a
juicio de la Comision esta medida sea necesaria para salvaguardar jos ntereses de los
tenedores de los valores. o

ARTICULO TERCERO: NOTIFICAR al emisor registralo Z]RUI?(“) FINANCIERO
DELTA. CORP. y a la Bolsa de Valores de Panama, S.A. ¢l contenido de la presente

Resolucion. :

Se advierte a la parte interesada que contra la presente Resolucion cabe el recurso de
reconsideracion en el efecto devolutivo, que debera ser interpuesto dentro de los cinco £5)
dias habiles siguientes a la fecha de su notificacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 2004 . .
' Articulo 3 del Acuerdo No. 4-2002 de 11 de abril de 2003,

NOTIHQUERE Y CUMPLASE

' ROLANDO J. DE LEON DE ALBA
Comisionado Presidente, a.i.
ROSAURA GONZALEZ MARCOS

'ANA ISABEL DIAZ V. ol _
Comisionada, a.i.

Comisionada Vicepresidente, a.i.
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sEffORES DE LA COMISION NACIONAL DE VALORES:

Nosotros, ARIAS, FABREGA & FABREGA, sociedéd de abogados con oficinas
en el Edificio P.H. Piaza 2000, Piso 16, ubicado en la Calle 50 de esta
ciudad, lugar donde recibimos notificaciones, actuando en nombre Yy
representacidn de la sociedad GRUPO.FINANCIERO DELTA CORP., sociedad andnima,
constituida y existente al tenor de las leyes de la Repiblica de Panama,
segin consta en el Registro Publico, Seccién de Micropelicula (Mercan;il).
actualizadé a Ficha 7623, Rollo 296, Imagen 301 del Registro PuUblico, Ppor
este medioc comparecemos respetuosamente ante Usted con el objeto de darnos
por notificados de 1a Resolucién N° 138-04 del 16 de julio de 2004 pox medio
de la cual se suspenden las negociaciones de los Bonos Corporativos del GRUPO
FINAICTERO DELTA CORP. hasta por un monto de US$8,000,000.00, con fecha de

‘emisidn de 15 de diciembre de 1998, oferta piblica ésta que fuera autorizada
mediante FResoluciones CNV-178-98 de 30 de noviembre de 1998 Y CNV-039-03 de
11 de febrero de 2003 de la Ccomisién Nacional de Valores.

sdemas, deseamos hacer constar que la sefiorita Xilonem Alvarez, con
Ccédula d&e Identidad personal N¢ E-8-82-864, asta facultada para hacer la
notificacién por escrito.

Panamé, 16 de julio de 2004.

A

POR: ARIAS, FABREGR & FABREGA

2R

Francisco Arias Galindo

Cédula N°® B-235-2068
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PROVINCIA DE VERAGUAS
MUNICIPIO DE ATALAYA
CONCEJO MUNICIPAL DE ATALAYA

ACUERDO N° 30
De 6 de Julio de 2004

“Por medio del cual se ordena la cancelacion de la marginal sobre la(s) finca(s)
inscrita(s) en el Registro Publico, cuyos propietario(s) hayan pagado la totalidad
del precio al Municipio de Atalaya.” '

EL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ATALAYA,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:
Que este Concejo Municipal del Distrito de Atalaya, por mandato legal debe velar

por el cumplimiento especifico de los fines sefialados en el Articulo 230 de la
Constitucién Nacional, referente al desarrollo social y econdémico de su poblacion.

| Que mediante Acuerdo Municipal N° 19 de 6 de agosto de 2003, por el cual se

reglamenta el procedimiento de adjudicacion de lotes de terreno a favor de sus
ocupantes en el Distrito de Atalaya, dentro de la metodologia tnica del Programa
Nacional de Administracion de Tierras (PRONAT), se establece que sélo podra
liberarse la marginal inscrita en el Registro Publico mediante Acuerdo Municipal,
previa certificacion del Tesorero Municipal donde conste que el propietario de la
finca ha pagado la totalidad del precio al Municipio de Atalaya..

Que este Consejo Municipal, recibida la solicitud de propietarios de fincas y
extendida 1a certificacion de la Tesoreria Municipal, procede a ordenar la
cancelacion de la marginal en beneficio de los solicitantes.

ACUERDA:
ARTICULO PRIMERO: Ordenar, como en efecto se ordena, la céncelacién de

la marginal que pesa sobre las siguientes fincas inscritas en la Seccion de
Propiedad del Registro Publico; previa certificacion presentada por el Tesorero

“Municipal donde consta la cancelacion del precio a favor del Municipio de Atalaya,

en cumplimiento de lo dispuesto en el Acuerdo Municipal N° 19 de 6 de agosto de
2003:

—

PROPIETARIO | FINCA | CODIGO | DOCUMENTO | CERTIFICACION
) TESORERIA N°

LUz DIVINA | 39143 9001 632781 0185

| BERNAL URENA

ARTICULO SEGUNDO: .Remitir copia autenticada de este Acuerdo Municipal al
Registro Publico, mediante oficio que sera confeccionado por la Secretaria del
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" Consejo Municipal y firmado por el Presidente del Consejo Municipal y el Alcalde
del Distritc de Atalaya.

ARTICULC TERCERO: Ordenar, como en efecto se ordena, la publicacion del
presente Acuerdo Municipal, por una sola vez, en la Gaceta Oficial.

ARTICULO CUARTO: Este Acuerdo Municipal empezara a regir a partir de su
sancion

APROBADO: HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL .DEL DISTRITO DE
ATALAYA.

Dado en el Salon de Sesiones del Honorable Cbnsejo Municipal del Distrito de
Atalaya a los seig (6) dias del mes de Julio de dos mil cuatro (2004). ==

H.R. JUAN POVEDA : _ TEC. DEYANIRA ALMENGOR
Presidente del Consejo Municipal del : ' Secretaria
Distrito de Atalaya

/

SANCIONADO POR EL HONORABLE ALCALDE DEL MUNICIPIO DE ATALAYA, HOY SEIS (6) DE JULIO DE DOS
MIL CUATRO (2004).

EL ALCALDE, . L P LA SECRETARIA,

JOSUE CACERES | AURISTELA GOMEZ DE GONZALEZ

FIJAN) FL. PRESENTE ACUERDO EL DIA 6 DE JULIO DE 2004.
DESF1JADO EL PRESENTE ACUFRDO FL DIA 19 de JULIO DE 2004.

F

SECREIAR‘IADH, G.'NCEIO MPAL. ATALAYA
AN M

En la Oficina del Concejo Mmicipal de A
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AVISO AL
PUBLICO
Para dar
cumplimiento a lo
establecido en el
Articuio 777, del
Cédigo de
Comercio, se avisa
al publico que el
negocio denominado
MINI SUPER
HAWAI, ubicado en
el corregimiento
Santa Ana, Ave. 72
Central y Calie C 7-
31, distritc de
Panama, provincia
de Panamd, ha sido
traspasado a SILVIA
GUERRA DE
MENDIETA, mujer,
mayor de edad, con
cedula de identidad

C

AVISOS

)

personal 9-85-529,
el mencionado
negocio estaba
amparado con el
registro comercial
tipo B 2002-6237,
del 23 de octubre de
2002 y poriotanto es
la nueva propietaria.

lLidia Pérez de

Campos

Céd. 9-206-774
L-201-61846
Tercera
publicacion

Chitré, 23 de julio de
2004,

AVISO PUBLICO
Atendiendo a lo
dispuesio en el
Articulo 777 del

Cdodigo de
Comercio, le
comunico al publico
que vo, LEUNG
CHUN YUN, con
cédula de identidad
personal numero

PE-9-76866,
propietaria del
establecimiento
comercial
denominado “MINI
SUPER WONG
SING”, licencia
comercial tipo “B”,
nuamero 2811,
ubicado en
Carretera Nacional,
corregimiento de
Parita, distrito de
Parita, provincia de
Herrera, le traspaso
dicho negocio al

sefior ANTONIO
LIANG YAOQO, con
cédula de identidad
personal numero 8-
788-1714.
L-201-61972
Segunda publicacién

AVISO
Para dar
cumplimiento a lo
establecido en el
Articulo 777 del
Cadigo de
Comercio, hago del
conocimiento del
publico que
M A NUEL
CARRASCO
VIEIRA, con cédula
de identidac
personal N¢ N-0864,

vende al sefor
BASSAM JABARA
ODA, coh cédula de
identidad N¢ N-16-
805, el
establecimiento
comertcial
denominado
TURICENTRO EL
GALLO, S.A.,
amparado con la
licencia tipo B, N®
0894, ubicado envia
al Salado,
corregimiento de
Barrios Unidos,
distrito de
Aguadulce.

Manuel Carrasco

Vieira

L- 201-2076
Segunda
publicacion

REPURBLICA DE
FANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIQ
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N2 10
DARIEN
EDICTO
N2 102-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccidon Nacional
de Reforma, en la
provincia de Darien.
HACE SABER:
Que el sedfor (a)
DOMINGO GALVEZ
PINEDA, cedulado 5-
9-321, vecino (a) de
Santa Fe,
corregimiento de
Santa Fe, ha

C

EDICTOS AGRARIOS )

solicitado a a
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
5-338-02, segun
plano aprobado N¢
501-16-1403, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 1 Has.
+ 0459.50 mc,
ubicada en Santa Fe,
corregimiento de
Santa Fe, distrito de
Chepigana, provincia
de Darién,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Susana Ojo,
Antonio Pinzén Cayy
vereda de acceso.
SUR: Antonia Esther

Gonzalez Rios, Luis
Antonio Cubilla
Gutiérrez, Leonidas
Dominguez Frias y
Hermez Martinez.
ESTE: Abelardo
Denis Junier y Dalia
Cevedo.

QESTE: Antonio
Pinzén Cay y Antonia
Esther Gonzalez
Rios.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Chepigana
o en la corregiduria
de Santa Fe y copias
del mismao se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
fos dorganos de
publicidad

correspondientes, tal
como o ordena ef Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de ia ultima
publicacion.

Dado en Santa Fe,

Darién, a los 24 dias:

del mes de junio de
2004.

TEC. JANEYA
VALENCIA
Funcionaria

Sustanciadora

SRA.CRISTELA
MIRANDA
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-62209
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE

DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N° 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 447-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
EVIDENYS YANETH
CuBI!LLA
RODRIGUEZ, vecino
(a) del corregimiento
de Jaramillo, distrito
de Boquete, portador
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de la cédula de Sustanciador finca 6028, Tomo Jefe de la oneroso de una
identidad personal N® HAMETH A. 194, Folio 104, Seccion de Catastro parcela de tierra
4-283-579, ha MIRANDA propiedad del (Fdo.) SRTA. Baldia Nacional
solicitado a la LEDEZMA Municipio de La IRISCELYS DIAZG. adjudicable, con una
Direccién de  Secretaria Ad-Hoc  Chorrera con: 29.00 Es fiel copia de su superficie de 2 Has.
Reforma Agraria, L-201-60382 Mts. original. + 8266.76 M2,

mediante solicitud N2
4-0519, segun plano
aprobado N® 404-05-
18951, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 3 Has.
+ 714378 M2,
ubicada en Jaramillo
Abajo, corregimiento
de Jaramillo, distrito
de Boquete,
provincia de Chiriqui,
cuyos linderos son
los siguientes:

NORTE: Lidia
Rodriguez.

SUR: José Abel
Rodriguez.

ESTE: Luis
Rodriguez Quiroz.
OESTE: Calle.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en !a Alcaldia de
Boquete o en la
corregiduria  de
Jaramillo y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
13 dias del mes de
julio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario

Unica publicacion

EDICTO N2 165
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefior (a) LUZ
MARINA BLANDON
SILEZ, mujer,
extranjera, mayor de
edad, soltera, ama de
casa, con residencia
en la ciudad, San
Miguelito, con cédula
de identidad personal
N¢ E-8-47715, en su
propio nombre o en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano;
localizado en el lugar
denominado Calle
Nefi de la Barriada
Potrero  Grande,
corregimiento  El
Coco, donde se
llevard a cabo una
construcciodn
distinguido con el

numero _____ y
cuyos linderos y
medidas son l0S
siguientes:

NORTE: Resto de la

SUR: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 29.00
Mts.

ESTE: Calle Nefi con:
20.00 Mts.

QOESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 20.00
Mts.

Area total del terreno
quinientos ochenta
metros cuadrados
(580.00 Mts.2).

Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N2 11-A del
6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el término de diez
(10) dias, para que
dentro de dicho piazo
o término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicacion por una
sola vez en un
periodico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 01 de
julio de dos mil
cuatro,

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA

La Chorrera, primero
(01) de julio de dos
mil cuatro.
L-201-62014

Unica Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 164-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la

provincia de Coclé.

HACE SABER:

Que el sedor (a)
DIOMEDES
ANTONIO VARGAS
TORRES; YARIELA
ARCILIA
HERNANDEZ DE
VARGAS, vecino (a)
de Anton,
corregimiento de
Anton, distrito de
Anton, portador de la
cédula de identidad
personal N? 2-98-
1886; 2-99-2029, ha
solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
2-875-02,
plano aprobado N°
206-09-8890, la
adjudicacion a titulo

segun.

ubicada en la
localidad de Cerro
Pefa, corregimiento
de Toabré, distrito de
Penonomé, provincia
de Coclé
comprendido dentro
de los siguiente$
linderos:

NORTE: José
Florentino Madrid
Sanchez y otros.
SUR: -Quebrada
Conga, camino de
Tambo a otros lotes.
ESTE: José
Florentino Madrid
Sanchez y otros,
camino de Tambou a
otros lotes.
OESTE: Marilyn
Samaniego,
quebrada Conga.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

de este
Departamento, en la
Alcaldia de o

en la corregiduria de
Toabré y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
an los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.

Dado en Penonomé,
alos 14 dias del mes
de mayo de 2004.

BETHANIAL,
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
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Funcionario
Sustanciador
L- 201-50539
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIQ DE
DESARROLLO
. AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N¢ 165-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Coclé.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
EUBERTDO
ROMERDO
MARTINEZ; ITZA
ITZEL ROMERO DE
QUINTERO, vecino
(a) de Veracruz,
corregimiento de
Arraijan, distrito de
Arraijan, portador de
la cédula de identidad

personal N® 2-68--

184; 2-456-975, ha
solicitadec a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
2-500-01, segun
plano aprobado N®
206-06-8537, la
adjudicacion a titulo
oneroso de wuna

parcela de tierra .

Baidia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 2246.57
M2, ubicada en la
localidad de Sofre,

corregimiento de
Pajonai, distrito de
Penonome, provincia
de Coclé
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE; Callején a
Qajaca.

SUR: Calle a Tureca.
ESTE: Callejon a
QOajaca.
OESTE:
Martinez.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

Vilma

de este
Departamento, en la
Alcaldia de 0

en la corregiduria de
Pajonal y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar
en los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Céddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su uitima
publicacion.
Dado en Penonomé,
alos 17 dias del mes
de maya de 2004.
BETHANIA I
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-50745
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA

AGRARIA
REGION Ne 4,
COCLE
EDICTO
N2 172-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
de!l Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la

provincia de Cocié.

- HACE SABER:
Que el sefior (a)
CATALINO OSES
SAENZ Y OTROS,
vecino (a) de E!
Cario, corregimiento
de El Cano, distrito de
Natda, portador de la
cédula de identidad
personal N2 2-98-
711, ha solicitado a 1a
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®?
2-1089-00, segun
plano aprobado N¢
201-03-9004, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 16 Has.
+ 4115.68 M2,
ubicada en la
localidad de Salineta,
corregimiento de El
Cafio, distrito de
Nat4, provincia de
Coclé comprendido
dentro de los
siguientes linderos:

NORTE: Rubén
Saenz Goémez,
camino a El Olivo-
Salineta.

SUR: Juan
Castrellon.

ESTE: Jose
Mercedes
Valderrama.

QESTE: Camino a
Salineta.
Para efectos legales

se fija el presente
Edicto en lugar visible

de este
Departamento, en la
Alcaldia de 0

en la corregiduria de
El Cafio y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cdédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.
Dado en Penonomé,
a los 25 dias del mes
de mayo de 2004.
BETHANIAL
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc¢
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-52069
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 180-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarroltlo
Agropecuario, en la
provincia de Cocle.

HACE SABER:

Que el sefior (a)
NESTOR BRIGIDO
BERROCAL
CORDOBA, vecino
(a) de Brisas del Golf,
corregimiento de San
Miguelito, distrito de
San Miguelito, -
portador de la cédula
de identidad personal
N¢ 8-271-382, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
2-952-01, segun
pilano aprobado N¢
202-03-8838, la
adjudicacion a titulo
onerosc de uha
parcela de tierra .
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 3 Has.
+ 767410 M2,
ubicada en la
localidad de Buen
Retiro, corregimiento
de E! Chiru, distrito de
Antoén, provincia de
Coclé comprendido
dentro  de los
siguientes linderos:
NORTE: Terrenos
nacionales usuaria
Elida Bethancourt,
terrenos nacionales
usuaria Nicolaza
Garcia.

SUR: Compaiia
Agricola Royra, S.A,,

" finca N? 7055A, tomo

894, folio 102,
propiedad del ilma
de Vigil.

ESTE: Quebrada sin
nombre, terrenos
nacionales usuaria
Nicolaza Garcia,
carreteraalaC.lLA.a
Santa Rita.

OESTE: Terrenos
nacionales usuario
Zacarias Pérez.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en fugar visible
de este
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Departamento, en la

Alcaldia de o

en la corregiduria de
E! Chira y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.
Dado en Penonoma,
a los 1 dias del mes
de junio de 2004.
BETHANIA L
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-52980
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA -
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 181-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrolto
Agropecuario, en la
provincia de Cocle.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
CELIA PETRA
PEREZ DE §ST.

Cédigo’

JOHN Y OTROS,
vecino (a) de Arraijan,
corregimiento de
Arraijan, distrito de
Arraijan, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 2-57-
896, ha solicitado ala
Direcciéon Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
2-1371-02, segun
plano aprobado N®
203-03-9219, la
adjudicacion a titulo

onergso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional

adjudicable, con una
superficie de 10 Has.
+ 2307.50 M2,
ubicada en la
focalidad de La
Bermeija,
corregimiento de El
Potrero, distrito de La
Pintada, provincia de
Coclé comprendido
dentro de 108
siguientes linderos:
NQRTE: Camino de
tierra de El Potrero a
Las Cuestas.

SUR: Tiberio Herrera,

Maria Dominga
Pérez de Zurita.
ESTE: Tiberio

Herrera, Domitilio
Pérez H.

OESTE: Marta
Dominga Pérez de
Zurita.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

de este
Departamento, en la
Alcaldia de____ 0

en la corregiduria de
El Potrero y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como io ordena el Arl.

108 del Cdédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.
Dado en Penonomé,
a los 1 dias del mes
de junio de 2004.
BETHANIA L
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-53005
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ 4,
COCLE
EDICTO
Ne¢ 184-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la

provincia de Cocle.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
ELADIO AGUILAR
GONZALEZ Y
OTROS, con
domicilio en Santa
Rita Abajo,
corregimiento de
Santa Fita, distrito de
Anton, ha solicitado a
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediarte solicitud N®
2-934-01 y plano
aprobado N® 202-09-

8301, la adjudicacion
a titulo oneroso de
dos parcelas de tierra
Baidia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 25 Has.
+ 5874.62 M2,
ubicada en la
localidad de Los
Aguilares,
corregimiento de
Santa Rita, distrito de
Anton, provincia de
Coclé comprendido
dentro de oS
siguientes linderos:
Globo Ne 1.
Superficie: 15 Has. +
3250.21m2

NORTE: Rio Chico.
SUR: Terrenos
nacionales usuario
Domingo Aguilar.
ESTE: Rio Chico.
OESTE: Camino de
Llano Grande a la
C.1A.

Globo N¢ 2.
Superficie: 10 Has. +
2624.41m2

NORTE: Plano 201-
09-5670, terenos
nacionales usuario

Paulo Aguilar
Gonzalez.
SUR: Rio Chico.

ESTE: Rio Chico.
QOESTE: Camino de
Llano Grande a la
C.LA.

Para los efectos
legales, se fija el
presente Edicto en
lugar visible de la
Reforma Agraria en la
provincia de Cocle y
en la corregiduria de
Santa Rita y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 de! Codigo
Agrario. Este Edicto

tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
pubticacion.

Dado en ia ciudad de
Penonomé, a los 3
dias dz=l mes de junio
de 2004.

BETHANIA L
VIOLIN S.
Secretatia Ad-Hoc
TEC. RAFAELE.
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-53309

Unica
publicacion R

.REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO .
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 187-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Cocle.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
JAMES IRVING
MOSCOSDO
CASTORINA, vecino
(a) de Bethania,
corregimiento de
Bethania, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N® 8-388-
710, ha solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
2-318-03 y piano
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aprobado N¢ 202-07-

19233, la adjudicacion
" a titulo oneroso de
una parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 3375.53 M2, que

forma parte de la
finca 861, Rollo
14461, Doc. 18,
propiedad del
"~ Ministerio de
Desarrollio
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de Las
Guias Oriente,
corregimiento de Rio
Hato, distrito de
Anton, provincia de
Coclé comprendido
dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: Gabino
Publio De la Cruz

Solis.

SUR: Aurelio
Paredes, Bartolo
Morales.

ESTE: Diego
Hernandez.

QOESTE: Carretera
interamericana
Panama-Anton,
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho y
en la corregiduria de
Rio Hato y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art,
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.

Dado en la ciudad de
Penonomé, hoy 7 de
junio de 2004.

BETHANIA I.
VIOLIN S.
Sacretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-53838
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 193-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Cocle.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
REINALDDO
ENRIQUE
MOSQUERA
VIZUETE, vecino (a)
de Panam4,
corregimiento de
Panama, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N° 8-137-
552, ha solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
2-077-03, segun
plano aprobado N2
203-02-9208, la
adjudicacion a titulo
onerosc de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una

SUR:

superficie de 6 Has.
+ 4515.31 M2,
ubicada en la
localidad de San
Pablo, corregimiento
de E| Harino, distrito
de La Pintada,
provincia de Coclé
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Rosela

~ Arrocha, quebrada

Lavarason.

Rosela
Arrocha, Maria Irene
Herrera, camino de
Marta a Las Tibias.
ESTE: Camino de
Marta a Las Tibias.
OESTE: Juan
Rodriguez, Rosela
Arrocha.

Para efectos legales
se fija el presente

Edicto en lugar
visible de este
Departamento, en la
Alcaldiade 0]

en la corregiduria de
E! Harino y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
fos organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
Art. 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias
a partir de su ultima
publicacion.
Dado en Penonome,
alos 14 dias del mes
de junio de 2004,
BETHANIAL.
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-54616
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 302-03
El suscrito funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la

provincia de Cocle.

HACE SABER:

Que el sefior (a)
DEMETRIO
VILLARRETA, vecino
(a) de Boca de Lura,
corregimiento  de
Toabré, distrito de
Penonomeé, portador
de la cédula de
identidad personal N°
2-35-618, ha
solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
2.220-01, segun
plano aprobado N2
206-09-8266, ia
adjudicacion a titulo

oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional

adjudicable, con una
superficie de 71 Has.
+ 1963.10 M2,
ubicada en la
localidad de Cuiria,
corregimiento  de
Toabré, distrito de
Penonomé, provincia
de Cocle
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Quebrada
Cuicara, terrenos
nacionales usuario

Francisca Flores.
SUR: Terrenos
nacionales ocupados
por Santos Yunior
Flores.

ESTE: Servidumbre
de Cuiria a Boca de
Lura, terrenos
nacionales ocupados
por Santos Yunior
Flores.

OESTE: Terrenos
nacionales ocupados
por Jacinto Pimentel,
terrenos nacionales
usuario Eugenio
Vergara.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

de este
Departamento, en a
Alcaldia de o

en la corregiduria de
Toabré y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacién.
Dado en Penonoma,
a los 7 dias del mes
de mayo de 2004.
BETHANIAL.
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-49589
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
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DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 298-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, a! publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
ALEX ARMANDO
DEL CiD
CHAVARRIA, vecino
(a) del corregimiento
de Las Lomas,
distrito de David,
portador de la cédula
de identidad personal
Ne 4-101-2401, ha
solicitado a la
Direccién - de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N°
4-0781, segun plano
aprobado N2 406-10-
18388, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 2 Has.
+ 5994.51 M2,
ubicada en San
Pablo Viejo Arriba,
corregimiento de San
Pablo Viejo, distrito
de David, provincia
de Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes: :
NORTE: Generos

Morales.

SUR: Camino,
Heriberto Abrego G.
ESTE: Benigno
Abrego, José H.
Abrego, Bladimir
Abrego G.

OESTE: Alex A. Del
Cid.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
David o en la
corregiduria de San
Pablo Viejo y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
24 dias del mes de
mayo de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-59108
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 378-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.

HACE SABER:

Que el sefior (a)
OFELINA SALDANA
DE DIAZ Céd. 4-49-
362; EFIGENIO DE
JESUS _ DIAZ
SALDANA Céd. 4-
199-943, vecino (a)
del corregimiento de
Rovira, distrito de
Dolega, portador de
la cédula de identidad
personalN® __,ha
solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0215, segun plano
aprobado N¢ 407-07-
16797, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 6 Has.
+ 651194 M2,
ubicada en Rovira
Abajo, corregimiento
de Rovira, distrito de
Dolega, provincia de

Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes:

NORTE: Nicolas
Saldafa, Alexis

Espinosa, quebrada
Palomo.

SUR: Claudino
Vanegas, José Maria
Lezcano.

ESTE: José Maria
Lezcano.

OESTE: Faustino
Saldafa, camino de
servidumbre.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Dolega o en la
corregiduria de
Tinajas y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los é6rganos de
publicidad

correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
22 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-58911
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQU!
EDICTO
N2 389-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
JHONY OMAR
QUIROZ, vecino (a)
de! corregimiento de
Guaca, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N? 4-763-
547, ha solicitado ala
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0363-04, segun
plano aprobado N®

406-05-18154, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 0549.12 M2,
ubicada en Paimira
del Banco,
corregimiento de
Guaca, distrito de
David, provincia de

Chiriqui, cuyos
linderos son fos
siguientes:

NORTE: Francisco
Bonilla G. '
SUR: Carretera.
ESTE: José Castillo.
OESTE: Francisco
Bonilla G., Doris
Elena Arauz.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
David o en la
corregiduria de
Guaca y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
28 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador

~ ELSAL.QUIEL DE

AlIZPURUA
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-57308
Unica
publicacion R
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REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 395-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chirigui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
GLADIS YADIRA
GONZALEZ
MIRANDA, vecino
(a) del corregimiento
de Aserrio de
Gariche, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 4-275-
296, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
4-0071-A-2004,
segun plano
aprobado N¢ 403-02-
18861, la
adjudicacién a titulo

oneroso de una .

parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 2821.85 M2,
ubicada en Celmira,
corregimiento de
Aserrio de Gariché,
distrito de Bugaba,
provincia de Chirigui,
cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE: Modesto
Concepcion.

SUR: Isabel Martinez
L.

ESTE: Camino.
OESTE: Eufemio
Concepcidbn,
Modesto
Concepcion.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Bugaba o en la
corregiduria  de
Aserrio de Gariché y
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el An.
108 del Céddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
29 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
YAMILETH PINZON
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-57565

Unica
publicaciéon R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N? 396-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del

Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.
HACE SABER:

Que el sefior (a)
CECILIA DEL
CARMEN
BURBANO SOTO,
vecino (a) del
corregimiento de
Bajo Boquete, distrito
de Boquete, portador
de la cedula de
identidad personal N¢
4-182-741, ha
solicitado a la
Direccidn de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
4-0971, segun plano
aprobado N 404-06-
18942, la
adjudicacioén a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia  Nacional
adjudicable, con una
superficie de Q0 Has.
+ 7886.19 M2,
ubicada en Bajo
Mono, corregimiento
de Los Naranjos,
distrito de Boguete,
provincia de Chirigu,
cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE: Carretera,

Cecilia Soto de
Burbano.

SUR: Barrancos,
Zaida J. Kucler.
ESTE: Zaida J.
Kucler.

OESTE: Cecilia Soto
de Burbano.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Boquete o en la
corregiduria de Los
Naranjos y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que as haga publicar
en los organos de

publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cdodigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dlas a
partir de la Gltima
publicacién,

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
CECILIA
GUERRA DE C.
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-58785
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQU!I
EDICTO
N2 397-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al pablico.
HACE SABER:
Que el senor (a)
ALVARO ADAMES
FRANCESCHI,
vecino (a) del
corregimiento de
Cabecera, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N¢ 4-132-
2412, ha solicitado a
fa Direccidn de
Reforma Agraria,

N° 25,104

mediante solicitud N?
4-0368, segun plano
aprobado N2 410-02-
18945, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 4943.75 - M2,
ubicada en Fila de
Cal, corregimiento de
Brefion, distrito de
Renacimiento,
provincia de Chiriqui,
cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE:
Caballero.
SUR: Servidumbre.

Pablo

ESTE: Pablo
Caballero.
QOESTE: Alvaro

Adames Franceschi.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Renacimiento o en la
corregiduria de
Brefdn y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
comao lo ordena el Art,
108 del Codigo
" Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario

- Sustanciador
CECILIA
GUERRADEC.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-58786
Unica
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publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N 398-2004
El suscrito funcio-
nario sustanciador de
la Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
HECTOR OCTAVIO
MARTINEZ
BLANCO, vecino (a)
del corregimiento de
Cabecera, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 8-28-
757. ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
4-0034, segun plano
aprobado N® 407-01-
18957, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+1355.28 M2, ubicada
en Santa Rosa,
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Dolega, provincia de

Chiriqui, CUyos
linderos son 108
siguientes:

NORTE: |sabel
Moreno C.

SUR: José Morales.
ESTE: Camino.

QESTE: Isabel
Moreno C., Jose
Morales.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Dolega o en la
corregiduria de
Cabecera y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
YAMILETH PINZON
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-57965
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N¢ 400-04
El suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Chirigqui al publico.

HACE SABER:
Que el senor (a)
ALCIDES TORRES
(U) ALCIBIADES
FRANCO TORRES,
vecino (a) de
Chiriqui,
corregimiento de
Chiriqu{, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N° 4-48-
685, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0944-02, segun
plano aprobado N?
406-04-18274, la
adjudicacion a titulo
oneroso de wuna
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 2 Has.
+ 3022.42 M2,
ubicada en Cahazas,
corregimiento de
Chiriqui, distrito de
David, provincia de
Chiriquif,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Oscar
Vargas, camino.
SUR: Samuel
Vargas.

ESTE: Alcibiades
Franco Torres.

QESTE: Qda.
Canazas.
Para los efectos

legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de David o en
ja corregiduria de
Chiriqui y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en Jos organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo

Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-58012

Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQU!
EDICTO
N¢ 402-2004
El suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Chiriqui, al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior (a)
MILEN! MARGOTH
DE LEON DE
URRIOLA, vecino (a)
de Palmar, del
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Bara, provincia de
Chiriqui, portador de
la cédula de identidad
personal N2 4-714-
1240, ha solicitado a
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0351-04 del 1 de
abril de 2004, segun
plano aprobado N¢
402-01-18961, 1a

adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 964.89 M2, que
forma parte de la
finca N® 4699, inscrita
al rollo 14,343, Doc.
9, de propiedad del
Ministerio de
Desarroljo
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de Palmar,
corregimiento de
Cabedera, distrito de
Baru, provincia de
Chiriqui,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Carretera.
SUR: Rigoberto
Arauz Sanjur, Juan D.
Cabrera.

ESTE: Carretera.

QESTE: Marta
Lopez.
Para los efectos

legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Bard o en la
corregiduria de
Cabecera y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los o¢rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
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N° 25,104 |

MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
YAMILETH PINZON
Secretaria Ad-Hoc¢

L- 201-58081
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARRQLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N? 404-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chirigui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
FRANCISCO
JIMENEZ PITTI,
vecino (a) del
corregimiento de
Gomez, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula de identidad
personal N? 4-100-
633, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0726, la
adjudicacion a tituio
oneroso de una
parcela de terreno
adjudicable, con una
superficie de 5 Has.
+ 6557.11 M2, con
plano aprobado N?
405-05-18913,
ubicada en Portén,
corregimiento de
Gomez, distrito de
Bugaba, cuyos

linderos son los
siguientes:
NORTE: Faustino
Espinosa Beitia.
SUR: Ivan Radul
Jiménez, Francisco

Jiménez Aralz.

ESTE: Francisco
Jiménez Pitti,
servidumbre.

O E S TE
Agropecuaria
Lisarch, S.A.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Bugaba o en la
corregiduria de
Gomez y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art,
108 del (Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador

_ YAMILETH PINZON

Secretaria Ad-Hoc
L- 201-58271
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N? 1,

CHIRIQUI

EDICTO

N2 405-04
El suscrito funcio-
nario sustanciador de
fa Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.

HACE SABER:

Que el sefior (a)
RUBEN DARIO
SILVERA MOJICA,
vecino (a) del
corregimiento de
Cabecera, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N? 4-71-
545, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N
4-1310, segun piano
aprobado N2 401-01-
17394, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 9 Has.
+ 9877.09 M2,
ubicada en Canta
Gallo, corregimiento
de Alanje, distrito de
Alanje, provincia de

Chirigui, cuyos
linderos son los
siguientes:
NORTE: Franklin
Herrera.

SUR: Migue! Orocu.
ESTE: Camino.
OESTE: Juan
Santamaria.

Para efectos legales
se hja el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Alanje o en ia
corregiduria de
Alanje y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar

en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la udltima
publicacién.

Dado en David, a los
01 dias del mes de
julio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-58852
Unica
publicaciéon R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 406-2004
E! suscrito funcio-
nario sustanciador de
la Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
DIOGENES GAITAN
(NL) DIOGENES
GUTIERREZ (NU),
vecino (a) del
corregimiento de
Rovira, distrito de
Dolega, portador de
la cedula de identidad
personal N2 4-78-
539, ha solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,

mediante solicitud N?
0216-03, segun
plano aprobado N®
407-06-18469, Ila
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldfa Nacional
adjudicable, con una
superficie de 5 Has.
+ 7073.8990. M2,
ubicada en Santa
Elena, corregimiento
de Rovira, distrito de
Dolega, provincia de

Chiriqul, cuyos
linderos son los
siguientes:

NORTE: Luis Angel
Pitti,

SUR: Omar Ebelsio
Guerra.

ESTE: Camino. .
OESTE: Brazo delrio
David.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Dolega o en la
corregiduria de
Rovira y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo

“Agrario. Este Edicto

tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
01 dias del mes de
julio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICX1 D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-58326

Unica
publicacién R
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REPUBLICA DE PANAMA
INSTITUTD NACIONAL DE RECURSOS NATURALES RENOVABLES

RESOLUCION DE JUNTA DIRECTIVA No. 17-97

“Por medio de 1la cual se aprueba el Plan de Manejo del FParque
Nacional caiba~.

CONS IDERANDO

Que =21 Pargue Hacional Coiba fue legalmente establecido a
través de la Resolucién de Junta Directiva No.021-94 de 17 de
diciembre de 1997,

Que el Plan de Manejo es un instrumento fundamental para
Orientar la gestieén del Parque Nacional Coiba.

Que de acuerdo a los estudios realizados del Proyecto de
Planificacién Yy Manejo de los Parques Nacionales, ejecutados
Por el INRENARE con la asistencia técnica de 1la AECI, se
confecciond el Plan de Manejo del Parque Nacional Coiba.

FPor lo anterior, la Junta Directiva del Instituto Nacional de
Recursos Naturales Renovables,

RESUELVE

ARTICULO UNICO Aprobar el Plan de Manejo del Parque
Nacional Coiba.



PLAN DE MANEJO DEL PARQUE NACIONAL COIBA

1.0BJETIVOS GENERALES DEL PARQUE NACIONAL COIBA.

De acuerdo con el espiritu de 1la Ley 21 de 16 de Diciembre de
1986, por la cual se crea el Instituto Nacional de Recursos
Naturales, la ley 1 de 3 de febrero de 1994 y la Resolucién n°
09-94 de 29 de junio que establece el sistema nacional de Areas
protegidas, los objetivos del Parque Nacional Coiba, definidos en
el articulo segundo de la Resolucién J.D. 021 de 17 de Diciembre
de 1991 por la cual se establece el citado Parque, son los
siguientes :

A) Conservar muestras de ecosistemas insulares, marinos Yy
costeros existentes en el 4rea a fin de mantener la diversidad de
especies de flora y fauna, el flujo genético y los procesos
evolutivos para las generaciones Presentes y futuras.

B) Brindar oportunidades para las actividades cientificas con
enfasis en la conservacién Y manejo de especies endémicas o en
vias de extincién existentes en el 4rea,

C) Promover el manejo y desarrollo de los recursos naturales
en forma integral vy raciocnal, con el fin de fomentar las
actividades de turismo ecoldégico y de recreacién en el Parque.

D) Proporcionar el establecimiento de facilidades para el
turismo ecolégico, la recreacién dirigida, interpretacién de 1la
naturaleza y educacién ambiental.

E) Proteger y conservar los objetos, sitios y estructuras
culturales, histéricas y arqueoldgicas con fines de investigacién
cientifica, interpretacién Y educacién sobre el wvalor de los
elementos del patrimonio cultural de la nacién.

2.0BJETIVOS DEL PLAN DE MANEJO

1. Desarrollar las lineas de proteccién que aseguren la
conservacién del Parque Nacional.

2. Establecer la zonificacién del Parque en funcién de las
necesidades actuales de conservacién y de uso piblico teniendo en
cuenta los condicicnantes gue suponen les distintos usos
actuales,

3. Establecer un marco ordenado para la investigacién y unas
prioridades a seguir tanto para los proyectos de investigacién
como las actividades de seguimiento Yy control.



9-VII-1996

PLAN DE MANEJO DEL PARQUE NACIONAL COIBA

1. OBJETIVOS GENERALES DEL PARQUE NACIONAL COIBA.

De acuerdo con el espiritu de la Ley 21 de 16 de Diciembre de 1986, por la cual se crea el
Instituto Nacional de Recursos Naturales, la ley | del 3 de febrero de 1994 y la Resolucion n® 09-
94 de 29 de junio que establece el sistema nacional de Areas protegidas, los objetivos del Parque
Nacional Coiba, definidos en el articulo segundo de la Resolucion J. D. 021 de 17 de Diciembre de
1991 por la cual se establece el citado Parque, son los siguientes:

A) Conservar muestras de ecosistemas insulares, marinos y costeros existentes en el area a
fin de mantener la diversidad de especies de flora y fauna, el flujo genético y los procesos
evolutivos para las generaciones presentes y futuras.

B) Brindar oportunidades para las actividades cientificas con énfasis en la conservacion y
manejo de especies endémicas o en vias de extincion existentes en el area.

C) Promover el manejo y desarrollo de los recursos naturales en forma integral y racional,
con el fin de fomentar las actividades de turismo ecologico y de recreacion en el Parque.

D) Proporcionar el establecimiento de facilidades para el turismo ecologico, la recreacion
dirigida, interpretacion de la naturaleza y educacion ambiental.

E) Proteger y conservar los objetos, sitios y estructuras culturales, historicas y
arqueologicas con fines de investigacion cientifica, interpretacion y educacion sobre el valor de los
elementos del patrimonio cultural de la nacion.

2.- OBJETIVOS DEL PLAN DE MANEJO.

1. Desarrollar las lineas de proteccion que aseguren la conservacion del Parque Nacional.

2. Establecer la zonificacion del Parque en funcion de las necesidades actuales de
conservacion y de uso pablico teniendo en cuenta los condicionantes que suponen los distintos usos

actuales.

3. Establecer un marco ordenado para la investigacion y unas prioridades a seguir tanto
para los proyectos de investigacion como las actividades de seguimiento y control.

B de PapugialRepdblica de Pannnei Plan e memefo el pargue nocionad
{orihn
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4. Regular las actividades existentes en el Parque Nacional.
5. Conformar el sistema de Uso Publico y el desarrollo ecoturistico del Parque Nacional.
6. Definir la infraestructura y los medios de gestion del Parque Nacional.
3.- DIRECTRICES DE GESTION
3.1.- De cariicter general:

1) Todas las actuaciones y actividades a realizar han de ser compatibles con la conservacion
de los recursos del parque.

2) No se autorizaran mas obras, trabajos y actividades nuevas que los previstos en el
presente plan de manejo.

3) Para ayudar a la correcta gestion del parque. deberd desarrollarse y mantenerse una base
de datos integrada de todos los recursos del parque.

4) Todos los planes, proyectos y actividades a desarrollar en el interior del parque,
promovidas o no por su administracion y de una cierta entidad, deberan ser sometidas a un analisis
de su impacto ambiental de tal forma que se asegure la consideracion de sus implicaciones
ambientales en el proceso de toma de decisiones.

3.2.- En relacion con los recursos naturales y culturales,

1) Los recursos naturales dentro del parque seran gestionados con la minima interferencia
hacia los procesos naturales para asegurar la perpetuacion de la evolucion natural del medio y de
las especies asociadas. Asi mismo, se procurard recuperar para el parque un estado lo mas parecido
posible al existente con anterioridad a la actuacion humana.

Cuando sea necesario un manejo activo, se dard preferencia a la utilizacion de técnicas que
reproduzcan con tanta fidelidad como sea posible los procesos naturales.

2) Mantener y, en la medida de lo posible, acrecentar la biodiversidad natural del parque,
evitando la desaparicion, aunque sea natural, de las estirpes nativas y de sus comunidades, y
procurando la reintroduccion de aquellas que, siendo también nativas, hayan desaparecido
historicamente, no produzean efectos negativos en otras plantas o animales, no provoquen serios
problemas con los usos tradicionales en el entorno y tengan su nicho ecolégico vacio. En todo caso
serd necesario contar con la adecuada asesoria cientifica.

Hozine die Dspadiaopiblicn de Moo Ve ol mmngor olel prevaue necioned
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Se considera especies nativas todas aquellas que habitan o habitaron en el parque como
resultado de procesos naturales. Por el contrario, se considera especie no nativa o exotica
cualquicra que habite el parque como resultado directo o indirecto de acciones humanas. sean
deliberadas o accidentales.

A efectos de manejo se establece como nivel taxonémico de actuacion el de subespecie y
de "pool" insular.

3) Mantener la pureza de la biodiversidad impidiendo Ia introduccion de especies exoticas y
evitando la propagacion o el crecimiento de las poblaciones de las ya existentes.

Es principio aceptado por la doctrina en materia de parques nacionales la erradicacion total
de todas las especies exoticas y como tal queda aqui establecido con la salvedad de las que
pudiesen clasificarse como recursos culturales en las zonas de uso especial. No obstante, hasta que
los medios técnicos para poder aplicarlo en cada caso estén disponibles, se establece como politica
mmediata para las situaciones de mayor gravedad la reduccion de las poblaciones de dichas
especies hasta un nivel tolerable para la flora y la fauna autdctonas.

En cualquier caso. debe hacerse un seguimiento detallado del impacto ccologico y la
efectividad de los métodos de control, que deben ser razonables en términos sociales Yy economicos.
Para evitar la crueldad con los animales y la seguridad del visitante éstos métodos deben ser
siempre considerados como un importante factor a la hora de introducir nuevos métodos de
control.

4) Si existen pruebas suficientes de que la proliferacién de una especie causa dainos
significativos a otras especies, comunidades o procesos biologicos, la administracion del Parque
podré aplicar medidas de control, que en ningin caso implicaran su erradicacion cuando se trate de
especies nativas. En cualquier caso, los métodos de control, previo informe favorable de la
autoridad cientifica, serin selectivos.

5) Se procurara perpetuar las aguas superficiales y subterraneas como componente integral
de los ecosistemas, justificindose exclusivamente su uso consuntivo cuando sea imprescindible para
la gestion del parque, la colonia penal mientras se mantenga y las infraestructuras ecoturisticas, o
cuando existan derechos consolidados y siempre que no alteren de forma significativa los procesos
naturales, procurindose ante esta situacion la supresion de los usos lesivos.

Como principio general se establece que el retomo al medio de cualquier agua que haya
sido utilizada con fines domésticos exigird que previamente lleve un tratamiento que minimice el
electo de su incorporacion a las aguas naturales.

0) Se considerara el paisaje como uno de los principales valores naturales del parque, por lo
que se debera preservar en su mayor integridad posible, modificando las estructuras que le afecten
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negativamente e incorporando el criterio de minimo impacto para todos los proyectos de actuacion
que puedan repercutir en su estado. -

7) Los recursos pesqueros se considerarin como recurso natural, prevaleciendo |Ia
conservacion de las especies sobre los criterios de explotacion, sin perjuicio de la posibilidad del
aprovechamiento sostenible de dichos recursos.

8) Se considerarin las catastrofes naturales como un proceso ecologico mis en Ia dindmica
del parque, por lo que solo se aplicarin medidas preventivas o correctoras cuando esté amenazada
la seguridad de las personas o existan factores agravantes de origen antrépico.

9) Se procurara preservar y fomentar la apreciacion por el publico de todos los recursos
culturales del parque a través de los adecuados programas de investigacion, tratamiento,
proteccion, informacion e interpretacion. Dado que la investigacion sobre recursos culturales
requiere muchas veces la intervencion fisica y la recogida de objetos, se reduciri al minimo este tipo
de trabajos procurando ¢l empleo de métodos no destructivos y evitando Ia retirada de elementos
en la mayor extension posible.

10) Se reunira y organizara un inventario y una base de datos descriptivos de los recursos
naturales del parque y se hari un seguimiento de los mismos a intervalos regulares a efectos de
predecir o detectar cambios que puedan requerir intervenciones activas y para proporcionar bases
de comparacion con otros ecosistemas mis alterados.

3.3.- En relacion con el uso piblico.

) Facilitar el disfrute piiblico basado en los valores del parque, haciéndolo compatible con
su conservacion y procurando que el visitante viva una experiencia lo mas profunda y positiva
posible. En este sentido se prestara especial atencion a los valores naturales, culturales, estéticos,
educativos y cientificos, dandoles prioridad sobre los de carficter meramente (uristico o recreativo.

Posibilitar las actividades de paseo y contemplacion y ofiecer dreas donde gozar de la
soledad y la integridad del ambiente natural como modo mis adecuado para conocer y disfrutar el
parque y promover asimismo su uso por grupos escolares y otros dedicados a actividades
concienciadoras en la naturaleza,

2) Adecuar la intensidad de uso del espacio a la capacidad de carga para la acogida de
visitantes, estableciendo en caso necesario otros servicios complementarios incluso fuera del parque
nacional. Para controlar y dirigir a los usuarios, en general, se debe dar preferencia cuando sea
posible a las técnicas de induccion y disuasion frente a las prohibiciones y normas imperativas.

3) Podran establecerse tasas de acceso para los visitantes al Parque Nacional, asi como para
la utilizacion de los servicios de uso publico.
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4) La interpretacion se considera como una actividad educativa cuyo fin es revelar
significados y relaciones usando objetos originales, experiencias de primera mano y medios
ilustrativos artificiales, siendo la Gnica actividad del parque interactiva entre los recursos. los
visitantes, el entomo y la administracion. Debe tener una alta calidad, se considera una
responsabilidad compartida de todos los niveles de la administracion del parque, necesitando para
su adecuado desarrollo de la investigacion, la planificacion, la cualificacion técnica Y una correcta
gestion, seguida de una constante reevaluacion.

Los servicios personales, a causa de su flexibilidad e interaccion persona-persona, serin la
piedra angular de la interpretacion cualificada del parque, si bien se complementarin o podrin ser
sustituidos por medios no personales en la medida y circunstancias apropiadas.

5) Crear y mantener los centros de visitantes y la infraestructura e instalaciones necesarias
para organizar y controlar adecuadamente el uso piblico de forma que se realice combinando la
mejor experiencia para el visitante y la maxima proteccion de los recursos del parque.

6) Aunque el individuo es el primer responsable de su seguridad, el parque tomara todas las
precauciones que sea razonable con el objeto de mejorar la seguridad y la proteccion del visitante,
[omentando una conciencia publica de los peligros asociados al uso del parque. Por el interés de la
salud publica, se pondra especial atencion en la proteccion de las captaciones de agua frente a la
contaminacion, en el tratamiento de las aguas negras y en los dispositivos de recogida de basuras.

Se promoverd el uso de materiales biodegradables, la reutilizacion y el reciclado de
materiales y otras medidas apropiadas para minimizar la producciéon de residuos solidos al maximo
posible.

7) Se define como actividad especial del parque cualquier actuacion que requiera
autorizacion por escrito de su Administracion para poder llevarse a cabo.

No podra ser autorizado ninguna actividad especial si: a) contradice las normas o la politica
del parque; b) va en detrimento los valores o los objetivos del parque; c) tiene un razonable
potencial de crear enfermedades, dafios a las personas o a la propiedad; d) interfiere negativamente
con el funcionamiento normal del parque, con la proteccion de los recursos o el uso de los
visitantes.

La autorizacion del rodaje de peliculas, producciones de television y reportajes en general
con la participacion de artistas profesionales o amateurs exigira la ausencia de espectadores y podra
tequerirse el deposito de una fianza o la contratacion de un seguro por parte del promotor. Salvo
autorizacion previa y expresa de la administracion del Parque, no podra utilizarse ningin tipo de
uniformes, insignias o equipo de su Administracion que pueda interpretarse como respaldo del
parque a dicha actividad. El trabajo de informacion y la fotografia y video amateur no se considera
comercial y por lo tanto no entra dentro de lo previsto en este parrafo.
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>ara todos los usos especiales, y de acuerdo con la legislacion vigente, el parque podra
establecer tarifas que, al menos, tendrin por objetivo el reembolso de los gastos generados por la
concesion del permiso y el seguimiento de las actividades autorizadas.

8) Los precios que, en su caso, se carguen al piblico por la utilizacion de servicios o por la
compra de articulos deberiin ser razonablemente comparables a los que se encuentren en el exterior
del parque para servicios y productos similares. teniendo en cuenta ademas los gastos de transporte
y mantenimiento.

9) Realizar un seguimiento de las actividades de uso piblico dentro del parque,
considerando especialimente los efectos sobre el medio natural con la propuesta, en su caso, de
medidas correctoras, y las modificaciones y cambios operados en las actitudes de los visitantes.

3.4.- En relacion con la investigacion y seguimiento de los recursos.

1) EI parque nacional fomentara y, en su caso, realizara trabajos de investigacion cientifica
en relacion con los fenomenos naturales, el uso piblico y los impactos en la naturaleza con el fin de
contribuir a la proteccion, planificacion, interpretacion, desarrollo y gestion del espacio. Aln
cuando los trabajos de investigacion no sean esenciales para la gestion, su ejecucion ampliara cl
conocimiento humano y desarrollari el papel del parque como elemento esencial para la
investigacion ecoldgica y para el estudio de los efectos de la tecnologia modema en los recursos
naturales.

2) En ningun caso la investigacion cientifica podra dejar huellas permanentes que vayan en
detrimento de sus valores o del uso piblico,

3) Todos los proyectos de investigacion, toma de muestras o datos cientificos que se
pretenda realizar deben ser adecuadamente justificados, explicados y razonados, debiendo
recabarse para su autorizacion la preceptiva asesoria cientifica,

4) Los proyectos de investigacion a realizar en su interior deberin ser previamente
autorizados por la autoridad téenica competente del INRENARE y deberan ser siempre de alta
calidad. Considerando que la capacidad de los recursos del parque para acoger estudios de
investigacion es limitada, se dard prioridad en primer lugar a los proyectos recogidos en el plan
rector; en segundo lugar a los encaminados a la resolucion de los problemas de gestion que se
planteen y, en tercer lugar, a aquellos que por su naturaleza no pueden realizarse fuera del dmbito
del parque o que requieren unas condiciones ambientales dificilmente repetibles fuera del mismo.

3) En general, las actividades cientificas manipulativas o destructivas no deberan ser
autorizadas. No obstante, se podran autorizar cuando a) sus efectos tengan muy poca duracion, b)
el parque sea el inico lugar donde pueden realizarse, ¢) la investigacion en si misma tiene mas valor
que el recursos afectado o, d), los resultados son esenciales para el manejo de recursos.
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0) L1 dinamismo propio de los ecosistemas del Parque v sus reacciones a influencias
humanas de todo tipo, en las que se han de incluir las actividades de gestion v las de uso publico,
hacen necesario establecer programas de seguimicnto ambicental que permitan tanto la mas rapida
deteccion de los cambios negativos sobrevenidos como, en la medida de lo posible, Ia prediccion
anticipada de modificaciones que requicran algin tipo de actuacion

7) Los resultados de toda la actividad investigadora deberdn hacerse publicos y se
fomentard su publicacion en revistas cientificas. In todo caso el parque debera también beneliciarse
de los trabajos realizados, por lo que se exigira la entrega de los resultados obtenidos. Cuando sea
apropiado, las actividades y los resultados de la investigacion seran divulgados e interpretados con
el fin de mejorar la comprension del medio ambiente por parte del piblico. No obstante, por
razones de seguridad, la informacion referente a la ubicacion de recursos extremadamente frigiles o
sujetos al vandalismo podra hacerse confidencial.

3.5.- En relacion a los aprovechamientos y usos tradicionales.

I) Los usos y aprovechamientos tradicionales que son practicados historicamente por la
poblacion local o que juegan un papel positivo en los procesos ecologicos, podran mantenerse v
continuarse, si bien en caso necesario su intensidad y forma de realizacion se adecuarin para que
sigan siendo compatibles con la conservacion.

2) A efectos de conseguir una evolucion de los sistemas naturales lo mas alejada posible de
cualquier influencia humana, se procurard suprimir los aprovechamientos de caricter consuntivo
que hasta el presente se vengan realizando en el interior del parque, si bien se ha de cuidar que
dicha supresion no cause un perjuicio social irreparable. Cuando sea adecuado, también se podrin
sustituir mediante su traslado al exterior del parque.

3) La caza como actividad recreativa o como aprovechamiento cinegético de animales
silvestres es incompatible con el espiritu y el fin de un parque nacional por las repercusiones que
tiene sobre las poblaciones de la fauna y sobre el uso piblico. No obstante, en determinadas
circunstancias se puede autorizar el empleo de artes cinegéticas como herramienta de manejo de
poblaciones y cuando se ha practicado de forma tradicional y no produce efectos negativos
mayores,

4) Se declara compatible la actividad pesquera, tanto artesanal como deportiva, siempre
bajo un control por parte de la Administracion que garantice y promueva el mantenimiento y en su
caso incremento de las poblaciones.

3.6.- Respecto a las infraestructuras, equipamientos e instalaciones.
I} El parque proporcionara la infraestructura, instalaciones y equipamiento necesarios para

la proteccion de sus valores, para el uso y disfrute publico y para su gestion. Todos ellos serin
armoniosos con los recursos del parque, compatibles con los procesos naturales, estélicamente
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agradables, funcionales, tan accesibles como sea posible a todos los segmentos de la poblacion,
energeticamente eficientes y con un coste razonable en cuanto a su construccion y operacion.

2) Todas las instalaciones e infraestnuctura del parque deberin adaptarse lo mas posible al
entomo, reduciendo al minimo las afecciones paisajisticas negativas tanto por su forma como por
sus materiales o su acabado, evitindose la competitividad entre el elemento artificial y los recursos
naturales.

3) Se procurari que en la medida de lo posible los equipamientos pesados de
mfraestructura e instalaciones se ubiquen en el exterior del parque y, a ser posible, en las
comunidades del entorno,

4) Considerando que una instalacion existente es siempre una intrusion menor que una
nueva, se dara preferencia a la adaptacion de instalaciones existentes fiente a nuevas
construcciones. En todo caso, los proyectos de actuacion que requieran nuevas construcciones o
una remodelacion importante de las existentes seran redactados por equipos multidisciplinares de
tal forma que se asegure la consideracion de todos los requisitos medioambientales, técnicos y
programaticos, procurando recabar e incorporar la opinion del pblico interesado en la fase mas
temprana posible del proyecto.

5) Los caminos y senderos, al tiempo que constituyen un elemento indispensable para el
uso y disfrute del parque proporcionando acceso a determinadas dreas, sirven como herramientas
de manejo para ayudar a controlar la distribucion y la intensidad del uso y para evitar impactos no
deseados.

6) Los senderos mas densamente usados en las zonas de uso especial podran llevar un
tratamiento superficial si fuese necesario para la seguridad del visitante, la accesibilidad de
minusvalidos, la proteccion de los recursos o el control de la erosion. Los senderos del resto de las
zonas del parque ofrecerin una experiencia lo mas primitiva posible, por lo que serin modestos en
su trazado y dimensiones y, en general, sin tratamiento superficial. Si este fuese imprescindible se
debera evitar al miximo posible la artificialidad, por lo que se procurara utilizar materiales del lugar.

7) Las instalaciones deberin ofrecer un digno grado de mantenimiento y conservacion.
Serdn suficientemente seguras para todos sus usuarios y concordantes con unos minimos
estandares sanitarios, de limpieza y de confort. En la medida de lo posible tendran las adaptaciones
necesarias para que, en los casos adecuados, puedan ser usadas por minusvalidos.

8) Todas las instalaciones, vehiculos y equipos seran gestionados, manejados y mantenidos
de forma segura y saludable, minimizando el consumo de energia y de combustibles no renovables.

9) El parque debe llevar una adecuada seiializacion para proveer la informacion y la
orientacion necesatia y ofiecer una imagen apropiada. De acuerdo a las funciones a desempeiiar, las
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sefiales serin del menor tamaiio y en el menor nimero posible y llevaran el minimo texto. Se
colocaran de forma que no interfieran con el disfrute y apreciacion de los recursos del parque.

3.7.- Respecto a la relacion del parque con el entorno.

1) Se potenciara y mantendra un sistema de relaciones cordial y fluido con las comunidades
del entomo del parque. dando prioridad a aquellos municipios que tengan territono en el parque.

2) Se diseiiara, elaborard e implantard un sistema de actuaciones que tenga por linalidad el
fomento del desarrollo sostenible de dichas comunidades, prestando especial atencion a aquellas
que tradicionalmente tengan una mayor proximidad fisica y una mayor relacion social y economica
con los recursos naturales protegidos por el parque.

1) Considerando la trascendencia que para el cumplimiento de sus objetivos tiene el
conocimiento y la apreciacion de los valores del parque por parte de aquellos que mis lo utilizan y
que viven mas cerca de él, se realizard un esfuerzo especial dirigido hacia ellos en la difusion y
divulgacion de sus valores, su importancia y los benelicios indirectos generados por su existencia.

4) Se promovera la formacion de los habitantes del entomo del parque para su capacilacion
en las actividades propias del manejo del parque o de servicios ecoturisticos.

4. ZONIFICACION.

Para hacer compatibles en el espacio la proteccion de los recursos naturales y culturales con
el uso y disfrute publicos el Parque Nacional de Coiba se divide en (cinco) tipos de zonas,
delimitadas y definidas de la forma que sigue.

En la zonificacion se especifican los condicionantes de acceso de visitas y el
aprovechamiento en las distintas zonas, sin perjuicio de lo que establece Ia normativa legal vigente
sobre la colonia penal de Coiba, en tanto esta se mantenga.

En el Anexo I se describe los limites geograficos de cada una de las zonas.

4.1. Zona 1: zona de reserva cientifica.
Definicion.

Son aquellas zonas poco o nada alteradas por la accion del hombre que contienen valores
biologicos o geoldgicos de primera magnitud de acuerdo a su rareza, fragilidad, representatividad,
biodiversidad e interés cientifico, aquellas dreas virgenes insuficientemente conocidas y sin accesos
o aquellas otras que engloban procesos de regeneracion de cubiertas vegetales, arrecifes coralinos o
de otros tipos, y que requieren para su preservacion de un grado maximo de proteccion.
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Finalidad,

Garantizar la mixima preservacion de una serie de dreas de una superficie relevante y que
albergan especies raras, amenazadas y frigiles 0 una representacion significativa del medio fisico,
fauna, flora, y sistemas ecologicos esenciales del Parque, con cinco objetivos:

I° Proteger la integridad de sus recursos naturales evitando toda intromision e influencia humana
sobre ellos, mientras no se conozean los valores que alberga y su fragilidad.

2°- Asegurar la conservacion y en su caso la recuperacion de especies de fauna y flora amenazadas
o en peligro de extincion.

3%~ Disponer de areas-testigo para el estudio del comportamiento y evolucion de las poblaciones
animales y vegetales y la dinamica y funcionamiento de los sistemas ecologicos del Parque en su

forma mas natural posible.

4°.- Disponer de dreas-testigo para comparar y evaluar el impacto del uso pablico en el resto de
zonas del Parque.

5°.- Disponer de areas-bioindicadoras del estado de conservacion de la region.

4.1.1. Zona 1 A: reserva cientifica terrestre.
Condicionantes.

Solo se permite el acceso con fines cientificos 0 de manejo, previa autorizacién de la
Unidad Técnica competente del INRENARE.

No se permite ningim tipo de construccién o de instalacion. salvo las de caracter cientifico
0 de manejo del medio que, en todo caso, han de ser minimas y contar con autorizacion de la
Unidad Técnica competente del INRENARE

No se permite abrir nuevas pistas, caminos o senderos, quedando prohibido el uso de
vehiculos motorizados. La apertura de trochas de paso deberan estar autorizadas por la Unidad
Técnica competente del INRENARE .

No se permite ningiin género de uso extractivo de los recursos naturales. Las recolecciones
de flora o fauna con caricter estrictamente cientifico, deberan ser claramente argumentados por la
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entidad investigadora interesada y expresamente autorizados por la Administracion del Parque,
previo informe de la autoridad cientifica.

Toda actividad a desarrollar en el interior deberd contar con el informe favorable de la
Estacion biologica a efectos de garantizar la necesaria continuidad y eficacia a largo plazo de los
proyectos de investigacion y la debida proteccion de los recursos.

4.1.2 Zona | B: reserva cientifica marina.

Condicionanies.

Son areas excluidas del uso publico y aprovechamiento pesquero, cuyo tnico acceso estara
justificado por razones de vigilancia, gestion e investigacion, previa autorizacion de Ia
Administracion del Parque.

En estas ireas se prohibe cualquier tipo de instalacion, exceptuando las sefiales, boyas e
instrumentacion cientilica que [ueran precisas, debidamente autorizadas por la Administracion del
¥y

arque.

La anica actividad autorizada es el baiio en una franja de 200 metros en las dreas costeras
limitrofes con zonas terrestres no consideradas como zonas de reserva cientifica.

La extraccion, manejo o daiio de cualquier tipo de material biologico o geologico solo
podra ser autorizada por la Direccion del Parque, por razones cientificas y de manejo debidamente
argumentadas y justificadas.

Toda actividad a desarrollar en el interior de las zonas de reserva debera contar con el
mforme favorable de Ia Estacion biologica a efectos de garantizar la necesaria continuidad y eficacia
a largo plazo de los proyectos de investigacion y la debida proteccion de los recursos.

4.2. Zona I1: Zona de uso ecoturistico.

Definicion.

Son aquellas dreas que concentran valores paisajisticos, ecologicos y geologicos terrestres
0 marinos importantes, y a la vez mas representativos y atrayentes para un piblico cultivado y
respetuoso con la naturaleza, pero que debido a su interés cientifico y ecolégico resultan también
[rigiles a un uso publico intenso y no pueden ser abiertas al piiblico de una forma masiva.

Finalidad,

Garantizar la maxima preservacion de sus recursos naturales, proporcionar oportunidades
para el estudio cientifico de ecosistemas de alto valor o poco conocidos y facilitar el disfiute,
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conocimiento, interpretacion  y  experimentacion en ciertas areas del Parque que por su
concentracion de valores naturales, grado de representatividad v Tacilidad de acceso, encaman un
alto valor ecoturistico.

No se permite ningan género de uso extractivo de los recursos naturales. Las recolecciones
de llora o fauna con caracter estrictamente cientifico, deberin ser claramente argumentados por la
entidad investigadora interesada y expresamente autorizados por la Unidad Técnica competente del
INRENARE, previo informe de la autoridad cientilica que se establece en el punto 6. 1.

4,2.1. Zona 11 A: uso ecoturistico terrestre.
Condicionanies.

Solo se permile el acceso con lines cientilicos o de gestion y aquellos con caracler
cilucativo-interpretativo o ccoturistico que sean expresamente autorizados.

Salvo en las playas y en los senderos expresamente clasiticados y seializados como de libre
acceso, las visitas con fines ecoturisticos o cducativos deberan ser obligatoriamente guiadas por
personal cualificado, conocedor del medio, acreditado por la Administracion del Parque y
transcurriran exclusivamente por senderos autorizados.

No se permite ningun tipo de nueva construccion o instalacion, caminos, senderos y
trochas, salvo las especilicadas en este Plan y aquellas de cardcter no permanente para uso
cientifico o de manejo del medio que, en todo caso, han de ser minimas, integradas en el paisaje y
contar con autorizacion de la Administracion del Parque.

4,2.1. Zona 11 B: uso ecoturistico marino.

Condicionanes.

Dada la fragilidad de los ecosistemas del Parque, se regulard mediante autorizacion previa
por la Administracion del Parque ¢l acceso del piblico . éste solo se realizara mediante excursiones
guiadas por personal cualificado, conocedor del medio y acreditado por la Administracion del

arque, a través de itinerarios submrinos o de navegacion, convenientemente seializados, no
pudiéndose acceder a dreas fuera de las sefinlizadas,

Se podran establecer cupos maximos de visitantes por dreas y tiempos.
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En estas zonas se podran instalar elementos interpretativos muy sencillos, asi como
barreras, seiiales e instrumentacion cientifica.

4.3. Zona 11I: uso extensivo
Definicion.

Son aquellas areas que conservan valores naturales en un razonable estado de
conservacion. Ofrecen posibilidades educativas e interpretativas y pueden soportar un uso publico
moderado. Se admiten las actividades cinegeticas y pesqueras de subsistencia y las extracciones de
frutos silvestres y leiias por parte de los Campamentos Penales, en tanto estos se mantengan.

Finalidad.

Mantener el ambiente natural minimizando el impacto humano sobre los recursos al tiempo
que posibilitar un contacto profundo e intenso entre el hombre y la naturaleza, proveyendo de
madera, leiia, caza y pesca a los Campamentos Penales de forma ordenada y sirviendo como zona
tampon entre las zonas de uso controlado, uso ecoturistico y Reserva Cientifica.

4.3.1. Zona 111 A: uso extensivo terrestre.
Condicionanies.

El acceso con fines ecoturisticos o educativos deberd ser, por motivos de seguridad,
obligatoriamente guiado por personal cualificado. conocedor del medio, acreditado por la
Administracion del Parque. Esta permitido deambular por toda la zona. Se permite el acceso de
vehiculos, restringido exclusivamente a las vias que se seiialan en este Plan.

Unicamente se permiten instalaciones interpretativas o por motivos de manejo, de pequeiio
volumen. debiendo presentar una tipologia acorde en lo posible con la tradicional y en cualquier
caso de integracion con el medio. En todo caso se requeriri autorizacion previa de la
Administracion del Parque.
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Se podri autorizar la construccion de senderos turisticos acondicionados para el transito a
pic o para semovientes. No se permite la construccion de nuevas carreleris ni caminos para
vehiculos,

No se autorizan explotaciones extractivas de caricter comercial. Los aprovechamientos de
leria, frutos silvestres, la caza y la pesca de subsistencia de los Campamentos Penales esta
permitida, con las limitaciones que se establecen en este Plan. Las extracciones de madera destinada
al mantenimiento de los Campamentos Penales e infraestructuras turisticas unicamente estaran
permitidas para madera redonda (no para maders aserrada) y requeririn autorizacion previa de la
Administracion del Parque, con sefialamiento de los pies a apear por parte de los guardaparques,
Cualquicr otro aprovechamiento de los recursos naturales queda prohibido en esta zona.

4.2.3. Zona I B: uso extensivo marina.

Condicionantes

Se podran realizar los usos tradicionales de la pablacion del entomo, tales como pesca
artesanal, navegacion . pesca deportiva e,

Se electuard un seguimiento a nivel estadistico de las actividades a base de establecer
sistemas de autorizaciones por parte de la Administracion del Parque. El mecanismo y tipo de
autorizacion serin objeto de un desarrollo especial pormenorizado.

4.4. Zona 1V: uso controlado.
Definicion.

Alberga dreas donde el medio natural ha sufiido un cierto grado de intervencion, al haber
sido cultivadas o transformadas en pastizal o estar sometidas a una luerte presion agropecuaria o de
use litoral, asi como aquellas areas aptas para un desarrollo ecoturistico y recreativo mas intenso.
En estas zonas se pueden ubicar la mayoria de los Campamentos Penales, en tanto se mantenga la
Colonia Penal, asi como el principal fondeadero de la isla y punto de entrada de personas y
mercancias,

Finerliclered

Integrar los usos agropecuarios y pesqueros necesarios para el autoabastecimiento de la
Colonia Penal y usos hortofruticolas para el autoabastecimiento de las infraestructura ecoturisticas
con la conservacion de los recursos. del Parque, asi como permitir una seriec de actividades
recreativas de bajo impacto sobre el medio que faciliten el disfiute de los valores naturales por parte
de los visitantes especialmente en el medio marino.
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4.4.1 Zona IV A: uso controlado terrestre.

Condicionanies.

Los aprovechamientos agropecuarios, cinegélicos y forestales por parte de los
Campamentos Penales y los aprovechamientos hortofiuticolas por parte de las infraestructuras
ecoturisticas se ajustaran a los condicionantes y limitaciones establecidos en este Plan de Manejo.

Se tenderd a suprimir aquellos usos o formas de utilizacion de los recursos (ue sean
incompatibles con los fines del Parque.Nacional Coiba o gjue causen daiio a los demas recursos.

No se autorizarin aprovechamientos extractivos comerciales de recursos naturales de
ningun tipo.

Se permite la construccion de instalaciones, pistas y caminos para servicios de manejo o
uso publico del Parque o de la Colonia Penal, siempre previa autorizacion de la Administracion del
arque que fijard, en todo caso, la tipologia y limitaciones que procedan para la constiuccion, de
acuerdo con lo especificado en este Plan. No obstante se limitard al miximo las nuevas
edificaciones, autorizindose tnicamente aquellas que sean imprescindibles.

Se prohibe el uso de vehiculos motorizados campo a través, salvo para el caso de la
maquinaria agricola en el interior de las areas de cultivo de la Colonia Penal o por motivos de
gestion del Parque o del Penal, debidamente justificados.

4.4.2. Zona 1V B: uso controlado marino.

Condicionantes:

Se podran instalar medios interpretativos que faciliten el uso publico de estas areas, siempre
(ue estén inmersos en el entorno, que su nimero sea reducido y que sus fines estén de acuerdo con
los objetivos del Parque.

Se podra regular el acceso a estas zonas.

No se requerird autorizacion de trinsito, y estard permitido el buceo deportivo, los deportes
nauticos que no requieran vehiculos motorizados (velerismo, canoaje y "windsurfing”, etc).
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No estard permitida la pesca, excepto la deportiva y la de subsistencia de los Campamentos
Penales, navegar a alta velocidad (mis de ocho nudos), arrojar o verter desperdicios o cualquier
material, la limpieza de motores y embarcaciones y el fondeo fuera de los lugares sefializados.

4.5. Zona V: uso especial.
Definicion.

Incluye todas las dreas destinadas a ubicar las instalaciones imprescindibles para la Colonia
Penal y para el correcto desarrollo dentro del Parque Nacional de las labores de manejo,
administracién e interpretacion de los recursos, y que no estén en la zona anterior, asi como
mfraestructuras de desarrollo ecoturistico.

Finalidad,

Ubicar las instalaciones que sea necesario establecer para el adecuado uso pablico, para la
terpretacion de los recursos naturales y culturales, para el desarrollo ecoturistico, asi como para
los servicios de administracion y manejo del Parque Nacional y las instalaciones de la Colonia
Penal.

Englobar las instalaciones preexistentes que sea necesario mantener y se ubiquen fuera de
las zonas de uso ecoturistico o de uso extensivo.

Minimizar el impacto negativo de aquellas instalaciones que sea necesario mantener en el
interior del Parque.

Condicionantes.

Unicamente esta permitido la construccion de las edificaciones contempladas en este Plan
de Manejo y aquellas que, siendo absolutamente necesarias para la Colonia Penal y la
Administracion del Parque. sean autorizadas por esta tltima. Las construcciones e instalaciones
deberin adaptarse, en todo caso, a lo establecido en cuanto a las normas sobre la edificacion yalo
que en materia de proteccion del paisaje y otros recursos establezca este Plan de Mangjo.

Los nuevos caminos y aparcamicntos ligados a los servicios de uso publico, de
administracion del Parque o de la Colonia Penal que fuese necesario construir se adaptaran al
terreno minimizando el impacto negativo y los movimientos de tierras. En todo caso requeriran una
evaluacion previa de impacto ambiental y autorizacion de la Administracion del parque.

5. NORMATIVA DE APLICACION.
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La siguiente normativa de aplicacion al recinto del Yarque Nacional esta dirigida a la
proteccion de los recursos que motivaron su declaracion como tal. sin perjuicio de las disposiciones
y competencias de la legislacion sectorial. Con caricter general, y salvo las necesidades para el
manejo de! Parque. queda prohibida toda actividad o trabajo de caracter piblico o privado que
pueda alterar o modificar el aspecto, el relieve y la disposicion de los elementos del medio. Solo se
podrin realizar las actuaciones previstas en este Plan de Manejo y en las normas y directrices que lo
desarrollen,

Todas las constiucciones o restauraciones que supongan una transformacion del uso del
suelo o puedan alterar significativamente las caracteristicas del medio, deberan ir acomparniadas de
una estimacion favorable de impacto ambiental ¥, eventualmente, de un condicionado que garantice
una plena armonizacion con el paisaje.

Requeriran igualmente autorizacion de la Administracion del parque las siguientes
actividades:

- Las de caricter profesional y fines comerciales en materia de cinematogralia, radio,
television, video y similares.

- La utilizacion con fines comerciales de cualquier denominacion que incluya las palabras
"Parque Nacional Coiba".

- Actuar como guia turistico o interpretador sin las credenciales especificas que se pudieran
establecer. A estos fines la Administracion del Parque podra realizar cursos periddicos de
formacion y acreditacion.

- Trabajos de investigacion en el interior del Parque.

- En general, cualquier actividad comercial en el interior del Parque.

- Toda manifestacion de actividad publicitaria en el interior del Parque.

Adicionalmente 'y con independencia de las prohibiciones expresas y genéricas que
establece la normativa legal vigente sobre conservacion de los espacios naturales y de la flora y
launa silvestres, para la proteccion general de los recursos del Parque Nacional las actividades de
las personas, salvo las actuaciones y aprovechamientos previstos en este Plan de Manejo y aquellas
basadas en razones de manejo, seguridad o salvamento, se ajustaran a las siguientes previsiones:

3.1. Normativa para la conservacién de los recursos naturales.

a} Para la conservacion de los recursos naturales del medio terrestre, con caricter general
quetla prohibido:

I) La introduccion, derramamiento y liberacion de sustancias quimicas o biologicamente
activas en el medio, salvo en las edificaciones habitadas o las autorizadas para las actividades
agropecuarias de Ia Colonia Penal o de las infraestructuras ecoturisticas. previa autorizacion de la
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administracion del parque y que la aplicacion de dichas substancias sea electuada por personal
cualificado.

2) La roturacion del suelo y la roca madre, exceptuando las labores agricolas de las areas
de cultivo de la Colonia Penal.

3) El arranque, recogida, recoleccion, traslado o deterioro de tierras, aridos, piedras, rocas,
minerales, {osiles, corales o cualquier otro tipo de material geologico, arqueologico, historico o
cultural, salvo en los supuestos contemplados en este Plan de Manejo o que se justifiquen por
motivos de estudio, del manejo del medio o realizacion de obras y sean autorizadas por la
Administracion del Parque.

4) La realizacion, por cualquier procedimiento, de inscripciones, seiiales, signos o dibujos,
en ¢l terreno, piedras, rocas o arboles.

5) Los trabajos de investigacion, exploracion y explotacion con fines mineros de nuevos
aprovechamientos que alteren significativamente las condiciones del medio.

6) La desviacion, retencion, derivacion, captacion o conduccion de las aguas superficiales o
subterraneas, con excepeion de las necesarias para desarrollar las actuaciones y aprovechamientos
mencionados en este Plan de Manejo.

7) La incorporacion a las aguas de detergentes, jabones, lejias u otro tipo de sustancias o
materiales en las Zonas de Reserva Cientifica, Zonas de Uso Ecoturistico y Uso Extensivo, excepto
en las edificaciones habitadas.

8) La escalada sin autorizacion en cualquier area del Parque.

9) El uso de bicicletas y vehiculos a motor ajenos a Ia Colonia Penal y a La Administracion
del Parque, excepto en los caminos abiertos al publico.

10) La corta, arranque, mutilacion, destruccion o daiio de vegetales y la recogida o
recoleccion de ellos, sus partes, propagulos o restos, salvo lo contemplado en este Plan de Manejo.

I1) Los aprovechamientos de pastos por siega o pastoreo de cualquier tipo de ganado,
exceplo los previstos en este Plan de Manejo.

12) La introduccion de animales domésticos, excepto los necesarios para el sostenimiento
de la Colonia Penal y el personal del Parque y la vigilancia.
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13) La atraccion, persecucion, molestia, dafio, captura o muerte de animales y la recogida o
recoleccion de sus propagulos, restos o residuos de su actividad, salvo lo previstos en este Plan de
Manejo.

14) Unicamente se permitira la recoleccion de ejemplares de flora y fauna indispensables en
actividades interpretativas o de estudio y para la gestion del medio, que deberan disponer de la
correspondiente autorizacion de la Administracion, salvo los aprovechamientos contemplados en
este Plan de Manejo.

15) La suelta, siembra, trasplante u otro tipo de propagacion de especies animales o
vegetales, sean domeésticas o silvestres, salvo en los ligados a los programas de manejo y los
aprovechamientos mencionados en este Plan de manejo.

16) El sobrevuelo de zonas sin autorizacion de cualquier tipo de aeronave a menos de 1000
m. sobre el nivel del mar, salvo para actividades de la Colonia Penal o de la Administracion y para
vuelos de entrada y salida de los legitimos propietarios.

17) La realizacion de maniobras militares.
18) El deterioro o destruccion de las mfraestructuras,

19) La acampada y la permocta al aire libre sin autorizacion en todo el territorio del Parque
Nacional.

20) La utilizacion de megafonos, bocinas, claxones o silbatos y el uso de mstrumentos
musicales, aparatos de radio o de reproduccion de sonido con volumen que resulte molesto, salvo
por motivos de manejo de la Colonia Penal o del Parque Nacional.

21) La realizacion de cualquier aprovechamiento de los recursos naturales del Parque no
contemplado en este Plan de Manejo.

22) La entrada en el Parque Nacional sin autorizacion cuando esté establecida su
obligatoriedad por este Plan de Manejo o su desarrollo sectorial en materia de uso publico.

23) El acceso, transito o estacionamiento de personas, vehiculos o animales de carga o
monturas por fuera de los itinerarios o dreas en donde esté permitido en la zonificacion, o sin
cumplir las condiciones que determine el desarrollo sectorial de este Plan de Manejo en materia de
uso publico. Igualmente por aquellos itinerarios o areas que por motivos de gestion sean excluidos
transitoriamente del acceso publico por la Administracion del Parque.
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24) La introduccion o transporte de arnmas de cualquier clase, excepcion hecha de las
personas autorizadas por funcion de su cargo o por motivos de manejo del Parque.

25) La introduccion o transporte de artes o medios que sirvan para atraer, perseguir,
espantar, danar, dar muerte o capturar a los animales, salvo las autorizadas por motivos de gestion
0 los empleados para la realizacion de los aprovechamientos autorizados por este Plan de Manejo.

26) El transporte sin autorizacion de piedras, rocas o minerales de analogas caracteristicas a
las presentes en el Parque, restos no manufacturados de especies animales o vegetales silvestres
existentes en el Parque o residuos de su actividad, ejemplares vivos o propagulos de especies
animales o vegetales, sean domésticas o silvestres, corales vivos o muertos, salvo por motivos de
manejo de los recursos o los empleados para la realizacion de los aprovechamientos autorizados
por este Plan de Manejo.

27) Navegar en el interior del manglar a velocidad superior a 2 nudos.

b)- Para la conservacion de los recursos naturales del medio marino con caricter general
queda prohibido:

1) El transito de naves de carga a través de las aguas del Parque. De esta regla se exceptiian
los casos de fuerza mayor como accidentes y estado del mar, asi como las embarcaciones
autorizadas de pesca y de visitas turisticas y en areas de uso extensivo el paso inocente de cualquier
tipo de embarcacion.

2) Navegar en las aguas del Parque a velocidad superior a ocho nudos.

3) Arrojar o verter desde las embarcaciones cualquier tipo de basura, material o vertido, asi
como electuar tareas de limpieza de la embarcacion o motores,

4) Fondear fuera de los lugares seiialados, pescar sin autorizacion, perseguir desde la
embarcacion delfines, mantas, tortugas y cualquier otro animal de interés, asi como cualquier tipo
de actividad nociva o molesta que perturbe la tranquilidad del Parque.

5.2. Normativa para la proteccion de los recursos culturales.

a) Para la conservacion de los recursos culturales con caracter general queda prohibido:

I) La realizacion, por cualquier procedimiento, de inscripciones, sefiales, signos o dibujos,
en el terreno o piedras, rocas, restos arqueologicos o en los bienes muebles o inmuebles.
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2) Realizar investigaciones o excavaciones de sitios historicos o arqueologicos sin la
correspondiente autorizacion del INAC y de la Unidad Técnica competente del INRENARE.

b) Todo objeto arqueologico o de significancia historica encontrado en el interior del
Parque es dominio estatal. estando prohibida su apropiacion, venta, caije y exportacion en todo
momento y bajo cualquier circunstancia, debiendo dar conocimiento a INRENARE o al Inac de los
hallazgos realizados.

¢) En caso de que al efectuarse una excavacion ocurriese un hallazgo de objetos que
pusiesen en evidencia la existencia de un yacimiento arqueoldgico o de restos monumentales del
mismo caricter, se deberd poner en conocimiento de la Administracion del Parque. Ambas
mstituciones podran solicitar la suspension de las obras que ocasionaron el descubrimiento y
tomaran las medidas inmediatas para emprender las actividades de rescate.

5.3. Normativa para Ia proteccion del paisaje
Para la proteccion del paisaje con caricter general queda prohibido:

1) El depésito, vertido, arrojo, enterramiento o incineracion de todo tipo de escombros,
materiales, objetos, productos o desechos de cualquier naturaleza, salvo en los lugares autorizados
por la Administracion del Parque.

2) Las actuaciones que causen alteracion en el lerreno, como movimiento de tierras,
voladura de rocas y otras acciones similares, salvo en lo previsto en este Plan de Manejo o en caso
de absoluta necesidad y urgencia que esten debidamente autorizadas por la Administracion del
Parque.

3) El abandono, depésito o arrojo, fuera de los lugares especialmente indicados y
preparados a tal efecto, de papeles, bote, botellas, plasticos, colillas o desechos de cualquier tipo.

4) La utilizacion de elementos de construccion o instalaciones que desde el punto de vista
estético, por su forma, color o brillo, rompan la armonia del paisaje natural,

6. INVESTIGACION Y SEGUIMIENTO.

La elevada riqueza en diversidad biologica, su importancia intemacional y los todavia
msuficientes conocimientos respecto a sus valores naturales y culturales hacen necesario que la
gestion se aborde con un enfoque preventivo. A efectos de superar esta deficiencia se impulsara
especialmente los trabajos de investigacion cientifica y las actividades de seguimiento y control, lo
que penmitira aumentar el nivel de conocimientos de la fauna, flora y sistemas ecologicos esenciales
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del Parque, alertar sobre amenazas existentes o potenciales sobre el mismo, corregir defectos de
gestion, proponer altermativas o nuevas actuaciones de manejo y gestion.

Zara asistir a la Administracion del parque en la aplicacion de este enfoque preventivo en el
manejo del parque y para desarrollar las actividades de investigacion cientifica, de seguimiento y de
control, se establecera una Estacion Biologica, de caricter internacional, que con funciones de
autoridad cientifica prestari el adecuado asesoramiento a la Administracion del parque para la
realizacion de los trabajos y actividades a desarrollar en las materias que puedan tener efectos sobre
la conservacion de los recursos naturales y la biodiversidad, cuya autorizacion necesitard su informe
lavorable previo. Asimismo, coordinara los proyectos de investigacion cientifica e impulsara la
participacion intemacional en los mismos mediante la elaboracion de los oportunos programas de
investigacion y seguimiento,

6.1. Investigacion cientifica.

Teniendo en cuenta la capacidad limitada del Parque, para acoger proyectos de
investigacion, a la hora de seleccionar aquellos a incorporar al Plan Anual de Actividades del
Parque, sera necesario que cumplan las siguientes especificaciones:

Todos los proyectos de investigacion deberan ser autorizados por la Administracion del
Parque, con informe favorable previo de la Estacion biologica.

Para la consideracion como prioritario de un proyecto seri necesario que este cumpla los
siguientes aspectos:

- Ser de utilidad para la gestion del Parque
- Estar avalado por una institucion cientifica
- Estar ampliamente justificado tanto en objetivos como en metodologia,

Los proyectos de investigacion y estudio, toma de muestras y datos cientificos que se
pretendan realizar en el Parque Nacional por parte de particulares o Entidades ajenas al mismo,
deberan ser justificados exponiendo las técnicas y métodos que se van a utilizar. En caso
conveniente, la Administracion del Parque, previo informe favorable de la Estacion Biologica,
autorizard los trabajos de investigacion fijando las normas que considere oportunas y podra exigir a
los investigadores o entidades promotoras una copia de todos los trabajos y resultados de los
estudios, que pasaran a formar parte del archivo de los conocimientos cientificos sobre el Parque.
Dentro de sus posibilidades el parque podra apoyar los proyectos autorizados prioritarios, con los
medios humanos y técnicos disponibles.
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Por este motivo se dara prioridad a la realizacion de las siguientes investigaciones que se
considera en una primera aproximacion que redundarin en una mejor y imas eficaz gestion y manejo
del Parque y su entomo.

A) Medio marino.
Oceanografia y Ecologia

a) Descripcion y estudio de los parimetros fisicos del Parque (salinidad, temperatura,
corrientes, turbidez, etc) y quimicos (nutrientes, contaminacion, etc.) y geologicos (sedimentos,
batimetuia etc.).

b)- Evaluacion de comunidades marinas, colonizacién y sucesion

¢)- Productividad marina (fito y zooplancton, etc. ).

Formaciones coralinas:

d)}- Descripcion cuantitativa y cualitativa detallada de los arrecifes coralinos.

e)- Estudio de los efectos del uso publico sobre la dinamica y estado de conservacién de los
arrecifes coralinos.

f}- Esclerocronologia de los arrecifes coralinos: parametros ambientales mas relevantes,
salinidad, temperatura, sedimentacion, contaminacion, crecimiento y edad.

g)- Distribucion, tamaiio de poblacion, requerimientos ecologicos, estado de conservacion
y recomendaciones de gestion para las especies del género Millepora.

h)- Estudio de la viabilidad y gestion de una ruta interpretativa submarina en éreas de coral.

Invertebrados,

i)- Inventario y caracterizacion de comunidades bentonicas

1) Evaluacion de poblaciones de especies de interés econdmico

k) Dinamica de poblaciones de moluscos gasterdpodos de interés comercial del Parque
(cambute y cambombia principalmente), '

I} Dinamica de poblaciones y distribucion de crusticeos de interés comercial (langostas y
camarones).

Peces.

m)- Inventario y distribucion de especies
n)- Evaluacion de stocks de especies de interés econdmico

Reptiles:
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0} Tottugas marinas: Especies, distribucion, uso del espacio, época de puesta, marcaje de
adultos y crias. :
) Uso del espacio, distribucion y ecologia de la serpiente de coral marina (Pelamis sp.).

Aves:
q)- Descripcion y composicion de las colonias de nidificacion de las aves marinas.

Mamiferos:

r} Cetaceos: Inventario y poblaciones, movimientos y distribucion, comportamiento,
recomendaciones para el desarrollo del "whalewatching".

Otros

s)- Inventario y catalogacion de restos arqueolgicos sumergidos (pecios).

B. Medio terrestre.

Es imprescindible completar la escasisima informacion existente sobre el Parque Nacional
con objeto de mejorar su gestion, manejo y administracion. El parque, sin perjuicio de promover la
colaboracion de las Instituciones pertinentes, acometeri prioritariamente los siguientes estudios y
programas de investigacion:

a) Realizacion de un vuelo fotogramétrico que comprenda la totalidad de las tierras
emergidas del Parque y la zona costera continental més proxima. .

b)- Delimitacion y tipificacion detallada de las Unidades de Vegetacion.

c) Estudios edafologicos.

d) Estudio de los procesos erosivos, con prioridad a las dreas que afectan a las
formaciones coralinas. :

e} Inventario floristico y faunistico.

f)- Determinacion de los indices de complejidad de las formaciones vegetales naturales.

g)- Censo de las poblaciones de guacamaya roja.

h)- Inventario y catalogacion de restos arqueologicos.

1}~ Estudio socio econdmico de la zona costera proxima al Parque y delimitacion exacta de
la Zona de Amortiguamiento.

Se dara maxima prioridad a los estudios de aplicacion inmediata al manejo del Parque, en
especial a lo referente en aprovechamiento de recursos marinos.
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Para la realizacion de estos estudios se procurara la obtencion de fondos publicos y
privados y la cooperacion de Universidades e Instituciones nacionales y extranjeras.

6.2, Seguimiento.

El caracter dinamico de los ecosistemas del Parque Nacional, la necesidad de identificar los
aspectos que requieren una gestion especifica y de conocer la efectividad de las medidas de gestion
adoptadas, precisan de un sistema de seguimiento periddico en relacion con los siguientes aspectos:

A- Medio terrestre.

a} La recuperacion vegetal en las zonas donde se efectiien trabajos de restauracion
ecologica o donde se abandone la actividad agropecuaria.

b)- Evolucion de la estructura y composicion de la vegetacion sobre la base de un sistema
de parcelas pennanente.

¢} El nimero de visitantes del Parque, su distribucion, tipologia, requerimientos e impacto
que producen en el medio.

d)- Estado de conservacion de los recursos arqueologicos.
e} Seguimiento de las poblaciones de especies endémicas o amenazadas.
B- Medio marino.

a)- Establecimiento de estaciones piloto de seguimiento de la cobertura de coral vivo, de la
abundancia de coralivoros (Acanthaster, Arothron), de las poblaciones de Millepora.

b)- Establecimiento de estaciones de seguimiento de parametros fisico-quimicos
(sedimentacion, contaminacion, temperatura, etc,) :

c) Seguimiento y control del aprovechamiento pesquero en las Zonas de Pesca
Controlada. Debera incluir al menos el control de capturas y eficacia de métodos.

d)- Registro de la actividad de embarcaciones locales de pesca artesanal.
e} Encuestas a visitantes sobre el desarrollo de su visita y sugerencias.

f} Recuento anual de nidos de tortugas marinas.
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g)- Censos periodicos de aves marinas nidificantes

h}- Reconocimiento de areas no exploradas del Parque

i} Localizacion y recuento de ceticeos

) Registro de las capturas realizadas por la pesca deportiva de altura.
T MANEIDII}E RECURSOS NATURALES Y CULTURALES.

El territorio que conforma el Parque Nacional Coiba se halla actualmente en un estado muy
aceptable de conservacion, con escasa alteracion tanto en el medio terrestre como en el marino. Sin
embargo, el nivel de conocimientos sobre sus valores primordiales es reducido, cuestion por la que
el manejo o la gestion de los recursos en la actualidad debe basarse en gran parte en la inventario y
el seguimiento, con un peso ain escaso de la intervencion. No obstante existen algunos aspectos en
los que es necesaria una labor de proteccion y de correccion de procesos, que debe desarrollarse en
gran parte a través de planes especiales a elaborar en colaboracion con la Estacion Biologica.

7.1. Recursos naturales del medio terrestre.
7.1.1 Recursos geolagicos

El manejo tendra como objetivo proteger los recursos geologicos frente a alteraciones
apreciables producidas por las actividades de origen antropico y frenar las pérdidas del mismo
como consecuencia de las alteraciones ya existentes. Para ello se tendrén en cuenta las actuaciones
tendentes a la conservacion de la cubierta vegetal que se especifican mas adelante.

En el caso de los recursos hidricos terrestres el manejo tendra como finalidad la proteccion
de las aguas de las quebradas, manantiales y pozos termales, asi como las aguas marinas costeras
del Parque para evitar su degradacion por contaminacion organica de origen antropico y por el
exceso de solidos en suspension.

Para ello se adoptaran al menos las siguientes medidas:

- Instalacion de letrinas y fosas sépticas en todas las instalaciones que alberguen personal de
forma continua. Toda nueva instalacion, piblica o privada, que se construya para uso de personal
del Parque o de las visitas, deberd estar dotada de fosa séptica o de una depuradora de aguas
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negras. Esta altima serd obligatoria para instalaciones cuya capacidad sea igual o superior a 100
personas.

- Reforestacion y promocion de la regeneracion natural de la vegelacion en las areas
deforestadas por causas antropicas con pendientes superiores al 25%. siendo prioritarias las areas
de Punta Damas, Maria y Playa Blanca, asi como los margenes de rios y areas costeras.

- Promocion de un estudio destinado a comprobar la viabilidad de Ia ampliacion de alguno
de los pozos termales para incrementar su capacidad. realizar un analisis de sus aguas y de su
capacidad curativa, y restaurar y mejorar los pozos termales y sus alrededores.

- Elaboracion de un programa de control de accesos y prevencion de daiios por un
previsible fituro uso excesivo del entomo de las cascadas del rio Juncal. Entre tanto no exista este
programa, se considera una carga mixima admisible de este sendero de 50 personas/dia.

7.1.2. Vegetacion.

La gestion tendra como finalidad el mantenimiento de los procesos de sucesion natural de
la vegetacion. Se tendera a conseguir los siguientes objetivos:

- Mantener las formaciones vegelales naturales y de los procesos ecologicos asociados,
salvaguardindolas de las aquellas alteraciones externas, especialmente de los daiios producidos por
los trabajos agropecuarios y las visitas.

- Restaurar la vegetacion natural en las dreas alteradas que quedan dentro de la zona de
imfluencia de los campamentos penales con objeto de disminuir los aportes de tierras y sedimentos a
las quebradas, rios y aguas costeras provocados por la erosion del suelo origimada por malas
pricticas agropecuarias.

- Erradicar las formaciones de especies introducidas de entidad considerable,

En el periodo de vigencia de este Plan de Manejo se acometerén las siguientes actuaciones:

- Desarrollo de programas piloto que evaliien la aplicacion de diferentes sistemas de manejo
para ayudar a la regeneracion natural de las formaciones vegetales degradadas, en colaboracion con

la Estacion Biologica.

- Control y evaluacion de daiios ocasionados por la cabaiia ganadera fuera del drea
asignada para potreros, y la accion del pisoteo en localidades fragiles.
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- Construccion y mantenimiento de un vivero forestal destinado a la produccion de plantas
para la repoblacion y restauracion de dreas degradadas,

- Repoblacion con especies nativas en las dreas de cultivos abandonados, carreteras fuera
de uso, taludes costeros y dreas denudadas con prioridad de aquellas que presenten estados
erosivos o supongan un luerle impacto negativo en lugares de elevado potencial para el uso
turistico.

- Sustitucion paulatina de las parcelas de Pinus caribea por arbolado autdctono,
promoviendo la regeneracion de la vegetacion natural mediante aclareos del pinar y, en su caso,
repoblacion bajo cubierta.

7.1.3. Flora y fauna terrestre.

La gestion tendra por finalidad asegurar la permanencia y dindmica natural de las
poblaciones autoctonas del Parque.

Se definen los siguientes objetivos:

- Controlar las especies exdticas invasoras salvo casos de interés cientilico o cultural,
tendiendo a su erradicacion.

- Evitar la desaparicion y recuperar, en su caso, las poblaciones de especies autoctonas
amenazadas. La redaccion de futuros planes de recuperacion debera ir precedida de la realizacion

de los estudios oportunos.

En el periodo de vigencia de este Plan de Manejo, se acometerin, al menos, las siguientes
actuaciones:

- Se erradicara el pastoreo de ganado fiera de las zonas habilitadas para ello. No se
autorizard el aprovechamiento pecuario mas que para autoabastecimiento de la colonia penal.

- Se erradicaran las poblaciones de cerdos asilvestrados en la isla de Jicaron.

- Se controlarin los perros introducidos en los campamentos penales. Se adoptaran la
medidas oportunas para su disminucion progresiva.

- Se controlard la extraccion ilegal de animales en los puntos de salida de la isla.

- Se erradicardn las actividades cinegéticas ilegales.
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- Se autonzari unicamente el ganado para autoabastecimiento de la colonia penal.
7.1.4. Paisaje

Es uno de los valores principales del Parque Nacional y como tal deberi conservarse,
restaurando las zonas alteradas y evitando nuevos impactos visuales. En el caso de construcciones,
publicas o privadas, éstas deberin situarse y diseiiarse de forma que su impacto visual sca minimo,
siguiendo tipologias similares a las ya existentes.

Se acometeran las siguientes acciones:

- Se procedera a la limpieza de toda clase de despojos y basuras de origen antrépico en el
Parque Nacional, cuidandose especialimente el drea de influencia del campamento Central.

- Deberan instalarse incineradores de residuos en todas las instalaciones que alberguen
personal de forma continua. Los residuos orginicos y biodegradables serin incinerados y
posteriormente enterrados y los residuos no biodegradables (plasticos, latas, vidrio, etc.) deberan
ser almacenados para su traslado periodico a vertedero autorizado.

7.1.5. Fenomenos fisicos naturales,

Como nonma general sé considera oportuna la no intervencion ante la accion de fendmenos
fisicos naturales.

- 7.2. Recursos naturales del medio marino

7.2.1.- Recursos geologicos.

Para la conservacion de los valores geologicos y geomorfologicos sumergidos vy litorales
del Parque se establece como objetivo bisico preservar las estructuras que garantizan la estabilidad
de los fondos y areas costeras a fin de no intervenir en la dinamica geoldgica de la zona. En el caso
de la construccion de embarcaderos habra de realizarse un estudio previo de las condiciones

hidrodinamicas de las zonas.

Para tal fin durante el periodo de vigencia del presente Plan de Manejo se acometerin las
siguientes actuaciones:

- Restauracion en lo posible de zonas alteradas.
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- Prevencion de actividades relacionadas con la extraccion de materiales (por ej. corales
muertos) y el movimiento de tierras (por ej. arenas de playa), suprimiendo actividades que
[avorezean la erosion de los fondos marinos (por ej. pesca de arrastre y el anclaje fuera de las zonas
seitalizadas).

7.2.2. Paisaje submarino.

Dada la importancia de este recurso se define como objetivo general el mantenimiento y
mejora de la calidad del mismo, mediante la realizacion de las siguientes actuaciones:

- Supresion de cualquier tipo de vertido solido al medio marino

- Limpieza en lo posible de basura y desperdicios en los fondos

- Evitar el anclaje fuera de las zonas autorizadas

- Eliminacion de artes de pesca abandonadas en los fondos y roquedos,

7.2.3. Flora y Fauna.

Son objetivos de gestion de la flora y fauna marina el mantener la diversidad genética de las
especies autoctonas, especialmente las endémicas y/o amenazadas, mantener los procesos naturales
y mejorar los habitats de poblaciones y comunidades tanto presentes como potenciales, procurando
el incremento de los niveles poblacionales de las especies marinas objeto de explotacion.

Durante la vigencia de este Plan se acometerin las siguientes actuaciones:

- Se procedera de forma inmediata a decomisar todos los arpones para caza de tortuga que
se encuentren en el interior del Parque. ;

- Seguimiento y en su caso control de las especies introducidas perjudiciales

- Seguimiento, y en su caso, control de especies coralivoras, especialmente Acanthaster
planci.

- Establecimiento de las medidas de proteccion adecuadas para las comunidades y
poblaciones animales y vegetales de alto valor, especialmente las endémicas y/o amenazadas,
protegidas y las de alto interés, tales como corales del género Millepora, tortugas marinas y
cetaceos.
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- Proteccion y, en caso necesario. potenciacion de las poblaciones de aves marinas
presentes en el Parque.

- Establecimiento de medidas especificas de proteccion para las dreas de especial interés
marino como los arrecifes coralinos, las formaciones masivas de Pavona y Porites y reas de
regeneracion, reproduccion y alevinaje de especies marinas.

- Seguimiento continuo de las actividades pesqueras autorizadas.

- Seguimiento del estado natural de las comunidades marinas vigilando la aparicion
accidental de especies forineas.

T7.3. Recursos culturales

La Administracion del Parque velard por el estudio y la proteccion de los recursos
arqueoldgicos y etnologicos, colaborando a estos efectos con los Organismos e Instituciones que,
en su caso, corresponda. Para ello se restringird la circulacion de visitantes en aquellas areas donde
la fragilidad de los recursos lo requiera.

Se realizard una prospeccion para comprobar o desechar la existencia de restos
arqueologicos o historicos (enterramientos indigenas, cerimica prehispanica, barcos hundidos,
cie.). En caso positivo se realizar una vigilancia intensiva, seguimiento del estado de conservacion,
restauracion y en su caso integracion en los programas de uso publico.

Como prevencion a la destruccion de estos recursos, la realizacion de obras de
infraestructura, pablicas o privadas, que deban efectuar movimientos substanciales de tierra
(construccion de edificios, pistas, etc.) requerird autorizacion de la Administracion del Parque,
siendo preceptivos la previa prospeccion de la zona afectada y un informe por parte de un
especialista acreditado.

8. USO PUBLICO Y ECOTURISMO.

Es el area de gestion que trata de todos los aspectos relacionados con las actividades de los
visitantes, compatibilizando estas visitas con la conservacion del Parque Nacional.

Se entiende por visitantes a efectos de este Plan de Manejo aquellas personas que acuden al
Parque a disfrutar y conocer sus valores, sin ejercer ningun otro tipo de actividad.

8.1. Objetivos.
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Para el correcto cumplimiento de los fines de disfrute publico del Parque Nacional, se
seiialan los objetivos en que se basaran las actividades encaminadas a facilitar el contacto y la
vivencia del piblico en el entomo natural, garantizando en todo caso la conservacion de los
Tecursos.,

a) Ofrecer al visitante una satisfacloria experiencia de contacto y comprension de la
naturaleza del Parque, induciendo una actitud favorable a la conservacion.

b) Proporcionar los medios necesarios para el disfrute y contacto con la Naturaleza
(accesos, recorridos de interés, instalaciones para la estancia, etc.).

c) Facilitar informacion de las actividades y lugares de interés asi como la interpretacion de
los valores y fendmenos naturales, ofieciendo las dimensiones educativas, cientificas y culturales del
Parque Nacional, trascendiendo del aspecto puramente recreativo del espacio natural,

d) Ordenar y regular las actividades y pernmanencia de los visitantes, adecuindolas a la
capacidad de acogida del Parque.

e) Fomentar la educacion ambiental.

f) Velar por la seguridad del publico con la indicacion de los lugares y actividades
peligrosas.

2) Integrar al Parque Nacional con la red turistica de la Nacion.
8.2 Criterios.

a) El sistema de uso piblico ira dirigido especialmente a un turismo especializado (turismo
verde o ecoturismo y turismo deportivo) satisfaciendo sus expectativas de demanda y ofreciendo a
cada sector de visitantes los servicios de uso publico adecuados a sus caracteristicas y
requerimientos. -

b) La entrada de personal ajeno a la Colonia Penal (en tanto permanezca ésia), la
Administracion del Parque o los propietarios privados en el Parque Nacional requerira autorizacion
de la Administracion del mismo. Los propietarios privados o personas con derechos en el interior
del Parque Nacional deberin acreditarse ante la Administracion del mismo.

¢) Podra establecerse por la Administracion del Parque el pago de una tasa de acceso de los
visitantes al Parque Nacional que se destinara a la financiacion del propio Parque. Esta tasa podra
ser diferente para los visitantes nacionales y extranjeros.
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d) Algunos de los servicios ecoturisticos podrin ser desarrollados por empresas privadas,
mediante los titulos juridicos otorgados por los Organismos competentes, previa autorizacion del
INRENARE. En estas adjudicaciones se especilicaran los condicionantes que debe cumplir el
adjudicatario, figurando entre los motivos de rescision el ncumplimiento de la normativa del
Parque.

e¢) Teniendo en cuenta la condicion de Colonia Penal, los visitantes deberan estar
acompaiiados durante su estancia (entre tanto permanezca la presencia del penal) en todas las islas,
excepto en las islas Contreras, de policias o custodios de empresas privadas debidamente
autorizados.

f) El desarrollo detallado del uso pablico se recogerd en un Plan de Uso Piblico y
Ecoturismo que, en el plazo de 18 meses a partir de la aprobacion de este Plan de Manejo,
claborara Ia Administracién del Parque de acuerdo con las lineas y criterios que regula este Plan.

8.3 Ordenacion de las visitas,

8.3.A) Se regulara el régimen de visitas y de prestacion de servicios, contemplando al
menos los siguientes apartados y condiciones:

a.1) Actividades de disfrute piblico. Unicamente se autorizan aquellas actividades y
deportes compatibles con los objetivos del Parque Nacional.

a.2) Tasas. Se definiran las actividades y servicios que requieran el pago de tasas por los
visitantes o usuarios, asi como sus importes.

a.3) Régimen y funcionamiento de los Centros e instalaciones de uso publico del Parque
Nacional,

a.4) Red de senderos. Se regulari para todos los senderos de uso piblico, su destino y
zonas de posible peligro, clasificacion de libre acceso o necesidad de permiso especial para circular
y normas de utilizacion.

a.5) Seiializacion. Se regularin los tipos, diseiio y ubicacion de las seiiales del Parque, de
acuerdo con los modelos normalizados del Sistema Nacional de Areas Protegidas.

a.6) Informacion. Determinara la red de distribucion y los medios a utilizar en cada caso
para difundir la informacion sobre el Parque Nacional, sus servicios y los existentes en sus
inmediaciones y en el resto de la isla. Se velara por que la informacion sobre el Parque difundida
por otras entidades piblicas o privadas sea conforme con la zonificacion y el sistema de uso
publico. '
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2.7) Ediciones. Recogera la confeccion y publicacion de folletos y cuademillos de
divulgacion sobre cualquier aspecto del Parque Nacional, como, por ejemplo, guias de campo,
actividades, planos de senderos y rutas de zonas de acceso libre o clausuradas al pablico,
recomendaciones sobre seguridad y normas de conducta.

a.8) Se promovera la formacion de guias locales que puedan crear una oferta especializada
de excursiones, acorde con el sistema de uso publico del Parque.

a.9) Concesionarios. Dada la gran extension y posibilidades del Parque Nacional Coiba, de
cara a una oferta de servicios de uso publico y disfrute, se recomienda la elaboracion de un plan
para potenciar el sistema de otorgar titulos juridicos a la poblacion del entomo de manera que ésta
se involucre en el funcionamiento regular del Parque y contribuya al control de los visitantes y a la
conservacion de los recursos.

8.3.B) Con caracter especilico las visitas al medio marino se regularan por las siguientes
directrices:

Corresponde a la Administracion del Parque otorgar las autorizaciones de navegacion,
fondeo y buceo en las zonas asignadas para ello.

Las visitas se regularan en funcion de los criterios mencionados mediante las siguientes
directrices:

b. 1) Para todo tipo de visitantes.

- Se permite la navegacion o "paso inocente” por fuera de una distancia de tres millas de la costa
de la isla principal e islotes. Para las embarcaciones que pretendan penetrar dentro de estas tres
millas se establecera un sistema de autorizaciones de la siguiente manera:

- Para obtener una autorizacion de navegacion, se cumplimentara una hoja de solicitud que se
[acilitara en las oficinas del Parque tanto en Panama como en Coiba, o via fax en la que deberin
constar los datos identificativos de la embarcacion, los del propietario y del patron de la
embarcacion, si no coincidiera en la misma persona y los de la entidad organizadora de la travesia,
el Su caso.

- Las embarcaciones que posean dicha autorizacion de navegacion podran amarrar, entre una
hora después de amanecer y una hora antes del ocaso, en las boyas y otros sistemas que se
habilitaran al efecto en las zonas de uso moderado del Parque. Se fijara un nimero maximo de
amarres para cada una de estas zonas.-En tanto no se realice en estas areas la instalacion de amarres
se podra fondear respetando los fondos con corales.
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- Los permisos de navegacion se concederin en cualquier época del aiio y por un periodo
miximo de seis meses.

- Serin de obligado cumplimiento las normas sobre residuos que desarrolle sectorialmente el
Parque. Se recomienda no realizar vertidos de aguas fecales mediante la instalacion en las
embarcaciones de tanques intermedios. Queda prohibido el abandono de basuras.

- Como norma general se deberi navegar a una distancia minima de 100 metros de la costa. a una
velocidad méxima de ocho nudos, evitando producir ruido excesivo ya sea por motores, bocinas,
miisica etc., con el fin de no alterar las colonias de aves que tienen su habitat en estas costas.

- Por motivos muy excepcionales tales como investigacion, seguridad u otros, y dando
conocimiento al Consejo Técnico Consultivo, la Administracion del Parque podri resolver la
concesion, dentro de sus limites, de autorizaciones especiales para navegacion, buceo y fondeo.

- Se contempla la posibilidad de restringir con caracter temporal la navegacion y fondeo a fin de
evitar situaciones extraordinarias.

b.2) Para visitantes que accedan al Parque por sus propios medios (embarcacion propia).

- Se establecera una tasa de fondeo en los diferentes puntos autorizados del Parque, el importe de
dicha tasa podra variar en funcion del drea y de los servicios que se pudiesen habilitar.

- Los permisos para fondear en el Puerto de Bahia Damas se concederan para un nimero
maximo de 100 embarcaciones por dia. El periodo maximo de autorizacion oscilara, como norma
general, de uno a treinta dias, en funcion del nimero de solicitudes y de la disponibilidad de puntos
de fondeo, facultandose a la Administracion del Parque para resolver en cada momento en funcion
de dichas vanables,

- Solo se podra pemoctar en las zonas de uso especial. Al respecto se habilitard en ellas un
maximo de 50 puntos de fondeo. En tanto no sean instalados los correspondientes amarres se
evitara el fondeo y garreo de las anclas sobre zonas con corales.

- Las solicitudes deberan cursarse con un periodo miximo de antelacion de seis meses y
minimo de dos dias.

- La solicitud para fondear se cumplimentar en la correspondiente hoja que se facilitara en
las oficinas del Parque o via fax y en las que deberin constar los mismos datos requeridos para los
permisos de navegacion ademas de la fecha solicitada para fondear.
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b.3) Para los buceadores con escafandra auténoma

- Con caracter excepcional y siempre que tenga como finalidad la investigacion, la toma de
imagenes o la contemplacion de los fondos marinos, por la Administracion del Parque se
concederan autorizaciones de buceo con escafandra auténoma en las zonas de uso moderado y
reservas ecoturisticas, las cuiles no podrin permanecer fondeadas en el lugar seleccionado para la
inmersion por.un periodo superior a las cuatro horas comprendidas entre el alba y el ocaso segin la
finalidad de la solicitud.

- Los interesados en realizar buceo con escafandra auténoma cumplimentaran la hoja de
solicitud, disponible en las oficinas del Parque o via fax, haciendo constar ademas del objeto de la
inmersion, los mismos datos requeridos para los permisos de navegacion y fondeo.

- La autorizacion de buceo con escafandra autonoma no permite, en ningun supuesto, el
acceso a tierra, ni el fondeo en otras dreas del Parque distintas a las sefialadas para la practica del
buceo.

La Administracion del Parque podra ordenar para cada época del afio las zonas que puedan
ser utilizadas para la realizacion de actividades de uso piblico segim criterios de conservacion.
Tanto para el buceo, navegacion y fondeo esta informacion vendra impresa en las respectivas
autorizaciones,

b.4) Para los visitantes en transportes colectivos.

- La organizacion de este tipo de visitas seri objeto de ordenacién por parte de Ia
Administracion del Parque, que podra limitar el niimero méximo de visitantes por dia.

- Las embarcaciones de visitantes en grupo deberin disponer de medios de interpretacion
(folletos) que informen al visitante sobre las caracteristicas del Parque y las normas a seguir. La

Administracion del Parque facilitard en lo posible la distribucion y uso de estos medios.

- Las embarcaciones de transporte colectivo citadas dispondrin de W.C. de tanque
intermedio.

8.3.C) Con respecto a las actividades ecoturisticas a desarrollar en el medio marino del
Parque, se regiran por las siguientes directrices:

c.1) Pesca deportiva de altura.

Se incluye en esta definicion el tipo de pesca deportiva no comercial especializada en la
captura de grandes peces peldgicos utilizando caiias de pescar.
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Este tipo de actividad se permitira en todas las aguas del Parque, excepto en zonas de uso
ecoluristico, de Reserva Cientifica y de uso controlado.

El ejercicio de esta actividad en las aguas del Parque llevara aparejada las siguientes
condiciones:

- Autorizacion escrita de la Administracion del Parque.

- Obligatoriedad de informar a la Direccion del Parque del niumero de capturas v tallas.

- Devolucion al mar de los ejemplares capturados no autorizados, y en el minimo tiempo
posible.

- Cualguier infraccion supondri la anulacion de la autorizacion.

c.2) Pesca artesanal deportiva

Bajo esta actividad incluimos a un tipo de pesca no comercial y artesanal que dé una idea al
visitante de lo que es la pesca artesanal tradicional en el lugar. Consiste en llevar al visitante a
pescar en una embarcacion usada por los pescadores de la region, con las artes de pesca

tradicionales y guiados por verdaderos pescadores artesanales.

Este tipo de actividad se permitira en las aguas del Parque clasificadas como Zonas de uso
extensivo, durante todo el aiio y solo la podran ejercer los visitantes.

- Solo se realizara esta actividad desde embarcaciones artesanales incluidas en el Registro
de este tipo autorizado por el Paique.

- El visitante podra pescar por si mismo o ayudar en las tareas de pesca normales.
- Solo podra utilizar las artes autorizadas para esta modalidad, es decir con anzuelo.
- Podra solicitar un guia o ayudante y debera pagarle por sus servicios y una tasa al Parque.

- Solo podra llevarse para su consumo ejemplares de interés comercial, debiendo devolver
al mar los no incluidos en esa categoria.

- Tendra un cupo maximo de 4 ejemplares por dia.
¢.3) Buceo deportivo.

Se incluyen en esta actividad las inmersiones de buceo con escafandra.

Reine de painMepiblics de Pammd Plan de nranefo del parque sacional
(evibyar
'ravecto de caoperacion AECH conaTnrenare PP, # de julio de

19946




38

El buceo deportivo estari permitido en las zonas de uso ecoturistico. Dentro de cada zona
se colocaran boyas de anclaje para la conservacion del fondo marino. En las Reservas Cientificas se
permitira la prictica del buceo solo al personal del Parque por motivos de manejo y a los cientificos
y al personal autorizado por ellos (p.ej. turistas integrados a un determinado proyecto cientifico),
siendo preceptivo en todo caso la autorizacion de la Administracion del Parque.

Como norma general las actividades subacuaticas del tipo buceo deportivo y asociadas a él,
estardn permitidas en las zonas de uso extensivo, esto es, cualquier persona que desee utilizar esta
zonas para buceo o para hacer "snorkell” lo podra hacer sin la necesidad de que un guia autorizado
por la Administracion del Parque, se encuentre presente. No obstante deberd someterse en todo
momento a la normativa general que rige en el Parque.

Estas actividades no tendran limitaciones de tiempo.

Los submarinistas que deseen hacer uso de las aguas del Parque deberan regirse por la
normativa del Parque, a saber:

- Se cobrard una tasa minima por persona, que podré estar incluida en In tasa de entrada al
Parque. Estos fondos seran reinvertidos en el fimcionamiento del parque.

- En las zonas de uso ecoturistico el buceo y snorkell (escafandrismo) seran practicados
bajo la supervision de un guia autorizado, el cual tendré Ia responsabilidad de velar por que los
participantes en estas actividades cumplan con los reglamentos descritos bajo el apartado de
Zonificacion y cumplan los condicionantes de acceso y uso.

Las personas que deseen obtener la calificacion de "Guia Submarino del Parque" deberan
de tener como grado minimo el nivel de "Dive Master ", presentarse a la Administracion del Parque
para una evaluacion y respetar y hacer respetar las normas establecidas para la conservacion del
“arque. Dentro de las atribuciones del guia estan las de dirigir los buceos dentro de itinerarios
previamente establecidos, velar por la seguridad de los visitantes a su cargo, amonestar a las
personas que no siguen los reglamentos y normativas de esta zona y notificar a la guarderia del
Parque las faltas cometidas. El estatus de Guia Submarino tendri la validez de un afio y podra ser
vevocada por la Administracion del Parque cuando esta lo considere necesario 0 por
incumplimiento de la normativa del Parque.

c.4) Deportes nauticos

Bajo esta definicion se incluyen: canoaje, "windsurf", velerismo y cualquier otra actividad
deportiva que no utilice embarcaciones con motor.
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Estas actividades solo se permitiran en las Zonas de uso controlado y extensivo y durante
todo el afio.

En un principio no habra limite de personas, excepto cuando se considere necesario por la
Administracion del Parque.

¢.5) Ecoturismo cientifico.

Consiste en lIa participacion de voluntarios en proyectos cientificos, reclutados mediante la
promocion en revistas especializadas en los principales mercados de ecoturismo del mundo (p. ej.
Earth Watch), a cambio del aporte de un cantidad de dinero proporcional al tipo de estudio y al
tipo de infraestructura necesitada para el mantenimiento de los participantes del mismo,

Los proyectos de investigacion incluidos en esta modalidad, seran presentados, revisados v,
en su caso, aprobados por la Unidad Técnica competente del INRENARE, que podré establecer las
tasas que considere oportunas.

c.6) Observacion de aves marinas ("Birdwatching”).

Actividad consistente en llevar a los turistas a los principales lugares de concentracion de
las aves marinas que se encuentran en el Parque.

- La aproximacion a las colonias de nidificacion solo podra realizarse desde embarcaciones
autorizadas expresamente y contando con la presencia de un guia del Parque o experto autorizado
para ello.

- No se podra desembarcar en las islas e islotes de nidificacion y reposo de aves marinas,

- No se autorizara el acercamiento a menos de 100 m de estos enclaves durante el periodo
de incubacion.

- La visita, realizada desde embarcaciones, no podra acercarse a menos de 50 m. de la costa
en el periodo de cria y de presencia de jovenes,

- No se podri realizar ninguna actividad sonora ni molesta que disturbe las colonias de cria.
- La Administracion del Parque podra limitar o restringir el acceso a cualquiera de las
colonias cuando asi lo considere necesario, para salvaguardar la normal nidificacion, asi como

establecer las tasas que considere oportunas.

¢.7) Observacion de ceticeos ("Whalewatching")
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Se promovera la realizacion de estudios tendentes a evaluar con detalle el tamaiio de las
poblaciones existentes en el area, las que pueden ser objeto de visita, los cupos de embarcaciones,
su distribucion geografica local y patrones de movimientos que permitan predecir con certeza las
niejores épocas y momentos de observacion y estudiar su comportamiento en las aguas locales para
poder interpretar su conducta [rente al acercamicnto de turistas. En el plazo maximo de 18 meses
se redactara, en base a estos estudios, una normativa que regule esta actividad.

En tanto no se realicen los citados estudios y se apruebe la consiguiente normativa no se
autorizara ninguna actividad comercial de esta indole.

8.4, Interpretacion.

Su objetivo es ntentar llegar al maximo namero de visitantes ofreciendo distintos niveles de
interpretacion, con posibilidad de traduccion a varios idiomas, dando prioridad al inglés. Con esta
finalidad se elaborara un Plan de Interpretacion, ajustindose a los siguientes criterios:

a) En cuanto que sea compatible con la conservacion, se acercara la interpretacion al
fenomeno o hecho objeto de la misma.

En este sentido se considera importante la inclusion en los programas interpretativos del
Parque de las siguientes actividades:

a.l) Establecimiento y gestion de un "jardin coralino": Este es un nuevo enfoque en la
interpretacion en los parques de caricter submarino. Consiste la seleccion, mantenimiento y
acondicionamiento de un area sumergida dentro de la Zona de Uso Ecoturistico, en la cual se
encuentre de forma natural y en poco espacio la mayor cantidad posible de corales y otros
organismos bentonicos de interés como gorgonias, tunicados, esponjas, gasteropodos etc. que
representen la mayor biodiversidad posible del Parque . A través de un manejo de implementacion y
de seguimiento cientifico, se crearan las condicionantes ecologicas y oceanograficas para el
desarrollo de un jardin de corales, asi como de otros organismos-que representen la biodiversidad
marina del Parque.

El objetivo de éste, es el de crear una "zona de interpretacion”, que permita a los visitantes,
obtener una educacion mas completa de lo que es un ecosistema marino. Complementariamente se
editard una guia de campo sumergible de la fauna y flora del Parque donde se representen las
principales especies de corales y organismos acompanantes de éste. Servira de complemento para
alcanzar el objetivo de interpretacion.

La gestion de manejo del jardin coralino sera objeto de un estudio prelimmar que
especifique las caracteristicas, viabilidad y tipo de manejo.
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En un principio un jardin coraline pilote se ubicard en la Ensenada Maria, donde se llevara
el plan de experimentacion piloto. Dependiendo del éxito de este proyecto, se harin otros jardines
en diversos puntos del Parque.

a.2) Creacion de un jardin botanico interpretativo que recoja una muestra representativa de
la flora terrestre del Parque.

a.3) Creacion de un sendero elevado por el dosel superior del bosque que facilite la
interpretacion de la compleja ecologia del Bosque Tropical.

b) Los principales temas interpretativos a desarrollar serin, entre otros, los siguientes:

- Génesis del istmo centroamericano y de la isla de Coiba.

- Los bosques tropicales. Importancia local y mundial.

- Principales elementos geogrificos y ecologicos de la isla.

- Ecosistemas del Parque. Vulnerabilidad y problemitica de conservacion.

- El medio marino. Corales y arrecifes. Riqueza piscicola.

- Elhombre y el Parque. Arqueologia e historia de Coiba.

- La Colonia Penal de Coiba.

- Significacion y filosofia de los Parques Macionales en la proteccion de la Naturaleza.

8.5. Educaciéon Ambiental y difusidn.

Su objetivo es la difusion a la opinion pablica en general y al entomo social del Parque en
particular de los valores del Parque y de la necesidad de sus conservacion, promoviendo actitudes
respeluosas con el medio ambiente y la conservacion de la naturaleza.

Para ello se deberan desarrollar al menos las siguientes actividades:
a. Elaborar programas especificos de educacion ambiental dirigidas a los distintos sectores y
ambitos sociales implicados (poblacion reclusa, funcionarios del penal, pescadores, poblacion

costera) con especial énfasis en la poblacion escolar del entomo.

b. Preparar los medios y materiales necesarios para el desarrollo de los programas de educacion
ambiental (folletos, cuademos, audiovisuales, etc.).

¢. Difundir los valores y recursos del Parque y la necesidad de su conservacion a través de los
medios de comunicacion (prensa, radio y television),
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d.  Realizar seminarios especiales dirigidos a profesores de las escuelas y asociaciones
conservacionistas, con el [in de aprovechar su potencial de difusion de los mensajes.

c. Realizar actividades de educacion ambiental para reclusos, funcionarios del penal y del Parque
y pescadores, con énfasis especial en el aprovechamiento ordenado de los recursos del parque y la
explicacion de la normativa. Para el desarrollo de cstas actividades, la Administracion del Parque
promovera la participacion de entidades publicas o privadas y en especial de las Organizaciones No
Gubemamentales conservacionistas.

8.6. Infraestructura de uso publico.

Durante la vigencia del presente Plan de Manejo se construirin y adecuaran las
inlraestructuras de Uso Publico del Parque Nacional acuerdo con el siguiente desarrollo:

8.6.1. Centro de Visitantes del Parque Nacional Coiba.

Previsto como Centro de acogida, informacion e interpretacion de los recursos
naturales y culturales y desarrollo de actividades de vigilancia y apoyo, debera ubicarse en el drea
del Campamento Central una vez sea evacuada la colonia penal y contar al menos con las siguicntes
dependencias:

- Recepcion.

- Cafeteria (podra ofertarse en concesion a una empresa privada).
- Sala de exposiciones.

- Sala de audiovisuales y conferencias.
- Servicios higiénicos para visitantes.
- Oficina administrativa.

- Central de comunicaciones.

- Cocina.

- Comedor.

- Sala de descanso del personal.

- Donmitorios y baiios,

- Almacenes.

- Taller de reparaciones.

- Planta eléctrica.

- Suministro de agua potable.

- Depuradora de aguas negras.

- Inicineradora de residuos.

- Vivero.
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La planificacion de actividades, distribucion del espacio, diseiio del conjunto
mterpretativo (exposicion y audiovisuales), material impreso de caracter informative y educativo
(lolletos, afiches, etc.) y equipamiento se incluira  dentro del Plan Sectorial de Uso Publico y
Ecoturismo.

En tanto no entre en funcionamiento dicho centro, sus funciones podran ser realizadas
provisionalmente en las instalaciones de la Estacion Biologica o en otras que se destinen al efecto.

8.6.2. Refugios turisticos.

En las zonas de uso especial de Playa Hermosa, Barco Quebrado, Playa Blanca, Manila,
curso alto del Rio Megro, zona media de la pista Central-Playa Hermosa y Produccion podra
construirse un refugio turistico de apoyo a las excursiones turisticas en Playa Blanca, con una
capacidad maxima de 15 personas. El tiempo maximo de estancia de los visitantes en esta
instalacion sera de dos dias (una sola noche). La Administracion del Parque establecera las tasas
para su utilizacion o podra ceder su gestion a alguna empresa privada mediante el correspondiente
titulo juridico.

8.6.3. Arreas de londeo.

Con el objetivo de proporcionar a las embarcaciones que visiten el parque, zonas
protegidas y seguras donde fondear, se acondicionaran zonas especificas para el fondeo de las
misimas y se creard todo un sistema de boyas en las Zonas de uso Ecoturistico. De esta manera se
evitara que las anclas daiien el fondo y a la vez se podra tener un mejor control sobre el niunero de
embarcaciones en el Parque.

El niimero de boyas y su ubicacion se estableceran en el plan sectorial de uso publico y
turismo.,

Habra una zona de fondeo autorizado en la Bahia Damas, enfrente del actual campamento
central, -

8.6.4. Arreas de picnic.

Se construiran por la Administracion del Parque una serie de areas de picnic donde
el visitante pueda descansar, comer e incluso cocinar su comida en fogones nisticos. Constaran de
dos o tres ranchos abiertos de madera y con techo de pencas, dotados con mesas y bancos de
madera, disponiendo en sus immediaciones de fogones risticos y lugares para el deposito de basuras
y letrinas. En las dreas de picnic que se ubiquen en Campamentos Penales una vez desalojados
estos, podran utilizarse sus instalaciones, respetando en todo momento su estructura y valor
historico.

Hemin de Fxpafia/Repiblica de Puun Plan dle menejo el porge necional
(oiha .
PPrayecio de coaperacidn ARC I eona/lnrenare Pemoand, 9 de julio de

1926




44

8.6.5. Senderos.
Se habilitaran a la mayor brevedad posible los siguientes senderos ecoturisticos:

- Ensenada Santa Cruz a Playa Machete y Cerro Equis.

- Playa del Refugio de Jicaron al Pico Jicaron.

- Playa Norte de Jlicarita a Faro.

- Isla de Brincanco.

- Playa Blanca a Barco Quebrado.

- Playa Blanca a Maria.

- Playa Blanca a Estero de Boca Grande y sus manglares,

- Rio Amarillo a Punta Anegada.

- Punta Anegada a Barco Quebrado y Manila.

- Manila a Salto de agua y cuenca alta del Rio Negro.

- Ensenada Arenas a Campamento de Produccion y Cascada del Rio
Juncal.

- Playa Hermosa a Cerro Torres.

- Playa Hermosa a Playa Brava.

- Playa Hermosa a acantilados de Punta Hermosa y Salto de agua.

Se habilitara un sendero ecoturistico aéreo por el dosel superior del bosque
primario, tras los oportunos cstudios biologicos y (écnicos, preferentemente junto al sendero de
Playa Blanca a Barco Quebrado.

-Se habilitara un sendero ecoturistico elevado sobre las aguas en el manglar de Boca
Grande.

La Administracion del Parque velara por el mantenimiento de la red de senderos y
se dotaran de seiializacion. En el caso del itinerario Barco Quebrado a Manila se instalarin,
sulicientemente protegidos, botes hinchables o balsas en las desembocaduras de los Rios Barco
Quebrado, Joro y Negro.

8.6.6. Miradores.
Se habilitaran miradores en los puntos siguientes, entre otros:
- Cerro de la Estacion Biologica.

- Pico de Jicaron. Para este lugar se estudiara la posibilidad de levantar y
rehabilitar la torre caida que alli se encuentra.
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- Cerro Torres. Para este lugar se rehabilitard la torre caida que alli se
encuentra,

8.7. Infraestructuras ecoturisticas privadas.

Las unicas infraestructuras ecoturisticas privadas que se permiten en el Parque Nacional
Coiba son las especificadas en el apartado 4 “zonificacion" del Presente Plan de Manejo y
requerirdn en todo caso autorizacion previa y expresa del INRENARE,

Las edificaciones serin de una sola planta, de tipo tradicional de forma que se integren
paisajisticamente en el entorno y deberan cumplir la normativa que establece este Plan de manejo,
debiendo presentar el promotor una evaluacion de impacto ambiental de las obras,

Los titulos juridicos habilitantes para la construccion y explotacion de estas infraestructuras
deberan ser otorgados por los organismos competentes previa autorizacion del INRENARE,
debiéndose incluir entre las clausulas de rescisién el incumplimiento por parte del adjudicatario de la
normativa del Parque.

- Area Estacion Biologica: Incluye las instalaciones de la Estacion Biologica de Coiba, las aguas
adyacentes y dos hectireas de cultivo para el personal que alli trabaja.

- Area de Punta Damas a Punta Esquina: En ella podra ubicarse una o dos colonias turisticas, con
un maximo conjunto de 300 camas, e instalaciones anejas (cafeteria, piscina, cancha de tenis, etc.),
afectando en total un maximo de 50 Has.

- Area de Bahia Damas: Incluye los siguientes campamentos penales: Central, La Feria, El Hato,
Catival y Lecheria. En el Campamento Central se ubicara un Centro de Vigilancia e instalaciones

anejas de la Administracion del Parque.

- Area Base de Playa Hermosa: 4 Has, Incluye el terreno donde se ubicar el Centro de Vigilancia,
area de picnic, embarcadero y aguas adyacentes. En ella podra ubicarse un refugio turistico,

- Area de Playa Blanca: 4 Ha. Incluye el terreno donde se ubicara el Centro de Vigilancia,
embarcadero y un drea de picnic. En ella podra ubicarse un refugio turistico.

- Area de Maria: 10 Has. En ella podri ubicarse una Colonia Turistica o un Club de Pesca

- Area de Barco Quebrado : 1 Ha, incluiri las instalaciones de un refugio del Parque y un area de
picnic. En ella podra ubicarse un refugio turistico.
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- Area de Manila: | Ha. Incluird las instalaciones de un refugio del Parque y un area de picnic. En
ella podra ubicarse un refugio turistico.

- Area del Relugio del curso Alto del Rio Negro: | Ha. Incluird las instalaciones de un refugio del
Parque y un drea de picnic. En ella podid ubicarse un refugio turistico.

- Area del Relugio de la Zona media del Camino Central - Playa hermosa: 1 Tla. Incluird las
mstalaciones de un refugio del Parque y un darea de picnic. En ella podra ubicarse un refiigio
turistico.

- Area del refugio de la Produccion: | Ha. Incluira las instalaciones de un refugio del Parque y un
arrea de picnic. En ella podra ubicarse un refugio turistico.

- Area de uso especial de Jicaron: Incluye 8 has. de superficie terrestre y las aguas adyacentes. En
clla se instalara un cenitro de vigilancia estacional del Parque, embarcadero y podra instalarse una
Colonia Turistica 0 un Club de Pesca, con una capacidad méxima de 75 personas.

- Area de Brincanco: | Ha. Incluira la instalacion de un drea de picnic.

- Area del Refugio de Uva: 500 m2. Incluir las instalaciones de un pequeiio refugio para
personal del Parque e investigadores, que se utilizard G(nicamente para tareas cientificas y de
manejo, previa autorizacion de la Administracion del Parque.

9. APROVECHAMIENTOS Y USOS TRADICIONALES.
9.1, Cultivos y ganado.

Las (nicas actividades agropecuarias autorizadas en el Parque son las
indispensables para el mantenimiento de la colonia penal, personal de la administracion del Parque y
autoabastecimeinto hortofiuticola de los centros ecoturisticos, Nunca tendré un fin de exportacion
0 venta extemna en la isla. Para la adecuada ordenacion de estas labores debera elaborarse un Plan
de Aprovechamientos Agricolas y Ganaderos que delimite al menos la superficie cultivada y la de
pastos, el numero de reses y su distribucion y los métodos de pastoreo, con los siguientes criterios
generales:

- No podra ampliarse la frontera agropecuaria.
- La gestion de las actividades agropecuarias se realizara de forma racional y, en la medida

de lo posible, tecnificada para disminuiral maximo la superficie cultivada y de pastos, y la cabaiia
ganadera.
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- Se promoverd la sustitucion de la mayor parte posible de la produccion de proteina
animal, en la actualidad mayoritariamente came de res, por otro tipo de animales domésticos de
menor impacto sobre el medio (cerdos, pollos, ocas, etc.). No podran introducirse conejos y
deberin extremarse las precauciones para evitar el asilvestramiento del ganado porcino.

-El ganado vacuno sera evacuado de la isla, tan pronto desaparezca la colonia penal

- No podran dedicarse a cultivos ni a pastos aquellas areas con pendientes superiores al 2%,
siempre dentro de las dreas que establece la zonificacion,

- Se prohibe el uso del fuego como herramienta de manejo de vegetacion, salvo para los
cultivos agricolas de la. colonia penal, previa autorizacion de la Administracion del Parque,
debiéndose en este caso adoptar las medidas oportunas para evitar la propagacion del fuego fiera
del area autorizada.

- El uso de fertilizantes, insecticidas y herbicidas debera restringirse al maximo, estando
prohibida la utilizacion de organoclorados, Malathion, Parathion y similares.

Se permite igualmente la creacion o mantenimiento de pequeiios huertos, no mayores de
dos hectareas, y la cria de cerdos y aves de corral destinados al autoconsumo en aquellas
instalaciones con presencia permanente de personal del Parque o centros de ecoturismo.

9.2. Pesca artesanal profesional.

El tnico aprovechamiento extractivo comercial que se podra permitir en aguas del parque
es la pesca tradicional de caricter profesional, para lo cual se regulard y controlara el
aprovechamiento pesquero con objeto de garantizar la persistencia de los recursos y beneficio de
las comunidades locales pesqueras del entomo del Parque.

lgualimente se autorizara la pesca de subsistencia y la pesca deportiva en las dreas que se
especifican en este Plan.

L.a Administracion del Parque, en colaboracion con las administraciones competentes en
materia pesquera en el plazo maximo de dos aiios elaborara un programa especifico para la pesca
tradicional que en desarrollo de este Plan de Manejo sirva de instrumento regulador de la actividad
extractiva de recursos naturales marinos durante el periodo de vigencia del mismo. El citado
Programa sera informado previamente a su entrada en vigor por parte del Consejo Técnico
Consultivo.
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No obstante y en atencion a la conservacion de los recursos naturales del Parque, se
establece la siguiente regulacion de obligado cumplimiento para la actividad pesquera profesional
desde la entrada en vigencia del presente Plan de Manejo y que serviri de Directriz Bésica para su
posterior ordenacion especifica:

El aprovechamiento de recursos naturales marinos estard provisionalmente permitido,
mientras no se disponga del Plan Sectorial de Aprovechamiento Pesquero, bajo el cumplimiento de
los siguientes condicionantes:

a) Se establecerd un sistema de seguimiento que sirva para el analisis de la situacion inicial de
esfuerzo pesquero y su evolucion desde el momento de la puesta en marcha del presente Plan.
Previamente, y con caracter de maxima urgencia se elaborara una evaluacion de stocks de especies
de moluscos comerciales (cambute y cambombia), crusticeos (langosta) y peces cuyo
aprovechamiento por actividades deportivas pueda interaccionar con su explotacion por pescadores
profesionales y artesanales.

b) Se habilitara al servicio de guardaparques de las credenciales necesarias para efectuar servicios
de inspeccion pesquera a bordo de las embarcaciones que faenen en aguas del Parque Nacional.

¢) Paralelamente a la puesta en marcha del presente Plan, se habilitar el sistema legal necesario
para la continuidad de las normas que respecto al drea marina del parque establece la Ley del Penal,
no solo por su utilidad respecto a la potestad sancionador, sino como elemento tradicional de
control del uso del ecosistema marino.

d) Se regular este aprovechamiento mediante un sistema de Licencias provisionales al que solo
podran acceder los pescadores tradicionales del entorno, considerando éste como el comprendido
entre los puertos de Remedios y Puerto Mutis.

Mientras no se disponga del Plan Sectorial se aplicarin las siguientes normas:

- No estard permitida esta actividad en las Zonas de uso ecoturistico, de Reserva Cientifica
y de uso controlado.

= Para un correcto conocimiento y control del aprovechamiento de estas zonas, se hara un
"Inventario de embarcaciones locales de pesca artesanal” y se establecer en la Administracién del
Parque un Registro actualizado de las embarcaciones que soliciten su inclusion en las penmitidas a
[aenar en el Parque y de las autorizadas con sus datos mis relevantes, para facilitar la toma de
decisiones en la concesion de licencias.

- Solo-se permitira la utilizacion de artes de pesca con anzuelo (tipo linea o cuerda).
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- Solo se podran pescar peces pelagicos y de roca.

- Las embarcaciones no podran transportar ningin arte de pesca o artilugio que pueda
utilizarse para pescar, como arpones o chuzos, diferentes de los autorizados.

- Las irvegularidades o incumplimiento de estas normas por parte de las embarcaciones en
un principio autorizadas supondra Ia rescision de la autorizacion por un periodo razonable acorde
con Ia irregularidad cometida.

- El Servicio de Vigilancia del Parque controlard, en colaboracion con las restantes
autoridades competentes y sin perjuicio de las facultades reconocidas a la Marina, el cumplimiento
de estas normas y denunciard ante las dilerentes Administraciones Pesqueras competentes cuantas
infracciones a las misimas sean observadas.

9.3. Aprovechamientos forestales.

Se prohibe en el interior del Parque todo aprovechamiento forestal, con las
siguientes excepciones:

- La extraccion de madera redonda para la construccion de instalaciones y la
reparacion de las existentes, que requerira autorizacion previa de la Administracion del Parque.

- La extraccion de lefias para cocinar de acuerdo con lo que establezca la
Administracion del Parque y siempre previa autorizacion.

9.4. Aprovechamientos cinegcticos y piscicolas.

Se prohibe en el interior del Parque todo aprovechamiento cinegético salvo la caza de
subsistencia de los campamentos penales en zonas de uso extensivo y controlado.

Se vigilaran especialmente las areas de abundancia de tortugas y las playas donde desovan,
a fin de erradicar completamente la caza o captura de estos animales, asi como la recoleccion de sus
huevos, penandose a los infractores con la mayor dureza que la legislacion permita.

No se permite la recoleccion de huevos de animales silvestres, excepto por motivos
cientificos y previa autorizacion de la Unidad Técnica del INRENARE.

Queda prohibido cualquier tipo de aprovechamiento de los recursos naturales del Parque, a
excepeion de los regulados en este Plan- de Manejo.
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HL INFRAESTRUCTURA E INSTALACIONES.

10.1. Infraestructuras del Parque Nacional.

La infraestructura especifica de investigacion y manejo del Parque constari de las siguientes
instalaciones:

10.1.1. Estacion Biologica Coiba.

Situada en la Punta de El Gambute, en el extremo Norte de la isla de Coiba, tiene como
finalidad servir como centro de investigacion y vigilancia del Parque. En tanto se mantenga la
Colonia Penal servira igualmente como centro de gestion técnico administrativo, asi como centro
de acogida para turismo cientifico.

Sus instalaciones deberin completarse con la construccion de un . laboratorio, un pequeiio
muelle de atraque, un comedor y un incinerador y la instalacion de un sistema de radio
comunicacion.

10.1.2. Centros de Vigilancia-Bases de Sector.

Estos Centros estaran destinados a la vigilancia del sector correspondiente, sirviendo a la
vez de apoyo para los trabajos de gestion e investigacion. Contaran al menos con las siguientes
instalaciones y equipos:

- 3 dormitorios (2 individuales y | para 6 personas).

- | Baiio completo.

- 1 Salon-cocina.

- | Despacho-sala de comunicaciones,

- | Almacén.

- Muelle.

- Planta eléctrica portatil,

- Fosa séptica.

- Icinerador de residuos.

- Equipo de radiocomunicacion terrestre y marina.

- Embarcacion tipo "offshore", con capacidad minima de 6 personas y motor de 75 HP.y
equipo de salvamento.

Ademis del Centro de Vigilancia ubicado en la Estacion Biologica se construirin los
siguientes Centros de Vigilancia:
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a) - Base del Campamento Central. Se ubicard en el actual Campamento Central,
pudiéndose habilitar para ello alguna edificacion cedida por el Departamento de Correccion o la
Policia Nacional y debera estar operativa en el plazo mas breve posible.

b) - Base de Playa Blanca. Se ubicara en el antiguo Campamento de Playa Blanca.
En tanto se mantenga la Colonia Penal, cumplira las funciones de este Centro una Pequeiia Base
situada en el antiguo Campamento de Maria.

c) - Base de Playa Hermosa. Se ubicara en el antiguo Campamento de Playa Hermosa,
pudiéndose habilitar para ello alguna edificacion cedida por el Departamento de
Correccion o la Policia Nacional

d) - Base de Jicaron. Se ubicara en la costa Norte de la Isla de Jicaron, y serd operativa
fundamentalmente en verano.

10.1.3. Refugios.

Se construiran una serie de refugios que permitan al personal del Parque guarecerse de las
inclemencias del tiempo, descansar y dormir durante las patrullas de vigilancia o misiones de varios
dias de duracion. Estos refugios podrian servir de apoyo, si [uera necesario, para las actividades de
uso publico o cientifico en el Parque.

Se adecuaran refugios en las siguientes ubicaciones:

a) Barco Quebrado

b)- Manila.

c)} Curso alto del Rio Negro.

d)- Zona media del camino Central-Playa Hermosa.

e} La Produccion.

f)}- Uva (inicamente como apoyo a actividades cientificas y de manejo).

10.1.4. Torres de vigilancia.

Destinadas principalmente a la vigilancia costera, se situaran en puntos elevados en las
mmediaciones de las siguientes instalaciones:

a)- Base de la Estacion Biologica Coiba.
b)- Base de Playa Blanca.
c) Base de Playa Hermosa.
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10.1.5. Caminos,

La infraestructura viaria apta para vehiculos del Parque MNacional se reduce a los caminos de
tierra abiertos en la isla de Coiba por la Colonia Penal y que comunican entre si diversos
Campamentos.

Su distribucion y caracteristicas son las siguientes:

a} Caminos transitables todo el aiio con vehiculo todoterreno:

-Campamento Central a Campamento de Punta Esquina (a mantener).

-Campamento Central a Campamento de Punta Damas (a mantener).

-Campamento Central a Campamento de Los Pozos (a mantener) .

-Campamento de La Galera a Campamento de la Esperanza (a elimmar cuando
desaparezca la Colonia Penal).

-Campamento de San Isidro a Campamento de La Esperanza (a eliminar cuando
desaparezca la Colonia Penal).

b) Caminos transitable en verano con vehiculo todo terreno y en invierno con tractor:
-Camino del Campamento de La Produccion (a mantener comao sendero).
-Campamento de San Isidro a Campamento de San Juan (a eliminar cuando
desaparezca la Colonia Penal).

¢} Caminos solo transitables en verano con vehiculo todo terreno:
-Campamento Central a Campamento de Playa Hermosa (a mantener y mejorar
para hacerlo transitable durante todo el aiio, cuando desaparezca la Colonia Penal).

d) Nuevos caminos a construir (cuando desaparezca la colonia penal).
- Los Pozos

- Campamento de Maria: podra autorizarse la construccion de este camino al
establecer la colonia ecoturistica de Maria.

10.1.6. Senderos.

PPara las tareas de vigilancia y manejo del medio se utilizaran los senderos existentes en la
actualidad, abiertos por la Colonia Penal, y los de uso publico enumerados en el apartado
correspondiente. :

10.2. Otras infraestructuras.

Existen en la isla de Rancheria algunas construcciones e instalaciones de propiedad privada:
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- Vivienda e instalaciones anejas, situadas en la Playa Sur.
- Dos edificaciones en construccion e instalaciones anejas junto a una pista de aterrizaje, en
la actualidad en obras para su ampliacion y mejora.

[La Administracion del Parque debera realizar de forma inmediata las gestiones oportunas
para clarificar la situacion legal de estas construcciones, asi como la propiedad o los derechos reales
(ue existan sobre la isla de Rancheria.

No se autorizar la ampliacion de las construcciones legalmente existentes y se procedera a
demoler aquellas que sean ilegales, si las hubiese.

11. PLANES SECTORIALES.

Hay una serie de aspectos de especial repercusion, cuyo estudio en profundidad y posterior
regulacion y ordenamiento, deberin acometerse en el menor plazo posible mediante planes
sectoriales. Para garantizar la plena incorporacion de los mis recientes conocimientos cientificos y
la mas eficaz aplicacion del principio de prevencion, dichos planes, que serin aprobados por la
administracion del parque, deberin contar con el informe favorable previo de la Estacion Biologica.

Las materias que quedan marcadas por esta necesidad son por una parte aquellas
relacionadas con el aprovechamiento de recursos, ya sea de orden cultural o natural, de forma a
hacerlos compatibles con la existencia del Parque. En una segunda categoria se incluyen los planes
que habrén de desarrollar aspectos incluidos entre los propios objetivos del Parque.

11.1. Plan Sectorial de Aprovechamientos Agricolas y Ganaderos.

Tendra como objetivo elaborar un plan de accion que delimite la produccion necesaria para
el abastecimiento de la Colonia Penal y en base a ello la superficie cultivada y de pastos necesaria,
especies agricolas, su distribucion y métodos de cultivo, especies de animales para ganaderia, su
nimero y distribucion y los métodos de pastoreo, con los criterios generales especificados en el
apartado 4.4 de este Plan de Manejo.

11.2. Plan Sectorial de Aprovechamientos Pesqueros.
Tendrd como objetivo elaborar un plan de accion que delimite el aprovechamiento
extraclivo comercial de los recursos pesqueros mediante la pesca tradicional de caracter

profesional, siguiendo los criterios especificados en el apartado 4.4. de este Plan de Manejo.

11.3. Plan sectorial de reforestacion y lucha contra la erosion.
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Tendra como objetivo elaborar un plan de accion para facilitar la reforestacion de las zonas
tumbadas no necesarias para el sostenimiento de la Colonia Penal, Ia Administracion del Parque o el
desarrollo ecoturistico, posibilitar la produccion de lefias y establecer los sistemas de lucha contra la
erosion, siguiendo los criterios especificados en este Plan de Manejo.

Habra de abordar, en principio, los siguientes aspectos:

- Superficies prionitarias a relorestar.

- Especies a utilizar.

- Métodos de reforestacion.

- Establecimiento de viveros de planta forestal.
- Programa de reforestacion.

- Ordenacion de la lucha contra la erosion.

11.4. Plan Sectorial de Uso Piblico y Turismo.

Tendra como objetivo sentar las bases del desarrollo del uso publico y del desarrollo
ecoturistico del Parque para evitar un crecimiento desordenado y fuera del control que puede inferir
un deterioro irreversible a los recursos naturales y culturales que motivaron su declaracion.

En el plan se estableceran, como minimo, las areas de desarrollo de infraestructura turistica,
la capacidad de carga maxima admisible, la infraestructura pablica complementaria a desarrollar, los
condicionantes de construccion necesarios para minimizar los impactos paisajisticos, la regulaciones
propias para el desarrollo ecoturistico, la regulacion de los servicios publicos realizados por
particulares y los criterios para el establecimiento de tasas, cinones y demis contraprestaciones
que se pudiesen establecer, todo ello siguiendo los criterios especificados en este Plan de Manejo.

11.5. Plan sectorial de educacion ambiental, concienciacion e interpretacion.

Tiene como objetivo el programar y realizar una serie de acciones prioritarias en materia
educativa y de divulgacion de los valores y de la normativa del Parque para la poblacion de la zona
costera continental, el personal de nuevo ingreso en el Parque, las autoridades locales, la fuerza
piblica, grupos conservacionistas, etc., asi como, mientras subsista la Colonia Penal, entre su
personal civil y policial y entre los reclusos.

Incluira el diseiio y la realizacion de [olletos y otro material divulgativo y concienciador, as
como el disefio y planificacion de medios y actividades de interpretacion ambiental.
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Se trata de una linea de trabajo esencial dado el casi absoluto grado de desconocimiento
actual de la existencia y del sentido del Parque por una buena parte de la poblacion panameiia
debido a la condicion de Colonia Penal que, durante décadas, a mantenido la isla de Coiba.

11.6. Plan Sectorial de Desarrollo Socioccondomico de la Zona de Amortiguamiento.

Tiene como objetivo definir con exactitud el drea de influencia socioeconomica, su
situacion social y economica, su dependencia de los recursos del Parque y la presion que sobre ellos
ejercen, asi como las posibles lineas de desarrollo de las poblaciones costeras con especial
relerencia a su integracion en las actividades ecoturisticas que se generen en el area.

12. INTERPRETACION DEL PLAN.

Los objetivos y las directrices de gestion del parque nacional de Coiba asi como el conjunto
del contenido del presente plan de manejo detenminaran la interpretacion de todas sus
disposiciones.

Si se produjesen contradicciones entre las regulaciones del plan o entre las de los diferentes
documentos que lo desarrollen, en caso de duda o imprecision, se considerara valida la
interpretacion que signifique un mayor grado de proteccion.

13.- PERIODO DE VIGENCIA.

El presente plan de manejo tendra una vigencia de seis aiios a partir de la fecha de su
entrada en vigor, debiendo iniciarse el proceso de revision con el tiempo suficiente para que al
término de dicho plazo pueda procederse a la aprobacion del nuevo texto. En dicho proceso se
fomentara la participacion piblica desde su comienzo.

Mo obstante, podra procederse a dicha revision, parcial o total, con antelacion, si
circunstancias hoy no concurrentes asi lo aconsejasen. En este caso el proceso a seguir sera idéntico
al establecido en la elaboracion del presente plan.
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ANEXO 1

DESCRIPCION DE LOS LIMITES DE LAS ZONAS.
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ZONA 1 A: RESERVA CIENTIFICA TERRESTRE.

El area de reserva cientifica comprende 17,165 has, lo que supone el 32% de la superficie
terrestre del Parque Nacional. Se divide en tres Sectores:

SECTOR NORTE

Incluye una superficie de 4110 has., comprendiendo las cuencas hidrogrificas N° 10,15, 16
y 18 a 23, excepto una franja de 200 m a lo largo de Playa Brava y otra de 200 m a cada lado del
camino Central - Playa Hermosa a su paso por la cuenca N°23 del Rio Pozo. Igualmente incluye la
isla de Uva y los islotes proximos.

SECTOR CENTRO:

Incluye un area de 10750 has. comprendida entre los siguientes limites : La divisoria Sur
de la cuenca hidrogrifica 43 desde la costa, sigue la divisoria Sudeste de la cuenca 42 hasta su
confluencia con la n®40, bajando hasta la cota 300 y siguiendo a ese mismo nivel sobre ¢l horde
superior de la falla principal, hasta una quebrada que origina un afluente de primer orden del Rio
San Juan, sigue este afluente hasta que vierte en el San Juan, desde donde asciende por la linea de
maxima pendiente hasta la divisoria Sur de la cuenca n® 29. Sigue esta divisoria en direccion
Noroeste hasta el camino Central - Playa Hermosa y continia por ¢l hasta la divisoria Sudeste de Ia
cuenca n® 28 y sigue por ésta hasta Cerro Torres, desde donde va en linea recta hasta la divisoria de
las cuencas n® 38, 42 y 41, continuando por la divisoria Norte de esta ultima hasta ¢l mar y luego
por la linea de costa hasta cerrar el area.

SECTOR SUR:

Incluye un drea de 2305 has. comprendiendo la cuenca hidrogrifica N°48 del Rio Joro, a
excepcion de una franja de 200 m de ancho paralela a la costa.

ZONA 1 B: RESERVA CIENTIFICA MARINA.
Las areas incluidas en esta categoria, sefialadas en el mapa correspondiente, son:

- Islas de Canal de Afuera: | milla alrededor de su costa, excepto costa occidental.

- Isla de Uva y roques vecinos. | milla alrededor de su costa,

- Islote de Jicarita: 1 milla alrededor de su costa.

- Ensenada Maria: area definida por Punta Felipa, desde aqui una milla al Norte, desde éste
hasta el punto situado una milla al Norte del extremo Qeste de la desembocadura de Rio Grande,
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desde éste al citado extremo Qeste siguiendo la costa hasta Punta Felipa. Se exceptua los
corredores de acceso y el area interior de uso ecoturistico definidos mas adelante.

- Costa norte de Coiba: 1 milla fuera de Punta Balotaras hasta una milla fuera de Punta
Cristo, de ahi hasta un punto situado a una milla al Noreste de la punta norte de Rancheria, de aqui
a un punto situado a una milla al Sudeste del extremo Sur de la misma isla y de aqui hasta Ia punta
del Gambute.(excepto los corredores de paso de entrada y salida de Rancheria y de la Estacion
Biologica,)

- Area desde una milla afuera de los siguientes puntos: Punta Playa Henmosa- Punta
Adelarda- punta sur de'la desembocadura del Rio Santa Clara.

ZONA 11 A: USO ECOTURISTICO TERRESTRE.
Incluye todas las superficies emergidas no incluidas en otras zonas.
ZONA 11 B: USO ECOTURISTICO MARINO.

A todas aquellas aguas costeras por la isobata de 20 brazas, no incluidas en otras categorias
de zonilicacion del presente plan excepto la zona comprendida entre Punta Ancgada y Santa Clara
que sera de 10 brazas.

ZONA T A: USO EXTENSIVO TERRESTRE.

Incluye el area comprendida entre los siguientes limites, a excepcion de las zonas de uso
controlado y uso especial que se encuentran en su interior: Desde el limite Norte del manglar del
Rio San Juan, siguiendo la costa hasta pasados 300 m del Campamento Las Salinas, subiendo por
la linea de maxima pendiente hasta el borde superior de la falla principal, continua por ¢l en
direccion Sudoeste hasta encontrarse con la zona de Reserva Cientifica en una quebrada que
origina un afluente, siguiendo éste afluente hasta que vierte en el San Juan desde donde asciende
por la linea de maxima pendiente hasta la divisoria Sur de la cuenca N°29. Desde este punto sigue
en linea recta hasta el inicio del camino que, desde el camino Central - Playa hermosa, conduce al
campamento de la Produccion, desde este punto en linea recta hacia la ensenada Arenas hasta la
costa. Sigue por la costa en direccion Sur hasta Punta Damas y de aqui en linea recta y sin llegar a
el hacia el inicio del camino que, desde el camino Central - Playa hermosa, conduce al campamento
de la Produccion, hasta cortar el limite de potreros y rastrojeras, y siguiendo por ese limite hasta
llegar al rio San Juan, y bajando por el hasta encontrar el manglar, siguiendo el limite norte del
manglar y catival hasta encontrar la costa.

ZONA 111 B: USO EXTENSIVO MARINA.

Se define como zona de uso extensivo el resto de las aguas exteriores del Parque nacional
por fuera de Ias dreas de reserva cientifica, uso ecoturistico y controlado definidas en este Plan.

einn de lispafinTlepiablica de Mmama v Man de manefo del pargue necional
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ZONA IV A: USO CONTROLADO TERRESTRE.

Incluye el area comprendida entre los siguientes limites, a excepcion de las zonas de uso
especial que se encuentran en su interior: Desde el limite Norte del manglar del Rio San Juan,
siguiendo la costa hasta Punta Damas, desde este punto en linea recta en direccion al inicio del
camino que, desde el camino Central - Playa hermosa, conduce al campamento de la Produccion,
hasta cortar el limite de potreros y rastrojeras, y siguiendo por ese limite hasta llegar al rio San
Juan, y bajando por el hasta encontrar el manglar, siguiendo el limite norte del manglar y catival
hasta encontrar la costa.

ZONA IV B: USO CONTROLADO MARINA.

Definida por las lineas siguientes: desde la Punta de los Siete (Bahia Juncal) en direccion
90° Qeste hasta la isobata de 20 brazas. Desde este punto hacia el sur siguiendo por la isobata de
20 brazas, hasta la interseccion con Pwita Felipa.

ZONA V: USO ESPECIAL.

Abarca las siguientes areas:

- Area Estacion Biologica: Incluye las instalaciones de la Estacion Biologica de Coiba, las aguas
adyacentes y dos hectareas de cultivo para el personal que alli trabaja,

- Area de Punta Damas a Punta Esquina:

- Area de Bahia Damas; Incluye los siguientes campamentos penales: Central, La Feria, El Hato,
Catival y Lecheria.

- Area Base de Playa Hermosa: 4 Has,
- Area de Playa Blanca: 4 Ha.

- Area de Maria: 10 Has.

- Area de Barco Quebrado : | Ha.

- Area de Manila: 1 Ha.

- Area del Refugio del curso Alto del Rio Negro: | Ha.

e de Hapafia/Repiblica de PMmmma Pl sle momego del paveue nocionad
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~Area del Refugio de la Zona media del Camino Central-Playa
hermosa: 1 Ha.

—-Area del refugioc de la Produccién: 1 Ha.

—Area de uso especial de Jicarén:Incluye B has. de superficie
terrestre y las aguas adyacentes.

-Area del Brincanco: 1 Ha.

-Area del Refugioc de Uwa:500 m2.

Fundamento Legal: Ley No.21 de 16 de septiembre de 1986.
Resolucidén J.D.021-91 de 17 de diciembre de
1991,

Dado en la Ciudad de Panamid a los 24 dias del mes de julio de mil
novecientos noventa y siete,

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

DR. GUILLEERMO CHAPMAM
Presidente de la Junta
Directiva de INRENARE

LIC. AUGUSTO VALDERRAMA
Secretario de la Junta Directiva
del INREMARE
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- Area del Refugio de la Zona media del Camino Central - Playa hermosa: | Ha.

- Area del refugio de la Produccion: 1 Ha.
- Area de uso especial de Jicaron: Incluye 8 has. de superficie terestre y las aguas adyacentes.
- Area de Brincanco: 1 Ha.

- Area del Refugio de Uva: 500 m2.

Remo e EpaiiaMeuiblics de Muwma Plew e mamago del porgque nocional
Coiba
P'rovecto de eoaperacidn AR Weone/Inrenare © o Vanma, 7 de julio de
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Panama, 21 de junio de 2004.
SECR.GERAL-120-04

Francesco Bandarin

Director of the World Heritage Centre
UNESCO World Heritage Centre

7 place de Fontenoy

75352 Paris 07 SP

Dear Mr. Bandarin:

We respectfully request that you bring the attached information with respect to Proposal for the
Inscription of the Coiba National Park (Panama) to the attention and consideration of the World
Heritage Committee in Suzhou, China.

We provide herein a review prepared by scientists, who are familiar with the site and similar sites
elsewhere in the world, of the IUCN evaluation of the World Heritage Nomination of the Coiba
National Park (CNP) which we feel did not manage to consider all the aspects sufficiently. This
paper also provides information that was not available when the nomination was submitted and
which partly may have lead IUCN evaluation result to be negative.

The Government of Panama has since taken several steps to expand the National Park and to
provide legal protection for it, which was one of the major concerns of IUCN at the time of the
evaluation. Also new information comparing the CNP with other World Heritage Sites is
provided that should help the World Heritage Committee in its decision making. The information
provides ample justification for the inscription of the Coiba National Park to the World
Heritage List.

In the light of the threats the site is facing, the World Heritage designation would be of vital
importance to guarantee the conservation of this natural heritage for the future generations.

Thank you for your kind attention to this matter.

N omesiony A

Your sincereliz, / % . nacional ael
b L BT amblente
0. GABRi[E A YUIL N__,__,—W
General Secretary ARIA GENERAL
SECRET.
ANAM k Repﬁbﬂﬂk?ﬂl”)

cc. Permanent Delegation of Panama to UNESCO

Apartado C 0843 Balboa-Ancén, Panaind, RepUblica de Panami
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N 1138
23/06/2004
c. item #12

Response to the IUCN evaluation of the WORLD HERITAGE
NOMINATION -COIBA NATIONAL PARK (PANAMA)!

We provide herein a review of the IUCN evaluation of the World Heritage
Nomination of the Coiba Nationa! Park (CNP). Information is provided that
was not available when the nomination was submitted. New information
comparing the CNP with other World Heritage Sites is also provided. The
information provides compelling reasons for the inscription of the Coiba
National Park to the list of World Heritage Sites.

Summary of comments on the IUCN evaluation
(i) Natural Criteria. The region within which the CNP is located, the Tropical
Eastern Pacific, has probably the highest rate of endemism of any equivalent
region in the world, for example, approximately 80% of its fishes and 90% of
its molluscs are unique to the area.? No other continental-shore marine park
could do as much for marine conservation in the entire Tropical Eastern
Pacific as the CNP. The marine biodiversity of the Gulf of Chiriqui is
represented within the boundaries of the CNP (Map 1). The CNP, combined
with the adjacent Special Marine Reserve, comprises 90% of the islands and
60% of the edge of the continental shelf within the Gulf of Chiriqui (Map 2).
The Gulf of Chirigui is unique in the Tropical Eastern Pacific due to a
combination of features: its environment (non-upwelling, clear water), its
abundance of corals and coral reefs, the abundance of coral reef fishes and a
high diversity of large fish fauna. The Gulf of Chiriqui has a greater diversity
of marine habitats than Cocos Island or the Galapagos Islands and thus a
greater diversity of fishes. Recent studies of the corals of the CNP indicate
numerous octocoral species that are new to science and possibly endemic to
the Gulf of Chiriqui. Both Cocos Island and Coiba Island have dramatic
forests, nonetheless the CNP protects over twenty two-fold more forest, 85%
of which is primary, and has a much more extensive fauna.

(ii) The need for international recognition of the CNP. As the penal colony
that has protected the CNP is now being removed, the park is at crucial point
in its history. International recognition for the CNP by its inscription to the
list of World Heritage Sites will greatly facilitate conservation efforts for the
CNP. Its designation as a World Heritage Site will add prestige on both
national and international levels and greatly facilitate the search for funds
that will complement the personnel and resources of Panama’s National
Authority of the Environment.

iii) Legal status of the CNP. A law project recently approved by the
Panamanian Legislative Assembly will provide a solid legal basis for the CNP
in addition to adding a 1,607 km* “Special Marine Reserve”. The Reserve will
protect highly productive marine environments and incorporate another
island within the Gulf of Chiriqui (Map 2). The law project clearly
demonstrates the commitment of the Government of Panama to protect the
CNP. It is now incumbent on the international community to work with the
Republic of Panama to protect this remarkable and unique area.
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The remainder of this document provides a more detailed response to the
IUCN evaluation.

1. Documentation

In addition to the literature cited by the IUCN reviewers and in the original
proposal for the inscription of the CNP, an important contribution to the
scientific and environmental literature for the CNP was provided in a recent
publication by Héctor Guzman et al.®

2. SUMMARY OF NATURAL VALUES (p 73. IUCN document)

Local Natural Value: In addition to the Natural Values of the CNP listed
in the IUCN review and the original nomination, the recently incorporated
1,607 km? Special Marine Reserve, which is immediately adjacent to the CNP,
incorporates two areas of importance for their marine productivity as well as
their biodiversity, Hannibal Banks and Isla Montuosa, respectively (Map 2).
Each area is briefly described below.

Hannibal Bank, located 12.6 nautical miles to the West of Coiba Island, is an
underwater seamount known for its remarkable marine productivity. Such
areas are often sites of reproduction for a variety of species such as snapper
and grouper.

Isla Montuosa, located 21.3 nautical miles to the West of Coiba Island, like
other islands within the CNP, contains a diverse population of octocorals,
eleven species of scleratinian corals, diverse populations of benthic fish, and
reef fish, including transpacific fish (i.e., species which are encountered in
both the Western and Eastern Pacific).

The discovery of endemic corals within the existing boundaries of the CNP
also represents an important addition to the park’s Natural Value: “Twenty-
two coral and 34 octocoral species were observed, many only now detected
in Panama as endemic or new species.” These data are very similar to those
presented by the IUCN for the entire Gulf of Chiriqui, indicating that the CNP
adequately encompasses the coral diversity within the Gulf of Chiriqui.

Regional Natural Value: The value of the CNP to regional conservation to
the Tropical Eastern Pacific is extraordinary and unparalleled. As stated in
greater detail in section 3, no other continental-shore marine park could
do as much for marine conservation in the Tropical Eastern Pacific.

3. COMPARISON WITH OTHER AREAS (p 74. IUCN document).

The IUCN reports that there are 26 sites inscribed on the World Heritage List
primarily for their globally outstanding marine values. Any comparative
analysis between the CNP and these sites must consider that that the region
within which the CNP is located, the Tropical Eastern Pacific, has probably the
highest rate of endemism of any equivalent biogeographic region in the
world, for example, approximately 80% of its fishes and 90% of its molluscs
are unique to the area.? Comparisons with World Heritage Sites in Brazil and
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Belize do not address the fact that the areas protect fundamentally different
marine fauna.

The IUCN document compared the CNP with the Cocos Island and Galapagos
National Parks as well as the Guanacaste Conservation Area (GCA}. The
Cocos Island National Park and the Galapagos Marine Reserve are both sites
of oceanic islands while Coiba Island is coastal and thus significantly
different. For example, temperature fluctuations during the El Nifo event of
1983 were significantly less in the CNP than at Galapagos, resulting in higher
coral mortality at the latter. The Guanacaste Conservation Area (GCA) and
the CNP are fundamentally different. The GCA incorporates “several small
islands and islets” while the CNP supports the largest island in the Central
American Pacific (507 km?). The marine environment of the GCA is influenced
by cooling associated with upwelling currents while the extraordinary marine
biodiversity of the CNP is & consequence of the /ack of upwelling and the
stable temperatures that support a unique marine fauna.

IUCN comment: “Itis important to note that the information provided in
the nomination document on the natural values of CNP is very limited
particularly in relation to the marine environment.”

Rebuttal: The World Heritage Committee will benefit from the recent
publication by Guzman et al.?, which states: “We estimated approximately
24,901 ha of shallow marine habitats. Crustose coralline algae-building
rhodolite communities were distributed widely and encompassed 60.5%
(15,071 ha) of the total area. Coral reefs were distributed along the eastern
coast of Coiba Island and in patches surrounding the other islands of the
archipelago. The area of reefs and coral communities was estimated to be
1,703 ha. Coral communities surrounded all the islands and islets, and were
considered different from consolidated rocky beds. In Bahia Damas, we
observed the largest subtidal rocky area, formed by scattered and semi-
consolidated rocks (494 ha). The shallow sandy beds were divided into two
categories, fine silt sand areas and coarse or calcareous sand areas with
fragments of dead coral, with 4,619 ha and 1,063 ha, respectively.”

We maintain that the level of detail regarding the marine biological diversity
for the CNP compares favorably to the other *26 sites inscribed on the World
Heritage List primarily for their globally outstanding marine values”.

IUCN comment: “The nomination places most of the attention on the
marine values of the Gulf of Chiriqui; however CNP occupies only an small
portion of the gulf.” (p. 74).

Rebuttal: The CNP and the Special Marine Reserve comprise roughly 90%
of the islands and 60% of the edge of the continental shelf contained within
the Gulf of Chiriqui. Accordingly the CNP incorporates the representative
habitats of the Gulf of Chrigui. The diversity of fishes described below for the
Gulf of Chiriqui is directly applicabie to the CNP. The extraordinary coral
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diversity and endemism which is discussed in the following section is based
upon research conducted in the CNP°.

Protection of coral biodiversity within the CNP

The recent studies of Guzman et al. indicate that the CNP protects significant
coral biodiversity in the Guif of Chiriqui.? The Coiba Island reefs are among
the largest in the eastern Pacific continental shore. The CNP has the biggest
total area of structural coral reef, the biggest individual structural reef (Bahia
Damas) in the continental eastern Pacific and the largest area and
concentration of coral communities. There are approximately 1700 ha of
coral reefs and communities in the CNP.

IUCN comment: “Cocos Island National Park and the nominated site share
quite a similar number of species of corals” (p 75) a comment which is not
accompanied by any reference to the scientific literature.

Rebuttal: = The IUCN’s own review confirms the high levels of endemism of
marine organisms within the Gulf of Chiriqui. In Section 2 (p 74, "SUMMARY
OF NATURAL VALUES) they report: “Twenty-four species of hard corals have
also been identified in the Gulf of Chiriqui, of which 17% are exclusively from
Panama and 8% are endemic, along with 14 species of sponges, of which
21% are new to science, and 34 species of soft corals, of which 18 are
exclusive to Panama and 32 are new to science. As described above in
Section 2 (“Local Natural Value”), we now know that comparable levels of
endemism are encompassed within the CNP.

Unique coral genotypes within the CNP

The importance of the CNP’s coral species is also highlighted by the
observation by Guzman et al. that corals from the CNP may be sources of
coral larvae for other sites within the Tropical Eastern Pacific’: “Thus, we
suggest that coral communities may be the source of larvae that are
replenishing the populations of several species depleted by El Nifio events,
including common species like Pocillopora spp., Gardineroseris planulata and
Millepora intricata.”

Comparison of marine environments of the Gulf of Chiriqui, the Galapagos
Islands and Cocos Island.

The islands within the existing boundaries of the CNP are positioned in the
center of highest diversity section of the Tropical Eastern Pacific: the Gulf of
Chiriqui through Costa Rica.? The diversity refers to most groups of marine
organisms, with the exception of corals, which were addressed above.

Continental shore isiands such as those in the CNP and the oceanic islands of
the Cocos Island and Galdpagos National Parks have very different marine
environments and, as a result, different marine biotas. The Gulf of Chirigui is
unique in the Tropical Eastern Pacific due to a combination of features: (i)
the consistent warm temperatures due to the lack of upwelling, (ii) its
proximity to the continental shelf which provides semioceanic conditions with
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clear water which is suitable for tropical reef fishes, (iii) its abundance of
corals and coral reefs, (iv) the abundance of coral reef fishes that need
structural reefs (rather then just corals), and (v) a high diversity of large fish
fauna. The Gulf of Chiriqui is also unique for the continental area of the
eastern Pacific in having the largest assemblage of trans-Pacific fishes in the
Tropical Eastern Pacific (i.e., those found in both the Western and Eastern
Pacific).

The Guif of Chiriqui has much greater diversity of marine habitats than Cocos
Island or the Galapagos National Parks; thus the diversity of fishes is far
greater in the Gulf of Chiriqui than the other sites. The Gulf of Chiriqui has
760 species of shorefishes vs. 449 for the Galapagos Islands and 310 at
Cocos Island.? Half of the Tropical Eastern Pacific’s 1200 species of
shorefishes occur only on the continental shore, and not at offshore islands
such as Cocos Island and the Galapagos Islands. The same phenomenon can
be expected to apply to other marine groups as well, such as molluscs.?

While the marine biodiversity is greater within the Gulf of Chiriqui than either
the Galapagos Islands or Cocos Island, each of the three areas is unique,
protecting species not found at the other sites, and all are worthy of both
national and international recognition and protection.

IUCN comment: “Itis important to note that the scenery of Cocos Island,
with its dramatic forest-covered precipitous slopes and waterfalls, is by far
much more impressive than that associated to the nominated site”. (bottom
of p. 75).

Rebuttal: Both Cocos Island and Coiba Island have dramatic scenery and
any exercise to compare their beauty will be subjective and of limited utility.
As described in the original application, Coiba Island has 240 kilometers of
coastline and a series of 15 rivers, the largest of which is 17 km long. Much
of Coiba Island encompasses steep terrain. The topography of Coiba Island
reveals marked geographical relief, ranging from sea level to 420 meters.

Any comparison of Cocos Island and Coiba Island must consider that Coiba
Island is 508 km?, while Cocos Island is 24 km?. The combined forest cover

of the other islands located within the CNP is 32 km?. Thus, the CNP protects
over twenty-two times more forest, over 85% of which is primary, than the
Cocos Island National Park. Coiba Island has a far more substantial mammal
and bird fauna than Cocos Island as described on p. 6 of the original
proposal, section 2. “Justification for Inscription”).

4. INTEGRITY

Legal framework (IUCN section 4.1., p 76)

IUCN comment: “However, once legal protection under national law is
provided and the boundaries of the site are substantially expanded to provide
greater coverage of the key marine and coastal areas of the Guif of Chiriqui,
the State Party may wish to consider submitting a new nomination.”

Draft 10 June, 2004 5



In May of 2004, the Panamanian Legislative Assembly, with overwhelming
support from the two major parties that are historically antagonistic,
approved legislation for the CNP, raising the level of legal protection from an
Executive Decree to a Law of the Republic. The law is the product of over
three years of negotiation, incorporating input from a broad spectrum of
society, including the government, the tourism and artisanal fishing
industries, and the conservation and scientific communities. Some elements
of the legislation are described below:

* The maximum authority for the park is a Directive Council, comprised of 12
members of the public and private sector, non-governmental organizations,
representatives of local provincial authorities, representatives from the
artisanal fishing industry, the tourism industry and research institutions. This
model has been utilized successfully in other marine protected areas and
provides a mechanism for consensus-building and co-management.

¢ Routine park operations will continue to be carried out by the National
Authority of the Environment (ANAM),

e The CNP will continue to be part of ANAM’s National System of Protected
Areas,

¢ Artisanal fishing is permitted within the CNP but only in specified zones
within the park and utilizing traditional fishing methods.

e Any activity with a “high impact” on marine or terrestrial ecosystems is
expressly prohibited.

e Industrial fishing for tuna with nets anywhere North of the 6th parallel (80
nautical miles South of Coiba Island) is prohibited in the Republic of Panama.
¢ A scientific committee is created that provides input into the Management
Plan and operation of the CNP.

e A 1,607 km? Special Marine Reserve is created, west of Coiba Island, that
incorporates Hannibal Bank and Isla Montuosa (for a description, see Section
2, p. 2 of this document (L.ocal Natural Value)]. This is similar to the model
that is employed for the Galapagos Marine Reserve (La Reserva Marina de
Galapagos). It is not part of the park per se, but it is protected by law as a
special reserve that will be subject to unique regulations designed to protect
its extraordinary marine resources (Map 2).

With this legislation in place, the next step will require the drafting of a
revised management plan for the park, funding for which will be provided by
the government with support from the Seascape initiative (discussed below
under “Management”).

Boundaries (IUCN section 4.2., p 76)

The legislation includes an area of 2,701 km? as a National Park (Map 1) in
addition to a Special Marine Reserve encompassing 1,607 km?. The total area
protected between the CNP and the Special Marine Reserve is 4,308 km?
(Map 2).

Management (IUCN section 4.3)
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IUCN comment: “However, there is sufficient interest among a number of
NGOs to establish a conservation coalition for the site which, working
together with the ANAM, could assist in obtaining the additional financial
resources needed for the effective management and protection of CNP.”

Rebuttal: The Fundacion MarViva (www.marviva.net) has already provided
two boats that work in collaboration with the National Authority of the
Environment (ANAM) and Panama’s National Maritime Service to patrol the
marine area of the CNP. Through an initiative supported by Conservation
International known as “Seascape”, a coalition of NGOs {Conservation
International, The Nature Conservancy, ANCON, Fundaciéon MarViva,
Fundacién Albatros Media, research institutions (Smithsonian Tropical
Research Institute, Woods Hole Oceanographic Institution), international
development agencies (Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional) and
private individuals (Liquid Jungle Lab) are collaborating with ANAM in the
protection of the CNP (see www.coiba.net). In addition to MarViva’s
contribution, CI's “Seascape” initiative will provide approximately $600,000
for conservation initiatives and an updated and rigorous management plan.

Human use (IUCN section 4.4., p 76)

The IUCN comments on a risk of invasion of the park once the penal colony is
fully removed, the threat associated with illegal logging, and iilegal fishing
activities were warranted in the absence of a solid legal foundation for the
CNP. The legislation approved by the Panamanian Legislative Assembly
addresses these threats in two basic ways (i) it clearly demonstrates the
willingness of the country to protect the CNP and (ii} it provides a legal
stability that will be highly attractive for international donors, including those
mentioned in the previous section.

6. APPLICATION OF CRITERIA / STATEMENT OF SIGNIFICANCE
Criterion (ii): Ecological processes (p 77)

IUCN comment: “While CNP contains important terrestrial and marine
ecosystems that have evolved under insular conditions, this is not unique to
this site,”.

Rebuttal:  Our comments address the uniqueness of both the terrestrial
and marine ecosystems of the CNP.

Terrestrial ecosystems: The IUCN’s own review describes the forests of the
CNP as “one of the most extensive areas of insular character on the Central
American Pacific coast” (IUCN, p 73), thus the uniqueness is evident. Their
review also indicated “"Coiba has been isolated long enough to allow the
effects of speciation to occur.” Coiba is known to have 1,450 species of
plants, 3 species of endemic plants, 2 endemic mammals, 20 endemic birds
(1 species and 19 subspecies).” ("Summary of Natural Values, p 74).

Marine ecosystems: As indicated in Section 3, p. 5 of this document,
the Gulf of Chiriqui is unique in the Tropical Eastern Pacific and no other
continental-shore marine park could do as much for marine conservation in
the entire region. The article by Guzman et al. article provides evidence that
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coral larvae from the CNP may replenish populations of several species
depleted by El Nifio events.® Thus the “ecological processes” to which the
marine biodiversity of the CNP contributes are relevant not only on a local
scale but also on the scale of the Tropical Eastern Pacific as well.

Criterion (iii): Superlative natural phenomena or natural beauty and
aesthetic importance

IUCN comment; “There are a number of other islands in the Pacific, the
Caribbean and elsewhere that have a similar appearance to CNP..".

Rebuttal: A rebuttal to this statement was provided in Section 3. In our
opinion, the marine and terrestrial ecosystems of the CNP possess a natural
beauty and aesthetic importance comparable to anywhere in the tropics.
Three examples of “superlative natural phenomena” are (i) the protection
from upwelling and consistent water temperatures compared to other areas
in the Tropical Eastern Pacific, harboring an extraordinary and unique marine
fauna (ii) milder effects of E! Nino events compared to Cocos Island and
Galapagos, resulting in lower coral mortality and (iii) the evolution of
endemic species on Coiba Island, despite its proximity to the coast (23 km)
and relatively recent isolation (approximately 15,000 years).

Criterion (iv): Biodiversity and threatened species

IUCN comment: Their comments include “"There are other sites within the
same region with higher biodiversity values and with larger areas that can
support viable populations of endangered species”.

Rebuttal: Scientific data indicate that the region in question, the Tropical
Eastern Pacific, has the highest rate of endemism of any equivalent region in
the world, (ii) that the Gulf of Chiriqui is located within the region of highest
marine biodiversity within the Tropical Eastern Pacific?, and (iii) that the CNP
incorporates the representative habitats and biodiversity of the Gulf of
Chiriqui. In essence there are no other sites within the same region with
higher biodiversity values. With respect to the terrestrial ecosystems, the
IUCN’s own analysis indicates that Coiba Island represents “one of the most
extensive areas of insular character on the Central American Pacific coast”.

Footnotes and scientific literature cited.

1. This document was drafted for the National Authority of the
Environment by Dr. Todd Capson, Smithsonian Tropical Research Institute
(STRI) Research Associate and Scientific Advisor for Fundacion MarViva with
technical input from STRI Staff Scientists, Dr. Héctor Guzman and Dr. D.
Ross Robertson.

2. Robertson DR and GR Allen. 2002 Shorefishes of the tropical eastern
Pacific: an information system. CD-ROM. STRI, Balboa, Panama.

3. Hector M, Guzman, Carlos A. Guevara and Odalisca Breedy. "Distribution,
diversity, and conservation of coral reefs and coral communities in the
largest marine protected area of Pacific Panama (Coiba Island)” , published in
the June 2004 issue of Environmental Conservation (Volume 31(2): 1-11).
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Map 1. The Coiba National Park (CNP). The map shows the
boundaries of the CNP, encompassing 2,701 km?, and indicates the
CNP’s major islands.
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Map 2. The Coiba National Park and the Special Marine Reserve.
The border between the Coiba National Park (2,701 km?) and the
Special Marine Reserve (1,601 km?) is indicated by a dashed line.
Two key areas within the Special Marine Reserve are Hannibal
Bank and Isla Montuosa, the locaticns of which are indicated by a
square and circle, respectively. The combined area of the Coiba
National Park and the Special Marine Reserve is 4,308 km?Z.
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January 10, 2005
AG-D068

Mr. Francesco Bandarin ?’5 / f? .'f

Director

UNESCO World Heritage Centre
7 place de Fontenoy

75352 Paris 07 8P

France

Dear Sir;

It is my honor -on behalf of the National Authority of the Environment- to send you a revised version
of the World Heritage nomination of Coiba National Park. | believe that we have been able to
respond to the recommendation of the World Heritage Committee (Suzhou, China 2004} to submit
an expanded nomination that covers a larger marine area of the Guif of Chirigui. Also new and
adequate long-term legisiative, regulatory and institutionat protection is now in place. lLaw 44
establishing the Coiba National Park was approved in July 2004. The compiete Law 44 text is
attached to the dossier.

The Law 44 calls for drafting of a revised Management Pilan, a process that is currently taking place
and is explained in more detail in the nomination dossierr The Law also stipulates that the
regulations established for the Special Zone for Marine Protection in the Guif of Chiriqui shall be
inciuded in the Management Plan so that the Park and the adjacent buffer zone will be managed in
an integrated and coherent fashion. While the new management plan is being prepared, the old
management plan is still in force. Copies of the existing Management Plan for Coiba were enclosed
to the previously nomination dossier and therefore are not sent again. Copies of the new
management plan for Coiba will be provided as soon as the plan will be finalized.

The revised nomination dossier in¢ludes maps showing the area what was nominated before and
the current extended area. The dossier also contains a more elaborate comparative study that
shows how Coiba differs from other Worid Heritage properties of the region, such as Cocos Island
(Costa Rica) and Galapagos {Ecuador).

To have an overview of the Coiba National Park’s beauty and conservation some slides were
already sent in the previous dossier but additional picture materials are now provided.

As described in greater detail in the dossier, an important initiative has brought together a coalition
of organizations -both private and governmental- working in an unprecedented and coliaborative
manner 1o protect the Coiba National Park which | believe further helps 1o ensure the long-term
conservation of Coiba National Park to future generations.

In order to receive your support accepting this nomination this time, | would like to take this
opportunity to express my deepest and highest consideration.

B,

— Ry
/ g L.__:}"’-'——(—- t;—\.»u--_ \‘J %

LIGIA CASTRO DE DOENS
General Administrator
National Authority of the Environment
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COIBA NATIONAL PARK (PANAMA) ID N° 1138 Bis

Background note:

Coiba National Park was nominated for inscription on
the World Heritage List in 2003 on the basis of natural
criteria (ii), (i) and (iv). Coiba National Park is located
in the Gulf of Chiriqui, south-west of the Pacific Coast of
Panama, in the Central Pacific Ocean. The park protects
Coiba Island and 38 smaller islands and islets. The
nominated property is well known for its marine
biodiversity and for protecting remaining areas of Pacific
tropical moist forest of insular character on the Central
American Pacific coast.

IUCN considered in its original evaluation report provided
to the 28th session of the World Heritage Committee in
June 2004 (document WHC-04/28.COM/INF.14B), that
the nominated property as presented did not meet any
of the natural criteria. However, IUCN recommended
that a revised nomination be submitted once legal
protection for the property was provided under national
law and the boundaries of the property were substantially
expanded to provide greater coverage of the key marine
and coastal areas of the Gulf of Chiriqui.

Additional information provided by the State Party in June
2004, which was not available at the time of preparing
the nomination or evaluation report, confirms the
scientific importance of the property but also represents
a constructive response to the recommendations made
by IUCN in its evaluation. The State Party reported at that
time that actions had already been taken by the State
Party to: (a) provide legal protection to the property under
national law; and (b) expand the property to provide
greater coverage of the Gulf of Chiriqui. IUCN
congratulated the State Party for these actions and
considered that, based on this new information; an
extended property could have potential to meet natural
criteria (ii) and (iv).

Based on this recommendation the World Heritage
Committee, at its 28" session (decision 28 COM/14B.10),
decided to:

1. Defer the nomination of Coiba National Park,
Panama, until the new proposed national law
establishing the National Park is approved by the
President of Panama and a revised, expanded
nomination is submitted for examination;

2. Encourage the State Party to continue its participation
in the development of the proposed Cocos Islands —
Galapagos Marine Biological Corridor where Coiba
National Park can play an important role as a
stepping-stone core area for marine conservation.

1. NEW INFORMATION
On 19 October 2004 IUCN received from the World

Heritage Centre a copy of National Law No. 44, signed
by the Legislative Assembly of the Republic of Panama

on 26 July 2004, establishing Coiba National Park (in
line with IUCN Category Il Protected Area) and a Special
Zone of Marine Protection within the Gulf of Chiriqui. The
new law established the boundaries of the National Park
and its Zone of Marine Protection, as well as the
protection and management regulations for both areas.
The Coiba National Park encompasses over 270,125
ha of which 216,500 ha are marine and 53,625ha are
insular, including Coiba Island and 38 smaller islands.
The Special Zone of Marine Protection is included as a
buffer zone to the National Park and encompasses an
area of 160,700 ha, which incorporates Montuosa Island,
an island of 136 ha located 21.3 nautical miles to the
West of Coiba Island, and Hannibal Bank, located 12.6
nautical miles to the West of Coiba Island, which is an
underwater seamount known for its high marine
productivity.

In the National Park, activities such as human
settlements (except for those associated to the Park’s
administration), infrastructure development, agriculture,
forest cutting and exploration and exploitation of mineral
and oil resources are strictly forbidden. Traditional
fishing would be only allowed and regulated through
provisions of the Park’s Management Plan. In the Special
Zone of Marine Protection, commercial fisheries
activities, including use of long-lines and nylon gill nets,
are prohibited. The Law calls for drafting of a revised
Management Plan, an activity that has already started,
and also stipulates that activities for the protection and
sustainable use of marine resources in the Special Zone
of Marine Protection should be included in the revised
Management Plan so as to guide the integrated and
coordinated management of the entire area.
Furthermore the Law established a Trust Fund as a
mechanism to ensure the sustainable financing of
Coiba National Park.

On 20 January 2005, IUCN received a revised nomination
document for the Coiba National Park. This revised
nomination includes the following:

* Revised boundaries for the nominated property
including Coiba National Park as the core area of
the property and the Special Zone of Marine
Protection as its buffer zone, with a total extension of
430,825ha, from which 53,761ha are terrestrial (an
increment of 0.25% with respect of the original
nomination) and 377,064ha are marine (an
increment of 74.2% with respect of the original
nomination);

« A comprehensive comparative analysis with similar
properties already inscribed on the World Heritage
List and other insular and marine properties that have
been identified as meriting consideration for World
Heritage nomination;

* A detailed justification for inscription including recent
results of scientific research on the values of the
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nominated property, including an assessment of the
significance of the Special Zone of Marine Protection
for conserving the marine ecosystems of the Gulf of
Chiriqui; and

« Updated information on the State of Conservation of
the nominated property, particularly noting progress
towards the preparation of a revised Management
Plan for the property as required under the new Law
No. 44. This work will be supported by a number of
NGOs particularly by the Smithsonian Tropical
Research Institute (STRI) through funding provided
by the Eastern Tropical Pacific Seascape Project.
Preparation of the revised management plan is
receiving the highest priority by the government and
all NGOs working in this area. The development of
explicit regulations for artisanal fishing in the Coiba
National Park and the Special Zone of Marine
Protection will ensure effective protection of the park’s
marine resources. It is anticipated that these
regulations will be drafted in early 2005 by the
Directive Council created by the Law No. 44 to
oversee and guide the management of the property.
These regulations will be included in the revised
Management Plan, as well as the establishment of
zones that will indicate where and how fishing is
permitted. The Management Plan will also provide
regulations on the development of tourism activities
in the property.

2.lUCN COMMENTS ON NEW INFORMATION

The approval of National Law No. 44 establishing Coiba
National Park and a Special Zone of Marine Protection
within the Gulf of Chiriqui, and the revised nomination
provided by the State Party, adequately address all the
key concerns noted in the IUCN 2004 evaluation report
(WHC-04/28.COM/INF.14B) on the original nhomination
of Coiba National Park. It should be noted that the Coiba
National Park, combined with the Special Zone of Marine
Protection, now comprises 90% of the islands and 60%
of the edge of the continental shelf within the Gulf of
Chiriqui. The overall size of the nominated property of
430,825ha covers almost half of the entire Gulf of
Chiriqui.

IUCN emphasises, in addition to comments made in its
previous report on issues of integrity, that commercial
fishing within the property requires very careful
management and the State Party should ensure that a
clear fisheries management monitoring system is put
in place.

2.1 Application of criteria / Statement of
Significance

Coiba National Park has been nominated under natural
criteria (i), (i) and (iv).

Criterion (ii): Ecological processes

The additional information provided in the revised
nomination notes that, despite the short time of isolation
of the islands of the Gulf of Chiriqui (most of which are
incorporated in the nominated property) on an
evolutionary timeframe, new species are being formed,
which is evident from the levels of endemism reported

Coiba National Park - Panama

for many groups (mammals, birds, plants), making the
nominated property an outstanding natural laboratory
for scientific research. Furthermore the Eastern Pacific
reefs such as those in the nominated property are
characterized by complex biological interactions of their
inhabitants and provide a key ecological link in the
Tropical Eastern Pacific for the transit and survival of
numerous pelagic fish as well as marine mammals.
IUCN therefore considers that the nominated property
meets this criterion.

Criterion (iii): Superlative natural phenomena or
natural beauty and aesthetic importance

While the revised nomination makes again the case for
criterion (iii) the additional information provided does
not substantially differ from that included in the original
nomination. IUCN reiterates that there are a number of
other islands in the Pacific, the Caribbean and
elsewhere that have a similar appearance to that of the
terrestrial and marine components of the nominated
property. IUCN therefore considers that the nominated
property does not meet this criterion.

Criterion (iv): Biodiversity and threatened species
The additional information provided in the revised
nomination clearly demonstrates that the forests of Coiba
Island are fundamentally different than those of the
Darién Province and possess a high variety of endemic
birds, mammals and plants when compared to this
region. Coiba Island also serves as the last refuge for a
number of threatened species that have largely
disappeared from the rest of Panama, such as the
Crested Eagle and the Scarlet Macaw. Furthermore the
marine ecosystems within the nominated property are
repositories of extraordinary biodiversity conditioned to
the ability of the Gulf of Chiriqui to buffer against
temperature extremes associated to El Nifio/Southern
Oscilation (ENSO) phenomenon. The nominated
property includes 760 species of marine fishes, 33
species of sharks and 20 species of cetaceans. The
islands within the nominated property are the only group
of inshore islands in the tropical eastern Pacific that
have significant populations of trans-Pacific fishes,
namely, Indo-Pacific species that have established
themselves in the eastern Pacific. JUCN considers that
the nominated property meets this criterion.

With the addition of the Special Zone of Marine Protection
in the nominated property, the State Party should
consider modifying the name of the property to avoid
confusion over the boundaries.

3. DRAFT DECISION

IUCN recommends that the Committee adopt the
following draft decision:

The World Heritage Committee,

1. Having examined Document WHC-05/29.COM/8B

2. Recalling its Decision 28COM/14B.10

3. Commends the State Party, and the NGOs supporting
conservation efforts in Coiba National Park, for their
excellent response to address the key issues
requested by the Committee at its 28" session, in

90

IUCN World Heritage Evaluation Report May 2005



Coiba National Park - Panama ID N° 1138 Bis

particular for the adoption of National Law No. 44
which established Coiba National Park and its
Special Zone of Marine Protection.

4. Inscribes Coiba National Park and its Special Zone
of Marine Protection, Panama, on the World Heritage
List under natural criteria (ii) and (iv).

Criterion (ii): Despite the short time of isolation of
the islands of the Gulf of Chiriqui on an evolutionary
timeframe, new species are being formed, which is
evident from the levels of endemism reported for
many groups (mammals, birds, plants), making the
property an outstanding natural laboratory for
scientific research. Furthermore the Eastern Pacific
reefs, such as those within the property, are
characterized by complex biological interactions of
their inhabitants and provide a key ecological link in
the Tropical Eastern Pacific for the transit and survival
of numerous pelagic fish as well as marine mammals.

Criterion (iv): The forests of Coiba Island possess a
high variety of endemic birds, mammals and plants.
Coiba Island also serves as the last refuge for a
number of threatened species that have largely
disappeared from the rest of Panama, such as the
Crested Eagle and the Scarlet Macaw. Furthermore
the marine ecosystems within the property are
repositories of extraordinary biodiversity conditioned
to the ability of the Gulf of Chiriqui to buffer against
temperature extremes associated to El Nifio/Southern
Oscilation (ENSO) phenomenon. The property
includes 760 species of marine fishes, 33 species of
sharks and 20 species of cetaceans. The islands
within the property are the only group of inshore
islands in the tropical eastern Pacific that have
significant populations of trans-Pacific fishes, namely,
Indo-Pacific species that have established
themselves in the eastern Pacific.

5. Requests the State Party to consider options to
expedite the preparation, adoption and further
implementation of the revised Management Plan for
the property, and to very carefully control and monitor
fisheries management. The State Party may wish to
consider requesting international assistance under
the World Heritage Fund to support the effective
implementation of this important task.

6. Requests the State Party to confirm the name of the
property to the World Heritage Centre as soon as
possible.
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Map 1: General location of nominated property

Map 2: Boundaries of nominated property
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Note d’introduction :

Le Parc national de Coiba a été proposé pour inscription
sur la Liste du patrimoine mondial, en 2003, sur la base
des criteres naturels (ii), (iii) et (iv). Le Parc national de
Coiba se trouve au sud du golfe de Chiriqui, sur la cote
pacifique du Panama, dans I'océan Pacifique central.
Le parc contient I'lle de Coiba et 38 iles et ilots de plus
petite taille. Le bien proposé est trés connu pour sa
biodiversité marine et protege I'une des derniéres zones
de forét tropicale humide du Pacifique de caractéere
insulaire sur la cote du Pacifique de I’'Amérique centrale.

Dans son rapport d’évaluation original, fourni a la 28¢
session du Comité du patrimoine mondial en juin 2004
(document WHC-04/28.COM/INF.14B), I'UICN
considérait que le bien proposé, tel qu’il était présenté,
ne remplissait aucun des criteres naturels. Toutefois,
I'UICN recommandait de soumettre une proposition
révisée lorsque la protection juridique du bien serait
assurée par le droit national et que la superficie du bien
serait substantiellement agrandie pour accorder une
plus grande protection & des zones marines et cotieres
clés du golfe de Chiriqui.

Les informations complémentaires fournies par I'Etat
partie en juin 2004, trop tard pour pouvoir préparer le
rapport de proposition ou d’évaluation, confirment
I'importance scientifigue du bien, mais représentent
aussi une réponse constructive aux recommandations
de I'UICN. L’Etat partie indiquait & I'époque que des
mesures avaient déja été prises pour : a) accorder une
protection juridique au bien, au titre du droit national ; et
b) agrandir le bien pour accorder une plus grande
protection au golfe de Chiriqui. LUICN a félicité I'Etat
partie pour les mesures en question, estimant, d’aprés
ces nouvelles informations, qu’un bien agrandi pourrait
prétendre remplir les criteres naturels (i) et (iv).

Compte tenu de cette recommandation, le Comité du
patrimoine mondial, & sa 28° session (décision 28 COM/
14B.10), a pris la décision suivante :

1. Differe la proposition d'inscription du Parc national
de Coiba, Panama, jusqu’a ce que la nouvelle
Iégislation nationale proposée établissant le Parc
national soit approuvée par le Président du
Panama et qu’une proposition d’inscription révisée
et étendue soit présentée pour examen ;

2. Encourage I'Etat partie & poursuivre sa participation
au développement du Corridor biologique marin
proposé entre les iles Cocos et les Galapagos,
dans lequel le Parc national Coiba pourrait jouer
un réle important en tant qu’'étape centrale du
Corridor pour la conservation marine.

1. NOUVELLESINFORMATIONS

Le 19 octobre 2004, I'UICN a recu du Centre du
patrimoine mondial une copie de la loi nationale No 44
signée par I'Assemblée Iégislative de la République du
Panama, le 26 juillet 2004, et établissant le Parc national
de Coiba (correspondant a la Catégorie 1l de 'UICN de
gestion des aires protégées), ainsi qu'une Zone
spéciale de protection marine dans le golfe de Chiriqui.
La nouvelle loi établissait les limites du parc national et
de sa zone de protection marine, ainsi que les
reglements de protection et de gestion pour les deux
zones. Le Parc national de Coiba comprend plus de
270 125 ha dont 216 500 ha marins et 53 625 ha
insulaires, y compris I'lle de Coiba et 38 iles de plus
petite taille. La Zone spéciale de protection marine est
incluse comme zone tampon pour le parc national et
couvre une superficie de 160 700 ha, comprenant I'lle
Montuosa, une ile de 136 ha située a 21,3 milles
nautiques a I'ouest de I'lle de Coiba, et le banc Hannibal,
situé a 12,6 milles nautiques a I'ouest de I'lle de Coiba
qui est un mont sous-marin connu pour sa grande
productivité marine.

Dans le parc national, les établissements humains (a
I'exception de ceux qui sont associés a I'administration
du parc), le développement d’infrastructures et des
activités telles que I'agriculture, I'exploitation des foréts
et la prospection et I'exploitation de ressources
minérales et pétrolieres sont strictement interdits. La
péche traditionnelle ne serait autorisée et réglementée
gue dans le cadre des dispositions du plan de gestion
du parc. Dans la Zone spéciale de protection marine,
les activités de péche commerciale, notamment a la
palangre et avec des filets maillants en nylon sont
interdites. La loi demande la rédaction d’un plan de
gestion révisé, une activité qui a déja commencé, et
stipule en outre que des activités de protection et
d’utilisation durable des ressources marines dans la
Zone spéciale de protection marine devraient étre
inscrites dans le plan de gestion révisé afin d’orienter
la gestion intégrée et coordonnée de toute la région.
Par ailleurs, la loi établit un fonds d’affectation spéciale
comme mécanisme garantissant le financement
durable du Parc national de Coiba.

Le 20 janvier 2005, I'UICN a regu un dossier de
proposition révisé pour le Parc national de Coiba et cette
nouvelle proposition comprend les points suivants :

des limites révisées pour le bien proposé dans
lesquelles le Parc national de Coiba devient la zone
centrale du bien et la Zone spéciale de protection
marine sa zone tampon, avec une superficie totale
de 430 825 ha dont 53 761 ha terrestres (une
augmentation de 0,25 % par rapport a la proposition
d’origine) et 377 064 ha marins (une augmentation
de 74,2 % par rapport a la proposition d’origine) ;
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une analyse comparative compléte avec des biens
semblables déja inscrits sur la Liste du patrimoine
mondial et avec d’autres biens insulaires et marins
considérés comme méritant d'étre proposés pour
la Liste du patrimoine mondial ;

une justification détaillée de I'inscription sur la base
des résultats récents de la recherche scientifique
concernant les valeurs du bien proposé, y compris
une évaluation de I'importance de la Zone spéciale
de protection marine pour conserver les
écosystemes marins du golfe de Chiriqui ;

des informations mises a jour sur I'état de
conservation du bien proposé, notant en particulier
les progrés en matiere de préparation d’un plan de
gestion révisé pour le bien comme requis par la
nouvelle loi No 44. Ce travail sera soutenu par
plusieurs ONG, en particulier le Smithsonian Tropical
Research Institute au moyen de ressources
financieres fournies par le Eastern Tropical Pacific
Seascape Project. La préparation du plan de gestion
révisé recoit la plus haute priorité de la part du
gouvernement et de toutes les ONG qui travaillent
dans la région. La mise au point de réglements
explicites pour la péche artisanale dans le Parc
national de Coiba et dans la Zone spéciale de
protection marine garantiront une protection réelle
des ressources marines du parc. Il est prévu que
les réglements seront rédigés au début de 2005
par le Conseil de direction créé par la loi No 44 en
vue de superviser et de guider la gestion du bien.
Ces reglements seront inclus dans le plan de
gestion révisé tout comme I'établissement de zones
indiquant ou et comment la péche est autorisée. Le
plan de gestion fournira également des reglements
sur le développement des activités touristiques dans
le bien.

2. COMMENTAIRES DE L'UICN

L'approbation de la loi nationale No 44 établissant le
Parc national de Coiba ainsi qu'une Zone spéciale de
protection marine dans le golfe de Chiriqui, et la
proposition révisée fournie par I'Etat partie répondent
de maniére adéquate a toutes les préoccupations
essentielles mentionnées dans le rapport d’évaluation
de I'UICN en 2004 (WHC-04/28.COM/INF.14B)
concernant la proposition d'origine du Parc national de
Coiba. Il convient de noter que le Parc national de Coiba,
avec la Zone spéciale de protection marine, comprend
désormais 90 % des iles et 60 % de la marge du plateau
continental a I'intérieur du golfe de Chiriqui. Les
dimensions globales du bien proposé (430 825 ha)
couvrent prés de la moitié du golfe de Chiriqui.

2.1  Application des critéres du patrimoine mondial/
importance

Le Parc national de Coiba est proposé au titre des
criteres naturels (ii), (iii) et (iv)

Critére (ii) : processus écologiques

L'information complémentaire fournie dans la
proposition révisée note que malgré le bref temps

Parc National de Coiba - Panama

d’isolement des iles du golfe de Chiriqui (dont la plupart
sont incorporées dans le bien proposé) a I'échelle de
I’évolution, de nouvelles espéces se forment, ce que
I'on peut constater dans le niveau d’endémisme signalé
pour de nombreux groupes (mammiféres, oiseaux,
plantes) qui font du bien proposé un laboratoire naturel
exceptionnel pour la recherche scientifique. En outre,
les récifs du Pacifique oriental tels que ceux qui se
trouvent dans le bien proposé, se caractérisent par des
interactions biologiques complexes entre leurs habitants
et fournissent un lien écologique clé dans le Pacifique
oriental tropical pour le transit et la survie de nombreux
poissons pélagiques ainsi que de mammiferes marins.
L'UICN considére que le bien proposé remplit ce critere.

Critére (iii) : phénomeénes naturels éminemment
remarquables ou de beauté exceptionnelle

La proposition révisée invoque le critére (iii) mais
I'information complémentaire fournie n’est pas
foncierement différente de celle qui est contenue dans
la proposition d’origine. L'UICN répete qu'il y a de
nombreuses autres iles dans le Pacifique, la mer des
Caraibes et ailleurs qui ont une apparence semblable
a celle des éléments terrestres et marins du bien
proposé. L'UICN considéere que le bien proposé ne
remplit pas ce critere.

Critére (iv) : biodiversité et espéces menacées

L'information complémentaire fournie dans la
proposition révisée démontre clairement que les foréts
de Ille de Coiba sont fondamentalement différentes de
celles de la province de Darién et possédent une grande
diversité d'oiseaux, de mammiféeres et de plantes
endémiques par comparaison avec cette région. L'ile
de Coiba sert aussi de dernier refuge pour plusieurs
espéces menacées qui ont pratiquement disparu du
reste du Panama telles que la harpie huppée et 'ara
rouge. En outre, les écosystémes marins du bien
proposé sont les conservatoires d’'une biodiversité
extraordinaire, conditionnée par I'aptitude du golfe de
Chiriqui a servir de tampon contre les extrémes de
température associés au phénomene d’'oscillation
australe/El Nifio. Le bien proposé comprend 760
especes de poissons marins, 33 espéces de requins
et 20 especes de cétacés. Les iles du bien proposé
sont le seul groupe d'lles c6tieres du Pacifique oriental
tropical qui possedent des populations importantes de
poissons transpacifiques, a savoir d’espéces de I'Indo-
Pacifique qui se sont établies dans le Pacifique oriental.
L'UICN considére que le bien proposé remplit ce critere.

Avec l'intégration de la zone spéciale de protection
marine dans le bien proposé, I'Etat partie devrait
envisager de modifier le nom du bien pour éviter un
malentendu concernant les limites.

3. PROJET DE DECISION

L'UICN recommande au Comité du patrimoine mondial
d’adopter le projet de décision suivant :
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Le Comité du patrimoine mondial,
1. Ayant examiné le document WHC-05/8B.
2. Rappelant sa décision 28COM/14B.10

3. Félicite I'Etat partie et les ONG qui soutiennent les
efforts de conservation du Parc national de Coiba
pour leur excellente réponse aux questions clés
soulevées par le Comité a sa 28¢ session, en
particulier pour ce qui concerne I'adoption de la loi
nationale No 44 qui établit le Parc national de Coiba
et sa Zone spéciale de protection marine.

4. Inscrit le Parc national de Coiba et sa Zone spéciale
de protection marine, Panama, sur la Liste du
patrimoine mondial, au titre des critéres (ii) et (iv).

Critere (ii): Malgré le bref temps d’isolement des iles
du golfe de Chiriqui (dont la plupart sont incorporées
dans le bien proposé) a I'échelle de I'évolution, de
nouvelles especes se forment, ce que I'on peut
constater dans le niveau d’endémisme signalé pour
de nombreux groupes (mammiféres, oiseaux,
plantes) qui font du bien proposé un laboratoire
naturel exceptionnel pour la recherche scientifique.
En outre, les récifs du Pacifique oriental tels que ceux
qui se trouvent dans le bien proposé, se caractérisent
par des interactions biologiques complexes entre
leurs habitants et fournissent un lien écologique clé
dans le Pacifique oriental tropical pour le transit et la
survie de nombreux poissons pélagiques ainsi que
de mammiféres marins.

Critere (iv): les foréts de I'lle de Coiba possedent
une grande diversité d'oiseaux, de mammiféres et
de plantes endémiques. L'ille de Coiba sert aussi de
dernier refuge pour plusieurs espéces menacées qui
ont pratiquement disparu du reste du Panama telles
qgue la harpie huppée et I'ara rouge. En outre, les
écosystemes marins du bien proposé sont les
conservatoires d’'une biodiversité extraordinaire,
conditionnée par l'aptitude du golfe de Chiriqui a
servir de tampon contre les extrémes de température
associés au phénomeéne d’oscillation australe/El
Nifio. Le bien proposé comprend 760 especes de
poissons marins, 33 especes de requins et 20
espéeces de cétacés. Les fles du bien proposé sont
le seul groupe d'iles cétieres du Pacifique oriental
tropical qui possédent des populations importantes
de poissons transpacifiques, a savoir d'especes de
I'Indo-Pacifique qui se sont établies dans le Pacifique
oriental.

5. Demande a I'Etat partie d’envisager la possibilité
d’accélérer la préparation, I'adoption et I'application
ultérieure du plan de gestion révisé pour le bien.
L’Etat partie pourrait envisager de demander une
assistance internationale au titre du Fonds du
patrimoine mondial pour soutenir la réalisation
efficace de cette tache importante.

6. Demande a I'Etat partie de confirmer, dés que
possible, le nom du bien au Centre du patrimoine
mondial.
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ID N° 1138 Bis Parc National de Coiba - Panama

Carte 1: Localisation du bien proposé

Carte 2: Limites du bien proposé

ERSVIRCHMEHT &L DS TA BN IHFORMSTIC NI

? MATIOMAL & UTHONTTT OF THE ERVIRDHMENT
L
azam  COUEL HATIORAL FAHE AHD BFEQSL JORE OF WAANE PROTECTIGH
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